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AD HOMILIAS CHRYSOSTOMI

IN BINAS
AD CORINTHIOS EPISTOLAS.
B

§ I. — 1. De Homiliarum harumce prestantia, 2. deque prologo ad easdem. 3. Quidam eum
negant esse Chrysostomi.

1. Inter prastantissima Joannis Chrysostomi opera accensentur Homili@ in Epistolam
utramque Pauli ad Corinthios, ac cum primis clegantia et gravilate concertare possunt ;
maxime vero Homilie in primam Epistolam, quas Homiliis ad secundam multi putant essc
anteferendas, si tropos ct accurationem spectaveris. In prioribus namque diligenter omnia
fusioreque stylo persequitur, salibusque frequenter utitur, ac vel minutiora discutit; nus—

uam certe majori studio elaboratas homilias deprehendas : qua in re fortassc quidam ho-

ierni lectores redundare illum et ultra metas nonnumquam progredi dixerint. %erum ilte,
quod przcipuum esl oratoris munus, auditorum ingenium et caplum tam solerter explora~
verat, ut sibi eorum animos conciliaret, gratam concionis admurmurationem plaususque
frequentes, ut in oraiionum decursu videas. Ad hac vero in Homiliis ad primam Epistolam

lurima occurrunt, pugna nempe et velitationes frequentes contra philosuphos exteros et
?alsomm deorum cultores et contra harelicos nonnullos, ac singularia queedam ad istius
@vi mores et usum pertinentia, aliaque de quibus mox carptim agemus.
" 2. Antequam enim ulterius progrediamur, ipsum operis exordium, sive prologus concio-
nibus premissus, moram infert, nec parum negotii facessit. Sub initium enimn ista legimus s
Multa autem in hac urbe, nempe Corintho, passus est Paulus, et Christus in illa apparens ei ,
dizit: « Ne taceas, sed loquere : quia multus est mihi populus in hac civitate.» Et mansit ibi duos
annos. In hac quoque demon exiit, quem Judmi adjurantes, gravia ab illo passi sunt : in hac
item quidam penitentia ducti libros magicos combusserunt ; et visa sunt quinguaginta millia
(denariorum) : in hac demum, Gallione proconsule in tribunali sedente, Paulus vcrbera~
tus est.

3. His conspectis quidam viri docli, an Chrysostomus prologi hujusce auctor fuerit, du-
bitavere. Num Chrysostomus, inquiunt, in lectione sacr® Scriplura ita versatus, ignorare po-
tuit, heec que referuniur de Judeis filiis Sceve, ut demonem ejicercnt nomen Domini Jesu
invocantibus et male multatis; deque iis qui libros magicos combusserunt, quorum pretium
erat quinquaginta millium denariorum : ha&c, inquam, non Corinthi, sed Ephesi gesta esse, ut
ex Actuum libro, cap.19, liquet? An Chrysostomus dixerit etiam Paulum in conspectu Gallionis
verberatum fuisse ? id quod in 18 Actuum capite non de Paulo, sed de Sosthene dicitur ? Fa—
teor certe his continenter positis erroribus me non parum moveri. Licet enim Chrysostomus
non infrequenter memoria labatur, et alium pro alio Scripture libram commemoret, hic certe
malj;or lapsus deprehenditur.Verum, hoc dempto loco, prologus tam apte concinnatus est, ut
mihi ipse Chrysostomus loqui videatur ; et quod me magis, ut ne doctis illis viris omnino as~
sentiar, detinet, ita desinit prologus, ut idem scriptor homiliam primam incipiens eadem sé-
rie pergere deprehendatur. Quod enim aliquando memoria labatur in hoc ipso Tomo videre
potes, col. 615, lin. 46, ubi Milesios pro Ephesiis posuit, similiaque alibi non raro deprehen-
das. Rem tamen eruditi lectoris judicio permitto. '

§1l. — 1. Homiliz in Epistolam primam ad Corinthios Antiochie habite fuere, ipso teste Chry-
sostomo. 2. Multa scitu dignissima complectyntur circy;lu’lo:ophos exteras : 8. circa here-
ticos, Manich@os nempe et Marcionistas. b. Ridiculus Marcionistarum ritus. 5. Contra An~
tiochenorum Christianorum mores. 6. Alia quedam observantur.

1. Non abs re fuerit hic referre qua permotus occasione Chrysostomus in Homilia vige-
sima prima se Antiochi® concionari declaraverit, col. 178. Divites multi erant in istac urbe,
avari , neque ad stipem pauperibus erogandam propensi. Isli inopes quosque obvios , ne
teruncio quidem oblato abigebant. Illi vero ut opulentos illos flecterent, dira queque tenta-
baat. Alii filios exceecare, ut ad commiserationem moverent ; alii spectace!i causa, detrito—-
rum calceorum coria mandere; alii acutos clavos in captt infigere; hi in aquis gelu concre-
tis nudo ventre immorari; illi his etiam absurdiora et acerbiora sustinere. Hujusmodi vero
spectaculis illi opibus circumnfluentes commoli, pecuuiam largiter effundebant iis, quos ob—
sccrantes antea repulerant. Illos autem acerrime , ut par erat, insectatur S. doctor ; utque
exemplo illos ad meliorem frugem reducat, Antiochenos illos priscos in memoriam revocat,
qui temporibus apostolicis floruerant, et gui primi Christianorum nowineappellati, bona sua
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largiter in pauperum et ecclesiaram usum effundebant ; ut hinc hodiernis pudorem incute~
ret. Quia vero divites illi inopes et mendicos ad Ecclesiam Antiochenam, qua amplissimis
reditibus instructa erat, remiltere solebant, obnititur ille, aitque, stipem ab Ecclesia eroga-
tam opulentis nihil meriti conferre nisi et ipsi largiter spargerent. In quadam autem concione
superioribus inserta Tomis dixerat ille, Ecclesiam Antiochenam ex proventu suo inopes,
viduas et virgines ad ter mille numero quotidic alere. Has igitur Conciones in Epistolam
primam Aatiochia habitas fuisse ex ipsius Chrysostomi testimonio certo constat.

2. Occasione sumpta ex apostolicis verbis, multa s@pe inlerserit contra philosophos exte-
ros et contra idolorum cultores. Primo disputationem quamdam Platoniei cum Christiano
refert, col. 27, ubi ita inconsulto utrinque adhibentur argumenta, ut ambo contrariam sen-
tentiam asscrere, suam impugnare deprehendantur. Platonem non raro aggreditur, quem
dicit male de diis sentientem ipsos tamen coluisse, col. 241, iter in Siciliam inslituisse, col. 36,
multumque laborasse circa lineam, nng.ulum et punctum, col. 34. Poete cujusdam profani et
ignoti versus affert et Pythi@ turpitudinem historiamque traducit, col. 241 et 252. Socratis
exemplum affert, qui dicacem et procacem uxorem patienter ferre solebat : et cum auditores
in clamorem et risum erupissent, ipsos compressil Chrysostomus dicens : Magna voce ex-
clamastis : sed ego valde nunc ingemo, cum videam Greecos magis philosophos esse, quam nos,
qui jubemur angelos imitari, imo qui jubemur ipsum emulari Dewmn in mansuetudinis ratione ;
col."224. De Diagora ilem et Theodoro atheis, col. 36 et 37. Deque Pylhagora quaedam inter—
serit, col. 62 et 63. De Diogene Cynico ait, ipsum inanis gloriz causa et in dolio habitasse et
panais obsilum sese ostenlavisse, col. 302. Aliosque philosophos Gracos pari modo carpit.

3. Manichos hic non semel impugnat , col. 61, 324, 326, 335, ut etiam_in aliis operibus
suis. Nam hujus hercseos virus gﬂss{m per Oricnlem serpebat. Puto autem hereticos
illos, qui Chrysostomo Lleste, col. 336, dicebant aliud corpus a priore diversum resurgere ,
Manich®os esse, qui cum assererent corpus humanum a malo deo seu a diabole creatum
fuisse, aliud et diversum ab illo resurrecturum esse comminiscebantur : hanc hereticorum,
tacito nomine, opinionem memorat etiam in Homiliis ad secundam Epistolam, col. 470.

k. Marcionistas quogue inseclatur, maxime vero cum ad eum locum pervenit, ubi Paulus
hec explicatu difficilia profert : Alioqui quid fucient qui baptizantur pro mortuis. Ubi quid ea
de re sentiant, el quomodo id exsequantur Marcionist®, sic effert Chrysostomus : Vultis pri-
mum dicam quomodo hanc dictionem adulterant qui morbo laborant Marcionis ? Atque scio
fore ut risum multum moveam ; ideo tamen dicam, ut illorum morbum magis fugiatis. Nam

ostquam tatechumenus quispiam apud illos excesserit, sub lecto mortui absconso aliquo vi—
vente, accedunt ad mortuum et alloqguuntur, rogantque velitne accipere baptismum. Illo nihil
respondente, qui est absconsus inferne pro illo dicit se velle baptizari; et sic eum baptizant pro
eo qui excessit, ac si in scena luderent : tantum valuit diabolus in ignavorum animis. Deinde
cum accusantur, adducunt hoc verbum, dicentes Apostolum dizisse, &u‘ baptizantur pro mor~
tuis. Contra Pncumatomachos, qui negabant Spiritum sanctum csse Deum, pugnat Chryso—
.stomus, col. 245. Sed ea in re non multum immoratur.

5. Anliochenorum etiam Christianorum dissolutos mores orationis vi compescere nititur
Chrysostomus. Etenim in connubiorum celebritate, chore®, cymbala, tibie, verba et cantica
obscena lurpiaque adhibebantur, multaque diaboli colluvies erat, inquit ille, col. 103, 104,
105. Hinc appetente nocte nova sponsa cum lucernis in forum ducebatur, comitantibus ver—
beronibus et fugitivis, qui turpia et ohscena quaque proferebant; nam diebus istis omnia
licebant : praesentibus etiam virginibus, que turpes illas cantilenas exciperent. Deinde vero
si infans ex tali conaubio nascerelur, superstitiosa multa videre erat : accensis enim lucer—
nis, queis nomina indila erant, nato nomen ejus dabant , que diutius lumen dedisset, hinc
conjicientes futurum esse ut infans diutius viverel. Insuperque repianz« seu ligamina et cre—
pitacula superslitiose appendebantur, stamenque- coccineum et similia. Nutrices autem et
ancille, lutum ex balneo sumentes digitoque tingeunles, in pueri fronte imprimebant, putan-
tes hinc malum oculum, livorem et invidiam depelli. Multa quoque alia superstiliosa usu
veniebant in partus doloribus, maxime autem in funeribus, ubi preficarum agmen videre
erat, more veterum gentilium, col. 105, 106. '

Multi etiam apud Christianos Anliochenos erant, qui resurrectioni non credebant, qui ge-
nesim observabant : alii dierum observationibus, vaticiniis, auguriis et symbolis ; alit liga—
minibus el incantationibus dedili erant. Hincque videas Oratori nostro non modicam fuisse
declamandi, arguendi, et objurgandi materiam, col. 38. _

6. Alia queedam a Chrysostomo sparsim dicta el enuntiata, hic paucis afferenda duximus,
in Homilia decima nona, col. 160, postquam de virginitate plurima dixerat, se ltamen plurima
prelermisisse ratus, ad librumn de Virginitale ab s¢ editum remitlit, quem librum nos Tomo },
col. 533, edidimus, Homilia autem vigesima quarta, col. 203 et sqq., presentiam corporis
Christi in Eucharistia tam aperte declarat ac repetit , ut nemo, nisi prajudicata opinione
admodum detincalur, negare possit eam vere fuisse istius @vi sententiam. Homilia vero qua-
dragesima tertia ait Christianum neminem ad precationem illotis manibus accedere , qui ¢x-
terior cultus majorem animi praparationem adhibendam esse indicabat.

§11I.— 1.De Homiliis in sccundam ad Corinthivs Epistolam. 2. Probatur illas etiam Antiochie
habitas fuisse. 3. Marcion, Manicheus aliique heeretici confutantur. b. Alia quedam obser—

vatu digna. - . . .
1. Homilias in secundam ad Corinthios Epistolam non pari elegantia atque priores, do
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'quibus jam actum est, scriptas fuisse 1uidam opinantur. Breviore utique sglo explanantur.
E uia Chrysostomus in priore epistola Paulum apostolum sequutus, qui Christianos illos,
in Ecclesia tumaultus et dissidia moventes, vehementer insectabatur, cum acrimonia majore
loquitur, in secunda vero cum Apostolo pacatius agit, nec tropis tam frequentibus utitur : non
parem cerle operam in ambabus adhibuisse videtur. :

2. De Homiliis autem in secundam hec habet Savilius in notis p. 227 : De postericre ad
Corinthios subdubitare me cogit dictio, quam in proxime memoratis paulo accuratior. Si tumen
genuinum est Ethicon illud vigesimum sextum, quod inter doctos disceptari video , verba certe
tlla (col. 882, lin. 30) : Nam et hic quoque Constantinum Magnum, etc. Constantinopoli clare in-
dicant. Que ut intelligantur, hac enim obscurius prolata jacent, hoc modo sunt intelligenda.
Savilius Photium sequutus, qui dixerat eas homilias, quas Antiochiz habuit Chrysostomus,
accuralius elaboratas esse quam eas, quas Constantinopoli emiserat, Homilias in Epistolam
ad Colossenses, in utramque ad Thessalonicenses, et in Epistolam ad Hebraos, minus elabo-
ratas , Constantinopoli emissas esse dixit; de Homiliis autem in secundam ad Corinthios
subdubitare se ait Antiochizne an Constantinopoli habite fuerint, quia majori cum accura-
tione composite sunt, quam ille ad Colossenses, etc. Si tamen illud, inquit, quod in Homilia
vigesima sexta legitur de Constantini sepulcro, vere Chrysosiomi sit, qua de re multi dubi-
tant, Constantinopoli habite fuerint. Sic ille de loco illo dubitari an vere Chrysostomi sit
necne asserit, neminemque tamen ex dubitantibus nominat : neque ulla dubitandi vel
disceptandi causa comparet; in omnibus namque tum Editis tum Manuscriptis habetur, et
optime ad seriem quadrat.

Locum vero illum pessime intellexit Savilius, cum putavit illo probari has homilias Con—
stantinopoli fuisse habitas, cum contra probetur illas Antiochie dictas fuisse. En ipsum
locum Homilie vigesime sex!@, col. 582, lin. 28: Atque id non Rome solum fieri quispiam vi-
derit, sed etiam Constantinopoli. Nam et hic quoque Constantinum Magnum filius ita se ingenti
honore ayecturum existimavit, si eum in Piscatoris vestibulo conderet. His porro-verbis, Non
Rome solum, sed etiam Constantinopoli, aperte declarat se Constantinopoli tunc non fuisse ;
nu‘s)ﬂuam enim illum de urbe in qua degit sic loquutum deprehendas. Savilium decepit id
quod sequitur, Nam et hic; putavit enim illud, Et hic, locumin quo tunc pradicabat Chry-
sostomus indicare. Verum et hocloco et paucis postea versibus, et sexcenties alibi Hic signi-
ficat locum de quo loquitur, non locum in quo versatur. ltaque he posteriores homiliss An~
tiochiz, non Constantinopoli habite fuere : que item fuit Tillemontii Cl. V. sententia.

3. Ut in prioribus homiliis Marcionistas exagitat, col. 455, qui dicebant rerum opificem
justum esse, sed non bonum ; Manich®os item insectatur, qui ore impio hunc rerum opi-
iicem diabolum esse pronuntiabant. Hereticos etiam istos aliquot in locis insectatur, col. 5£6:
necnon et alios qui dicebant mundum ipsum esse deum, qui error etiam @&vo nostro renova-
tus fuit.

b. Alia quoque observatu digna in hisce posterioribus homiliis occurrunt. Opinatur Chry-
sostomus fratrem illum, de quo dicit Paulus, Cujus laus est in Evangelio, esse Barnabam ;
vulgarior tamen sententia est Lucam esse ab Evangelio quod de3cripsit laudandum, col.
523, 524. Affirmat quoque S. doctor Alexandrum Magnum a senatu Romano tertium deci-
mum deum declaratum fuisse, col. 581, id quod nuspiam memini me legere. Terlius decimus
autﬁm deus dictus fuerit, quia duodecim deos Romani admittebant, his duobus versibus com-
prehensos :

Juno, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars, =
Mercurius, Jovis, Neptunus, Yulcanus, Apollo.

Ritum porro singularem et usus frequentis commemorat, quod scilicet ii, qui in Ecclesiam

ingrediebantur, Ecclesi® vestibula oscularentur.
omiliarum in primam Epistolam interpretationem Latinam, quod non accurata esset,
pene totam mutavimus; in secunda autem multa correximus.
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SANCTT PATRIS NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI ,

ARGUMENTUM EPISTOLE PRIME AD CORINTHIOS (a).

Corinthi dignitas. — Corinthus nunc prima Grze-
ciz civitas multis olim florebat ornamentis et com-
modis, atque opum abundantia ceteris omnibus pra-
slabat : quapropter ex scriptoribus exteris quispiam

(a) Totam opusa Montf, collatum cum cod. Reg. 1818;
m 'ducbus aliis multa addita vel correcta sunt. Ever.

locum vocabat &gveuds (B) , id est opulentum. Sita est
enim in Isthmo Peloponnesi et ad mercimonia ad-
modum opportuna erat. Oratoribus autem et philo-
sophis plena erat : alque ex sepiem illis, qui sypiene

ﬂ(b) Rpnitv n,»m“,“inlqul’tsllomemﬁ II. .l;“,’c v. 870
eum ‘fFhueydi , ex opulentia nomen.
Gorcp:t“ho inditm dicit. Homeri.locum refert Surabo L. 8.
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tes voeabantur, quidam Corinthius erat (a). Hae
porro a nobis non ostcntationis causa, nec ad eru-
ditionem exhibendam dieta sunt : quid enim juvat
hec nosse ? sed hec ad epistole argumentum nobis
conferunt. Multa autem in hac urbe passus est Pau-
lus, et Christus in illa apparens ei, dixit : Ne taceas,
sed loguere : quia mullus est mihi populus in hac civi-
tate (Act. 18. 9. 10). Et mansit ibi duos annos. In
hac quoque demon exiil, quem Judi adjurantes gra-
via ab illo passi sunt : in hac item quidam peeniten-
tia ducti libros magicos combusserunt; et visa sant
quinguaginta millia : in hac demum , Gallione pro-
consule in tribunali sedente , Paulus verberatus est.
Videns ergo diabolus civitatem magnam et populo-
sam veritatem accepisse ; illam, inquam, divitiis et
sapientia mirabilem, Grecieque precipuam ; res
enim Atheniensium et Laced®moniorum, sublato
jam olim ipsis imperio, misere jacebant : videns item
Corinthios alacri animo verbum Dei suscepisse; quid
facit? Homines dividit : scichat enim regnum om-
nium potentissimum in seipsum divisum stare non
posse. Occasionem autem habuit ad insidias paran-
das, habitantium divitias atque sapientiam. Hinc illis
in factiones adversum se mutuo divisis , cum quidam
eorum s¢ suople arbitrio delegissent, multitudini
prefuerunt; et alii quidem his, alii illis sese dedide~
runt , illis ut divitibus , his ut sapientibus qui plus
possent docere : qui, adjunctis sibi illis, gloriabantur
se plura dicere, quam Apostolus ; id quod etiam ille
subindicans dicebat : Non potui vobis loqui tamquam
spinitualibus ( 1. Cor. 3. 1 ). Certe non ex Pauli pe-
nuria, sed ex illorum infirmitate factum est , ut non
multa audirent : et hoc indicat illud, Sine nobis
divites facti estis (1. Cor. 4. 8). Quz res non par-
va, sed omnium perniciosissima erat, quod Ecclesia
discinderetur. Ad hec antem aliud scelus admitteba-
wr, quod quidam , qui cum noverca sua coiret, nec
modo non corriperetur, sed etiam ceetus cogeret, etse-
quacibus suis suaderet ut altum saperent. Ideo ait :
Et vos inflati estis , et non magis luxistis (1. Cor. 5.
2). Ad hxxc autem quidam ex iis qui perfectiores ha-
bebantur, cum ob ingluviem ea que idolis immolata
fuerant degustarent, et in templis accumberent, om-
nia pessumdabant. Alii rursum lites et contentiones
habentes pro pecuniis , externis tribunalibus negotia

(a) Periander Corinthius septem iHis Greecie sapientibus
annameratur a quibusdam. Non una quippe est in septem
sapientium recensione seutentia.
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sua permitiebant. Multi qnoque comati apud illos
circuibant, quos etiam tonderi jubet. Aliud quoque
deli:tum erat non parvum, quod in ecclesiis scorsim
corfiederent, neque egenis impertirent. In alia etiam
re peccabant, quod de charismatibus altum saperent,
indeque inter illos 2mulatio oriretur : quod ipsum
quoque Ecclesiam scindebat. Resurrectionis quoque
doctrina apud illos claudicabat : quidam enim apud
illos futuram corporum resurrectionem non admno-
dum credebant, Graee adhuc stultitiz morbo labo-
rantes. Haec quippe omnia ortum habebant ex philo-
sophiz externz stullitia : et hzc erat malorum
mater : hinc discindebantur, quod ipsum a philosophis
didicerant. Nam et illi sibi mutuo adversabantur,
imperii et vanx gloriz causa aliorum semper senten-
tiam impugnantes, et nova prioribus addere studen-
tes. Sic autem affecti erant , quia ratiociniis sua per=
mittebant. Illi autem scripserunt ei per Fortunatum,
Stephanam et Achaicum mittentes, quorun opera et
ipse Epistolam misit. Et hoc indicavit in fine Epi-
stole , non de omnibus loqiiens , sed de connubio et
de virginitate. fdeo dicebat : De quibus autem scripsistis
miki (1. Cor. 7. 11). llle porro et de quibus scripsc-
runt, et de quibus non scripserunt, epistolamn texit,
cum omnia illorum vitia edidicisset. Et cum literis
Timotheum mittit, gnarus vim magnam habituras lite-
ras esse, nec parvan accessionem allaturam discipuli
presentiam. Quia vero ii, qui Ecclesiam diviserant,
verentes ne ambilionis causa id fecisse viderentur,
propositi sui obtentus excogitaverunt, quod nimirum
perfectiora docerent et sapientiores aliis essent; con-
tra hunc morbum primo insurgit Paulus, radicem
malorum deprimens, necnon dissensionem inde sub-
ortam : multaque loquendi fiducia utitur. Hi enim
maxime omnium discipuli sui erant ; idcirco ait : Si
aliis non sum apostolus, vobis certe sum : vos enim estis
signaculum apostolatus mei (3. Cor. 9.2) : et aliis in-
firmiores erant; ideo dicit : Non exim ul spirituali-
bus loquutus sum : nondum enim poteratis, sed nec
nunc polestis (1. Cor. 3. 2). Hoc autem dicit, ne pu-
tarent eum ita loqui de tempore praxterito. Celerum
verisimile est non corruptos omnes fuisse , sed quos-
dam inter illos fuisse adimodum sanctos. Et hoc in
edio Epistolx significavit dicens : Hihi autem pro
minimo est ut a vobis judicer; et adjiciens : Hec autem
transfiguravi in me et Apollo (1. Cor. 3. 6). Quia igitur
ex arrogantia omnia gignebantur mala, et quod exi-
stimarent se quid amplius scire, hune morbum ante
alios tollit, et incipiens dicit :

HOMILIA 1.

Cap. 1. v. 4. Paulus vocatus apostotus Christi Jesu
per voluntatem Dei , et Sosthenes [rater, 2. Ecclesiee
Dei, quez est Corinthi , sanctificatis in Christo Jesn
vocalis sanctis cum omnibus invocantibus nomen Do-
wini uostri Jesu Christi in omni loco et ipsorum et

nostro : 3. gratia vodis et pax a Deo Patre riostro et

Domino Jesu Christo.

1. Vide quomodo statim a principio arrogantiam
dejecit, et humi stravit omnem illorum existimatio-
new, vocatum se dicens, Neque enim inveni, inquit,
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id quod didici , neque cx mea sﬁpieulia appreheundi-,
sed com Ecclesiam persequerer et devastarem, voca-

wus sum. Hic autem totwn vocantis est, vocati nihil ,

ut ita dicam, nisi quod obediat. Christi Jesu. Magister
vester Christus est : et vos inscribitis homines do-
cirine prafoctos? Per volumatem Dei. Deus enim hoc
voluit ul vos sic salvi esselis. Nos enim nilil preclare
egimus, sed per volaptatem D+i salutemn invenimus ;
ot quia id ipsi placuit, vocali sumus, non quod digni
essemus.

Pauli modestia. — Et Sosthenes [rater. Rursus mo-
deste agit, minorem in eodem secum ordine ponens :

nam multum spatii erat Paulum iuter et Sosthenem.

Quod si cum tantum interesset discriminis, inferio-
rem sibi adjunxit, quid dicere possint illi, qui ho-
nore sibi pares despiciunt? Ecclesie Dei. Non hujus aut
illus, sed Dei. Quee est Corinthi. Viden’ quomodo in
singulis dictionibus illorum fastum dejiciat, per omnia

mentem ca:lo as. uefaciens. Ecclesiam autem Dei vo-

cat, estendens eam oporicre esse unitam. Si enim Dei
est, unita et wna est, non Corinthi solum , sed etiam
in toto orbe. Ecclesie quippe nomen non separatio-
nis, sed uniouis et concordix nomen est. Sanctifi-
catis in Christo Jesu. Rursus nomen Jesu, et nusiuam’
hominum nomen ponit. Quid est autem sanctificatio?
Lavacrum , purgatio. In memoriam enim illis revo-
cat immunditiam suam , a qua liberavit eos, et sua-
det ut humiliter sentiant : non enim ex preeclaris suis
gestis, sed ex Dei clementia sanctificati sunt. Yo~
calis sanctis. Eteniin hoc ipsum, in juit, ex fide salu-
tem consequi, non ex vobis est : non enim primi ac-
cessistis, sed vocati estis. ltaque neque illud exiguum
a vobis tolum est. Quamquam etiamsi accesseritis In-
numeris obnoxii malis, neque sic vobis gratia ha-
benda est, sed Deo.

Ecclesie unitas. — Quapropter ad Ephesios scri-
beus dicebat ; Gratia salvi facti estis, per fidem, et hoc
non ex vobis ( Ephes. 2. 8). Neque fides vestra tola
ex vobis : neque enim vos credendo prvenistis, sed
vocati obedistis. Cum omnibus invocantibus nanien Do-
wini nostri Jesu Christi. Non hujus aut illius, sed No-
men Domini. In omni loco et ipsorun: et nostro. Etiam-
si enim literee ad Corinthios solum scripte sint ; at
omnes in universa lerra fidcles memorat, ostendens
unam esse debere in orbe Ecclesiam, licet manltis in lo-
cis separatam , mnultoque magis eam quz est Corinthi.
Quod si locns separat, at Dominus illos conjungit,
communis cum sit : ideo conjungens illos subjuuxit,
Et nostri et ipsorum. Est autem hoc illo magis pro-
prium. Sicut enim ii, qui uno in loco sunt, cum plu-
rimos habent dominos contrarios, divisi sunt et nihil
ad eoncordiam a_ loco juvantur, dominis diversa ju-
bentibus et ad se trahentibus : Non potestis enim, in-
quit, servire Deo et mamone ( Mauh. 6. 24 ): sic qui
in diversis locis sunt, si non diversos habebant do-
minos, sed upum tantum, nihil ad concordiam ser-
vandam a locis keduntur, uno domino illos copulante.
Non dico igitur, inquit, vos, Corinthii cum sitis, cum
Corinthiis tantum concordes esse debere, sed cum

omnibus qui in orbe snnt , cum communem babeatis
Dominum, Ideo secundo adjecit, Nostrs. Quia cnim
dixit, Nomen Domini nostri Jesu Christi ; ne apud in-
sipientes separare videretur, rursus adjicit, Domini
nostri et ipsorum. Et ut clarius evadat id quod dico,
sic legam nt sensus postulal : Paulus et Sosthenes
Ecclesie Dei, que est Corinthi, et omnibus invocan~
tibus nomen Domini nostri et ipsorum in omni loco,

- sive Romz, sive ubicumgue fuerint : Gratia vobis et

paz a Deo Patre nostro et Domino Jesu Christo. Vel
sic rursum, ut etiom melius csse existimo : Paulns et
Sosthenes iis qui Corinthi sunt sanctificatis, vocalis
sanctis cum omnibus gni invocant nomen Domini no-
stri Jesu Christi in omni loco ipsorum et nostri. Id
est, Gratia vobis et pax vobis, qui Corinthi estis san-
clificati et vocati; non solis, sed cum omnibus qui in
omni loco invocant nomen Domini nostri Jesu Christi
et ipsorum. Si autem ex gratia pax @st, cur magnum
sapis? cur tantum inflaris, cum per gratiam servatus
sis? Si vero pacem hahes apud Deum, cur te aliis
adscribis? hoc enim est diss.dere. Quid enim, si cum
hoc et cum illo gratiam habetis ? Ego autem peto, ut
a Deo lizc vobis utracue fiant, et ab illo et ad illum.
Neque enim firma manserint, nisi supcrna gratia
fruantur : neque si non sint ad ipsum, nobis quidquam
proderunt, si cum omnibus pacem habentes, cum Deo
bellum habeamus ; ut nihilnocumenti nobis erit, si ab
emubus impugnemur, et cum Deo pacem habeamus :
ac rursum nulla utilitas si ab omnibus celebremr,
et Dominum offendamus ; ut etiam nullum pericula,
si omnes nos aversentur et odio habeant, Deusque nos
approbet et diligat : vera enim gratia et vera pax a.
Deo est. Nam qui gratiam quee a Deo est habet, nemi-
nem timet, etiamsi innumera gravia patiatur ; nec dico
hominem, sed neque etiam diabolum. Qui vero Deu.n
offendit, omnes suspectos habet, etiamsi in tuto esse
videatur. Instabile namque est genus hominum; et
non solum amici et fratres, sed etiam patres, parva
swpe de causa mulali, quem genuerunt, quew pro
crearunt, magis quam omnes hostes abjecerunt - et
filii patres extulerunt. Animum adhibie.

2. Gratia Dei querenda, non hominum. — Gratiam
habuit David apud Deum ; ‘graliani habuit Absalom»
apud homines : quem finem uterque habuit, et utce
magis probatus et clarus fuerit, nostis. Gratiam habuis
Abraham apud Deum, Pharao autem apud homines *
hi namque gratiam ejus aucupantes uxorem justi ipsi
prodiderunt : uter igitur splendidior, uter heatus fae-
rit, cuivis perspicnum est. Ecgaid de justis lequor?
Gratiam apud Deum habuere Israclitx, et odio habe-
bantur ab hominibus ZEgypliis : et eos qui se odio
habebant superarunt, idque conspicuo quo scitis om-
nes modo. luc ergo curemus omnes : quamvis ser\us
quis sit, hoc precetur ut apud Deum magis quam apud
herum suum gratiam invcgiial; quamvis uxor foerit,
plns quam conjugis Servatoris sui Dei gratiam qua-
ral; quamvis miles, ‘magis quam Imperatoris aut
principis , supernam benevolentiam expelat : sicennn
ctiam apud hemiizes amabilis eris. Quom:do autew
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quis gratiam inveniat apud Deum? Quo alio modo,
quam ab humilitate? Deus enim, inquit, superbis re-
sistit, humilibus autem dat gratiam (Prov. 3. 34); e,
Sacrificium Deo spiritus contribulatus,et, Humiliatum cor
Deus non despiciet (Psal. 50. 19). Nam si apud honii-
nes tam desiderabilis est humilitas, multo magis apud
Deum. Ita et gentiles gratiam invenerunt, ita et Judari
gratia exciderunt : Justitie namque Dei non subjecti
fuerunt (Rom. 10. 3). Huniilis gratiosus et suavis om-
nibus est, perpetuo in pace vivens, nullamque ha-
bens belli occasionem. Etiamsi enim illum contumelia
et conviciis afficias, etiamsi quidvis dixeris, tacebit
ille et leniter ferct; et tantam servabit apud omnnes
pacem, quantam ne dicere quidem possis, etiamque
apud Deum. Mandata quippe Dei eo tendunt, ut cum
hominibus pax habeatur : et vitam nostram ita recle
transigimus, si mutua cum aliis pace fruamur. Deum
enim nemo lzedere poterit : natura quippe illa perni-
¢ici obnoxia non est et omni passioni superior. Nihil
ita mirabilem Christianum reddit ut humilitas. Audi
enim Abrahamum dicentem : Ego autent sum terra et
cinis (Cen. 18. 27) ; et Deum rursus de Moyse, quod
fuerit omnium hominum mitissimus. Nihil enim illo
humilius fuit, qui cum tanti populi dux esset, cum
regem et excrcitum Egyptiorum owmnium quasi mu-
scas in mare demersisset, et tnta in /Egypto, tanta
in mari Rubro et in deserto perpetrasset, lantarumque
rerum lestimouiis frucretur, sic affectus erat quasi
unus ex plebe ; eratque socero gener humilior, illius-
que consilium accepit. Non moleste tulit, non dixit :
Quid hoc? post tot tantaque prxclare gesta venisti
nobis consilia daturus? Quod tamen multi faciunt,
etiamsi quis optimum det consilium, persone bumi-
litatem despectui habentes. At non sic ille, sed per
humilitatem owmnia recte agebat. Hinc aulas despexit
regias, quia vere humilis erat : mentem enim sanam
el excelsam facit humilitas. Quante enim et mentis
et animi magnitudinis fuerit et domum et mensam
regiam despicere ? Reges enim quasi dii colcbantur
apud Egyptios, ac divitiis thesaurisque fruebantur
innumeris. Attamen ille his omnibus dimissis, abje-
clisyue Agypti sceptris, ad caplivos el oppressos,

qui in Juto et lateribus versabantur, quos servi regis

horrebant : nam illos abominabantur AEgyptii (Ezod.
1. 13), inquit : ad hos confugit, illosque dominis
preposuit. Unde palam est, hunc humilem, excelsum
magnanimumque esse. Arrogantia enim ex vili mente
et illiberali animo nascitur; mansuetudo autem ex
magno et cxcelso animo.

3. Humilitas commendatur. — Ei si placet, utrum-
que excmplis discutiamus. Dic enim mihi, qui Abra-
hamo excelsius fuit? Atqui ille erat qui dicebat, Ego
sum terra et cinis ( Gen. 18. 27) : ille erat qui dice-
bat, Ne sit pugna inter me et te (Gen. 13. 8). Verum
hic humilis manubias despexit Persicas,, et barba-
rica contempsit tropza. Ilec porro ex animi magni-
todine et sublimitate faciebat. llle namque vere su-
blimis est, qui sincere est humilis, non adulator,
non qui ironia utitur. Aliud enim cst magnanimitas,

aliud arrogantia : hoe autem hinc manifestum est.
Sit quis lutum esse Iutum putans et illud despiciat ;
alius autem qui lutum pro auro habeat , admiretur
et magni faciat : uter excelsi animi est? annon is, qui
lutum non admiratur? uter vero abjecti animi et vi-
lis est? nonne qui illud adwiratur et magni facit? lia
bic etiam repula : eum nempe, qui se terram et ci-
nerem dicit, excelsum esse, quamvis hoc dicat ex hu-
militate ; illum vero, qui se nec terram nec cinercm
esse pulat, sed seipsum colit et altum de se sapit, vi-
lem utique esse, qui parva magni faciat. Unde palam
est ex magna animi sublimitate patriarebam hane
emisisse vocein, Ego autem sum terra et cinis; ex
meuntis sublimitate, non ex arrogantia. Quemadmo-
dum enim in corporibus aliud est vegclum et bona
carnis habitudine esse, aliud esse humore inflatum,
licet in utroque caro promineat ; at in hoc corrupia,
in illo sana: ita etiam aliud est csse arroganiem,
quod est esse humore turgentem ; aliud esse subli-
mem, quod est vegetum esse. Et rursua, est quidain
corporis statura procerus; alius autem brevis sta-
tura, acceptis calceis fit altior : utrum ergo vocabi-
mus proceruin et magnum, quaso? annon eum, qui
ex natura sua procerus est ? llle enim alienum hoc ha-
bet, et super humilia ascendens, sic procerus cffectus
est : id quod etiam multi homines faciunt, qui preu-
niis et gloria scse extollunt , idque non est altitudo,
Excelsus enim est ille, qui horum nullo opus habeus,
scd omnia despiciens, in se maguitudinem obtinet.
Simus ergo humiles, ut sublimes efficiamur : nam
Qui se humiliat, exaltabitur (Matth. 23. 12), inquit.
Sed non ille arrogans talis est; omnium quippe est
vilissimus : bulla cnim inflatur, sed hec inflatio non
solida est. Ideo hojusmodi homines inflatos voca-
mus. Qui enim moderate sentit, ne in magnis qui-
dem altum sapit, vilitatem svam notam habens : qui
autem vilis est, etiam in parvis magnum sapit. Adi-
piscamur ergo ex humilitate sublimitatem : conside-
remus humanarum rerum naturam, ut futurorum de-
siderio incendamur. Non alio quippe modo polest quis
bumilis fieri, quam per divinarum rerum amorem et
prescnlium despectum. Ut enim si quis regnum sit
assejquulurus, deindeque pro illa purpura aliguis ei
vulgarem exhibeat honorem, illum nihili faciet : ita
el nos prxsentia omnia deridebimus, si honorem il-
lum concupiscamus. Non videtis pueros, cum ludentes
aciem statuunt et milites, precedentibus preconibus
et lictoribus, et puer medius instar ducis incedit, et
quam sint illa puerilia? Talia sunt humana, et his
viliora, qua hodie sunt, et cras non erunt. Simus ergo
his altiores, et non solum hxec mon coucupiscamus,
sed eliam erubescamus, si (uis nobis illa tribuat. lta
enim horum depulso amore, divinum illum conse-
quemur, et immortali fruemur gloria : guam nos om-
nes assequi contingat gratia et benignitate Domini no-
stri Jesu Christi, quicum Patri unaque Spiritui sancto
gloria, imperiun, honor, nunc et semper, el in secuby
seculorum. Amen.
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HOMILIA II.

Cap. 1. v. 4. Gratias ago Deo meo semper pro vobis ,
de gratia Dei, quee dala est vobis in . Christo Jesu :
5. quia in omni divites facti estis in illo.

1. Gratie Deo agende.— Quod alios hortatur ut
Taciant cum dicit : In gratiarum actione petitiones ve-
stree innotescant apud Deum ; hoc ipsum ille faciebat,
docens pos ab hujusmodi semper verbis incipere, et
ante omnia Deo gratias agere. Niliil enim tam amat
Deus, quam ut grato animo simus, et pro nobis ek
pro aliis. ldeogue in omni fere epistola hoe premit-
tit; hic vero magis necessario ho facit, quam in aliis.
Nam qui gratias agit, ut beneficio affectus id agit, et
gratiam gratia rependit. Gratia vero nec debituin nec
merces nec: reiributio est. Quod ubique dicere neces-
se erat, maxime vero Corinthiis, qui inhiabant ad
eos, qui scindebant Feclesiam. Deo meo. Ex ingenti
affectu quod commune erat rapit, et sibi proprinm
facit ; quod etiam prophetx: semper dicere solcbant :
Deus, Deus meus. Hortaturque illos ut hoc ipsum di-
cant. Nam qui ita loquitur , ab humanis omnibus. re-:
cedit, et ad illum tendit, quem cum affectu mullo
vocal. Hoc enim proprie et vere diccre potest is, qui
asecularibus rebus ad Deum semper ascendit, et

ubique illum omnibus preponit, ipsique perpetuo.

gratias agit, non solum de gratia jam data; sed si
-quid postea boni factum sit, pro eo etiam laudem ipsi
refert. Ideo non solum dixit, Gratias ago, sed etiam,
Semper pro vobis, nos instituens , ut illi semper gra-
tias habeamus , neminique alteri, sed Deo tantum.
De gratia Dei. Viden' quomodo illos ubique corrigat?
Ubi enim est gratia, non sunt opera : ubi sunt opera,
non est amplius gratia. Si ergo gratia, quare altum
sapitis ? cur inflali estis ? Que data est vobis. Et per
quem data est ? an per me, an per alium apostolum ?
Nequaquam , sed per Jesum Christum : illud-enim ,
In Christo Jesu , hoc siguilicat. Vide quomodo szpe

illud, in, pro illo, per quem, ponatur. Non minus er- - -
go est quam per. Quod in omni divites facti eslis. .

Rursus per quem ? In ‘pso, inquit : nec modo divites
facli estis, sed etiam in omni. Cum ergo divitie sunt,

ot Dei divitiz, et in omni, et per Unigenilum, cogita .

quam ineffabilis sit thesawrus. In omni verbo el in
onni scientia. Verbo, non externo, sed Dei. Est enim
scientia sine verbo, et est scientia cum verbo. Sunt
samque plurimi qui scientiam nact, verbum non ha-
nent, ut idiotxe, et qui ron possunt ea, quz in mente
habeut, clare exprimere. At non vos tales cslis, in-
quit, sed et cogitandi et loquendi facultatem habetis.
6. Sicut testimonium Christi confirmatum est in vobis.

In laudum et gratiarum actionis ordine et modo val- .

de illos tangit. Non enim per externam philosophiam,

" inquit, neque per exiernam erudilionem , sed per .
gratiam Dei et divitias et scientiam et verbam ab -

ipso datum petuistis veritatis dogmala discere et con-
firmari in testimonium Domini , id est, in predica-
tionem. Multa enim habuistis signa, multa miracula,
ineflabilem gratiam , ita ut predicationem acceperi-

tis Si argo confirmati estis per signa et gratiam, cut
vacillatis ? Hec 'porro ‘simul sant et inerepantis et
pricvenientis dicta. 7. Ita ut mihil vobis desit in ulla
gratia. Magnum quidpiam hic quaritur : si qui divites
sunt in omni verbo, ita ut nihil desit illis in ulla gra-
tia, bi carnales sunt. Nam si tales fuerunt in princi-
pio, multo magis nure. Quomodo ergo illos carmales
vocal? Non enim potui vobis logui, inquit, ut spiritua-
libus, sed ut carnalibus (1. Cor.3. 1). Quid ergo
dicendum est ¥ Quod cum ab initio ercdidissent , et
charismata omnia consequuti essent ; nam. zclo in-
censi erant, negligentiores postea evaserint. Aut si
bhoc non.ita se habeat , quod non omnibus hae vel
Hla dicantur, sed alia iis qui in culpa erant, alia iis
qui laudibus insignes erant. Nam quod adhue charis-

‘mata haberent Psalmum habet aliguis, inquit, revela-

lionem habet , linguam habet , interpreiationem habet :
omnia ad edificationem fiant ; et, Prophete autem duo-
vel (res logkantur (1bid. 14, 26. 29). Aliud quid-
piam dici polest : ut moris est apud nos id quod plus
est, totum dicere , ita etiam hic ille dixit. Ad hwec
autem puto illun etism quee suasunt subindicare ,
uiet in secunda ad eosdem Epistola dicit : Signia
quidem apostoli facta sunt in vobis in omni patientia ;
et rursum : Quid enim est, quod minus habuisiis quam
catere Ecclesie (2. Cor. 13. 12. et 13)? Vel , ut jam
dixi, que ab se facla sunt commemorat ; vel hxc iis,
qui adbuc probali erant, dicit. Erant quippe ibi sancti
multi, qui ad sanctorum ministerium se dediderant ,
et primitize Achaix facti sunt, ut in fine declarat.
Alioquin vero etiamsi laudes non omnino affines sunt
verilali’, atlamen prudenter adhibentur, ut viam pa-
rent iis que dicenda sunt. Nam qui statim a principie
importuna loquitur, infirmioribus auditum claudit ad
cetera verba : si enim auditores honore pares sint,
inascuntur ; 8i admodum inferiores , dolore aflicien-
tur. Ne igitur hoo eveniat, ab iis quze encomia viden-
tur esse initium ducit. Neque cnim hoc encomium
ilorum erat , sed gratiz Dei. Nam quod péccata re-
missa ipsis essent, et quod justificati essent, hot su-
perni doni erat. Propterea in iis immoratur, que Dei-
benignitatem ostendunt,-ut morbum eorum magis
curet. Exspectantibus revelationem Domini nostri Jesu
Christi. Quid tumultuamini, inquit, quid turbamini, '
quod non adsit Christus ? Adest quidem, et dies jam
pro (oribus est. Et considera sapientiiam , quomodo
illos, cum ab humanis abduxissét, exterruit tremen-
dum tribunal commemorans, et ostendens non bona
tantum initia requiri,-sed finem quoque. Nam-cam -
his charismatibus et aliis virtutibus, oportet-etiam
diei illius reminisci : multisqae laboribus est opus ,
ut possit quis ad finem pervenire.

2. Revelationem autem commemorat ostendens'
illam, etiamsi non videatur, sed esse tamen, et nusic
adesse, et tunc apparituram esse. Patientia igitur est
opus : ideo enim miracula accepistis , ut firmi ma-
neatis. 8. Qui et confirmabit vos usque in finem sine

\
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erimine. Hic videtur quidem illos demulcere; sed
quod dicitur omni adulatione vacat. Solet enim illos
tangere, ut cum dicit : Tamguam non venlurus sinf ad
vos, inflati sunt quidam ; etrursum, Quid vultis? in virga
veniam advos, an in caritate el spiritu mansuetudinis (1.
Cor. 4. 18. et 21)?et, An experimentum queritis ejus qui
in me loguitur Christi (2. Cor. 13. 3) ? Latenter au-
tem ipsos accusat : cum dicit enim, Confirmabit , et ,
Sine crimine, ostendit illos adhuc fluctuare, et crimi-
ni esse obnoxios. Tu vero consideres velim, quomio-
do illos semper nomini Christi affigat, et nullius
hominis, neque apostoli, neque magistri, sed frequen-
ter dilecti illius mentionem faciat , quasi ab ebrietate
quadam temulentos educere parans. Nusquam enim
in alia epistola tam frequenter nomen Christi jacet :

hic vero in paucis versibus s:iepe, et hoc nomine fere -

totum contexit proemium, Cousidera aulem superius.
« Paulus , vocatus apostolus Jesu Christi , sanctii-
calis in Christo Jesu , invocantibus nomen Domini
nostri Jesu Christi : gratia vobis ¢t pax a Deo Patre
el Domino Jesu Christo. Gratias ago Deo meo de
gratia , que data est vobis in Christo Jesu : sicut
testimonium Christi confirmatum est in vobis : ex-
spectantibus revelationem Domini nostri Jesu Chri-
sli, qui et confirmabit vos sine crimine in die Domi-
ni nostri Jesu Cliristi. 9. Fidelis est Deus, per quem
vocati eslis in societatem Filii ejus Jesu Christi Do-
mini nostri. 16. Obsecro autem vos per nomen Do-
mini nostri Jesu Christi. » Viden’ frequentiam nomi-
nis Christi ? Unde palam est ctiam illis, qui admodum
insipientes sunt , ipsum non sine causa nec casu ita
facere ; sed hujus pulchri nominis frequentia illorumn
tumorem exhaurit, et saniem morbi expurgat. Fidelis
Deus , per quem vocati estis in societatem Filii ejus.
Papz | quantam bic rem dicit ! quantam doni ma-
gnitudinem exhibet ! In societatem Unigeniti vocati
estis , et vos hominibus addicitis ? quid hac mixeria
pejus ? Et quomodo vocati estis? Per Patrem. Quia
enim per illum et in illo frequenter dicebat de Filio,
ne putarent seillum ut minorem conmemorare, id Patri
adscribit. Non per hunc vel alium, inquit, sed per Pa-
trem vocali eslis : per ipsum eliam divites facti estis.
Rursus vocali estis, non ipsi accessistis. Quid vero sibi
vultillud, In societatem Filii ejus ? Audi illumn hoe cla-
rius alibi dicentem : Si sustinemus, et conregnabimus :
si commorimur, simul vivemus (2. Tim. 2. 12). Deinde,
quia rem magnam dixit , addidit etiam ratiocinium
certum, cui non possit contradici : nam ait , Fidelis
Dexs ; id est, verus. Si verus , que promisit faciet :
promisit autem se nos socios facturum unigeniti Filii;
ad hoc quippe nos vocavit : dona enim et charismata
ejus sine peenitentia sunt, necnon Dei vocatio. Hxe
auten nunc prius ordine ponit in sermone , ul ne
post vehementem accusationem in desperationemn
cadant. Quz enim a Deo sunt promissa omnino com-
parebunt , nisi nos admodum eflrenes fuerimus :
quemadmodum Judzi vocati noluerunt bona accipere.

Deo vocanti obtemperandum.—Hoc vero jamnon vo-
cantis erat, sed ingrati illorum animi. Ipse namque

- “- .

dare volebat ; illi vero nolentes accipere , seipsos
ejecerunt. Nam etiamsi ad rem laboriosam et aspe-
ram vocasset , recusantes venia digni non fuissent ,
sed potuissent saltem hoc obtendere : si autem ad
purgationem, ad justitiam , ad sanctificationem ., ad

‘redemnptionem, gratiam , donum et preparata bona ,

qu oculus non vidit, nec auris audivit, et Deus est
qui vocat , et per seipsum vocat 3 qua venia digni
fuerint qui non accurrunt ? Ne quis ergo in Deum
culpam referat. Non enim ex vocante fit quod non
credatur, sed ex iis qui resiliunt. Sed oportebat, in-
quies, vel invitos inducere. Apage : non enim vim vel
necessitatem infert. Quis enim ad honores et coronas
el convivia et celebritates vocans » invitos et vinctlos
trahit ? Nemo certe : hoc enim esset injuriam facere.
Ad gehennam invites miuit ; ad regnum lubentes
vocat : ad ignem ligatos ducit, etiam ¢julantes ; sed
innumera bona non sic. Nam hoc ipsa quoque bona
odiosa reddat, nisi talis sit illorum natura, ut ad illa
sponte accurratur , et gratiam habeant maximam.
3. Et qui fit, inquies, quod non omnes ipsa eligan®
Ob propriam infirmitatem. Et cur illorum infirmita-
tem non abscindit ? Et quo pacto » dic mihi , exscin-
dere opus est? annon creaturam condidit docentem
¢jus benignitatem , et potentiam ? nam Cefi, inquit,
enarrant gloriam Dei (Psal. 18. 2). Annon prophetas
misit ? annon vocavit et honoravit ? annon miracula
fecit ? annon legem dedit et scriptam et naturalem ?
annon Filium suum misit ? annon etjam apostolos ? an-
non signa fecit? annon gehennam comminatus est ?
nonne regnum promisit ? nonne quotidie solem suum
criri facit? nonne qua precepitita facilia sunt , ut
multi vi philosophie sum ejus mandata superent 1
Quid oportebat facere vineee, et non feci (Isai. 5. 4)?
Et cur non fecit nobis, inquies, scientiam et virtutem
naturalem? Quis hee dicit? Grecusne an Christianus?
Ambo quidem , sed non eadem de causa : verum al-
ter de scientia, alter de vita contendit. Primum igi-
tur nostro respondebimus : non enim mjhi tanta cura
est de exteris,, quanta de propriis membris. Quid
ergo dicit Christianus ? ipsam nobis virtutis scientiam
indi oportebat. Indidit certe : nisi enim indidisset ,
unde nossenius ea qua agenda et quz non agenda
sunt ? undenam leges et tribunalia ? At non scien-
tiam, sed ipsam actionem dare oportuit. Et cujusnam
rei mercedem accepturus eras, si totum ex Deo fuis-
set? Dic enim mihi , tene et Grzcum peccantes si-
militer punit Denus'? Minime : habes enim interim
cam que ex scientia manat fiduciam. Quid ergo ,
8i quis nunc diceret tibi, et te et Grarcum pro scien-
tia eadem consequuturos esse, annon id xgre ferres?
Arbitror sane : diceres cnim » cum Grecus ex se
posset scieatiam invenire, noluit. Si crgo ille diceret,
oporiebat Deum nobis scientiam naturaliter indere .
annon irrideres, diceresque ¢i, Cur non quasivisti ?
Cur non conatus ¢s ut ego ? ac cum multa stares fi-
ducia , diceresque estrema esse insipicntiz Demn
incusare , quod naturx scientiam non indiderit. lioc
autem dicercs, quia illa, qux ad scicntiom spectant,
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m te recte se habent. Sic eliam si ea, qua ad vitam
pertinent, recie se haberent , non talem quistionem
moveres ; verum quia circa virtutem socors et igna-
vus es , ideo insanos hosce profers sermones. Quo-
modo autem oportuit ex necessitate fieri bonum?
Ergo futurum crat , ut bruta animalia nobiscum de
virlute certarent cum quedam eorum nobis tempe-
rantiora sint. Sed mallem , inquies , ex necessilate
bonus esse, et omni mercede privari, quam ex libero
arhitrio malus, puniri et supplicio affici. Sed non est
uinquam necessitas esse bonum. Si ergo ignoras quid
agendum sit, ostende , et tunc dicemus id quad opus
est dicere : si vero FFbidinem malam esse nosti, cur
malam rem non fugis ? Non possum, inquies. Verum
alii, qui majora recte gesseruat, te accusabunt, tibi-
que vi magna os obstruent. Tu enim fortasse etiam
cum uxore tua non caste agis; alius vero absque
uxore integram servat castitatem. Quam ergo habes
defensionem, qui modum non serves, dum alins ipsa
septa transilit ? At non parem, inquies, habeo corpo-
ris naturam, non par propositum voluntatis. Quia non
vis, noa quia nou potes : ostendo namque omnes csse
ad virtutem idoneos. Nam quod non potest quis fa-
cere, neque instante necessitate poterit : quod si in-
stante necessitate possit, qui non facit, ex proposito
voluntatis non facit. Exempli causa, volare et ad cx-
lum ferri gravi corpore preeditum, omnino fieri ne-
quit. Quid ergo, si rex jusserit hoc facere, et mor-
tem comminetur dicens : llomines non volantes jubeo
concidi vel uri , vel quid simile pati : num quis ipsi
obediet? Nequaquam . hoc enim natura ferre nequit.
Sin autem de castitate idipsum statuat, justaque po-
nat, ot libidinosus puniatur , uratur , flagelletur et
mille tormenta patiatur, annon multi edicto pareant?
Non, inquies : nam lex est, que jubet non meechari,
neque omnes obsequuntur. Non quod infirmus et levis
sit timor , sed quia multi se latere posse sperent.
Quod si legislator et judex adessent libidinem imple-
wris , posset tunc metvs libidinem arcere. Nam si
aliam minorem necessitatem induxero , et ab amata
mulicre abstracium abdusero, et vinclum incluscro,
poterit ferre , et nihil grave pati.

Nenio natura bonus vel natura malus. — Ne crgo
dicamus, hunc 'natura bonum , illum natura malum
esse. Nam si natura bonus sit, numquam poterit
malus fieri ; et si natura walus, numquam bonus
erit. Nunc autem videmus celeres mutationes, ct ab

his in alia mutari, et ab illis ju afia cadere. Et hae
non in Scripturis tantum videre est : excmpli eau-
8a, quod publicani facti sint 2postoli, et discipuli
proditores , et meretrices caste mulieres , et
latrones prclare agentes, et magi adorantes, et
impii in pietatem conversi , idque tam in Veteri,
quam in Novo Testamento : imo quotidie similia
accidere videmus. Si vero naturalia hwc essent ,
non mutarentur. Nam cum simus natura passibiles,
nullo umquam studio impassibiles erimus. Quod
enim natura tale est, numquam excidet a natuyali-
bus. Nullus a dormiendo abstinuit, nullus a corru-
plione ad iucorruptionem transire potuit, nullus ab
esuric liberatus est, ita ut non ultra esuriat. Ideo hare
non in crimen vertuntur, negne nobis ea exprobra-
mus. Neque aliquem accusaturus quispiam dixit : 0
impure , et passionibus obnoxie ; sed aut adulterium
aut stuprum aut quid simile semper obnoxils proferi-
mus, et ad judices adducimus qui. criminentur et
Ppuniant, et pro contrariis honare afficiant. Cum ergo
tum ex iis qua inter nos mutuo facimus , tum ex jis
quz in judicio patimur, et in legibus descripsimus ,
tum ex iis de quibus nos ipsos damnamus, licet nul-
lus accusel ; ex eo quod etiam per ignaviam pejores,
per timorem mecliores efficiamur , deniumgque ex co
quod alios videamus preclare agentes ad philoso-~
phice culmen venisse , palam sit penes nos ess¢ ut
recte agamus ; cur nos frusira Irigidis obtentibus et
excusationibus decipimus, que non modo nobis ve-
niam non concilient , sed potius iintolerabile suppli-
cium ; cum oporteret diem illum terribilem pra ocu-
lis habentes, virtutis curam gerere et post medicum
laborem ineorruptibiles coronas accipere ? Niliil enim
nobis proderunt hc verba ; sed conservi, qui contraria
recle egernut, peccalores omnes damnabunt, cru-
delem misericors, malum bonus, audacem modestus,
invidum benevolus, vane gloriz cupidum philoso-
phus , segnem studiosus , lascivum castus, Sic nobis
judicium Deus feret, utrnmque statuet ordinem, Los
laudans , illos paniens. Verum absit , ut prasentium
quispiam ex numero eorum sit qui punientur et
ignominia afficientur ; sed sint potius ex numero eo-
rum qui corovantur, et divinum regrum oblinent ;
guod nos omnes assequi contingnt, gratia et heni-
guitate Domini nostri Jesu Christi, quicum Patri
unaque Spiritui sancto gloria, imperium, honor, nuue
et seraper, et in sxcula scculorum. Amen.

HOMILIA I1I.

Cap. 4. v. 10. Obsecro autem vos, [ratres, per nomen
Domini nostri Jesu Christi, ut idem dicatis omnes .
et non sint in vobis schismata; sitis autem perfecti
in eadem mente et in eadem sententia.

§. Increpationes sensim et moderate fiéri oportet, —
Quod semper dicebam , sensim et paulatim increpa-
tiones fleri oportere, hoc et Paulus hi¢ facit. Rem
erim magnam ingressurus multis plenam periculis ,
el que posset Ecclesiam fanditus evertere, mitiore

PatroL. Gr. LXI.

utitur sermone. Ait enim se obsecrare illos; obse-
crare autem per Christum, quasi ipse solus non suf-
ficeret ad talem supplicationem, et ad persuadendum.

‘Quid est autem, Obsecro per Christum? Christum

adhibeo socium, et in auxilium €jus nomen injuria

et contumelia affectum. Admodum apposile, ul ng

illi impudenter agerent impudentes cnim pecca-

tum facit. ldeo si statim quidem vehementer incre-

paveris, immitem ct impudentem efGicis ; si incre-
9 .
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paveris, cervicem flexisti, loquendi libertatem abs-
traxisti, ut deorsum aspiceret fecisti. Quod efliciens
Padtus interim obsecrat per nomen Christi. Et quid-
fam obsecrat? Ut idem dicatis omnes , et non sint in
vobis schismata. Schismatis emphatica vis ipsumque
dccusdtionis nomen satis erant, ut illos acriter per-
stringerent. Non enim fuerunt multxe partes integrre,
sed Bliam una perierat. Nam si Ecclesie essent inte-
gre, multi essent ceetus : si autem schismata, unum
periisset. Nam quod integrum est, cum in multa di-
viditur , non modo non multa éfficitur, sed quod
unum erat perit. Talis est schismatum natura. Dein-
de quia admodum perstrinxerat schismatis nomine ,
rursus lenit et mitigat his verbis : Sitis autem perfe-
cli in eadem mente et in eadem sententia. Quia enim
dixerat, Ut idem dicatis ; Ne putetis, inquit, me con-
cordiam dixisse in verbis solumn sitam : eam enim
qu:e in mente est concordiam requiro. Sed quia fieri
potest, ut idipsum mente dicant , sed non in rebus
omnibus , idco illud etiam addidit, Sitis autem perfe-
cti. Qui enim in aliquo junctus est, in aliquo autem
dissidet, non utique perfectus est, neque in toto
consentit, Fieri autem potest, ut quis cogitatione
concordet, neque tamen sententia : ut cum eam-
dem habentes fidem, caritate juncli non suvmus.
Sic enim secundum cogitata juncii sumus ( ea-
dem quippe cogitanmus) , sententia vero non ilem :
quod etiam tunc factum est, cum hic quidem illum,
ille alium eligeret. ldeo ait et mente et sententia
jungi debere. Neque enim quod in fide dissiderent,
schismata erant; scd quod semtentia dirimerentur
secundum humanam contentionem, Sed quoniam is ,
qui accusatur, donec Lestes non habet , impudenter
agit; vide quomodo non concedens ul negent, lestes
adducat. 11. Siguificatum enim est mihi de vobis ,
fratres , ab fis qui sunt Chloes. Neque statim hoc di-
xerat, sed primo accusationcm posuerat, quod ipsum
significantibus credidisse probat : nisi enim hoc fuis-
sct, non accusasset : non temere enim Paulus cre-
didisset. Neque statim dixit sibi significatum esse,
ne videretur quasi ab illis inductus accusare-: neque
tacuit eorum nomen, ne videretur ex se solo dicere.
Rursus illos fratres nominat. Licet enim peccatum
manifestun esset, nihil impediebat quominus illos
adhuc fratres vocaret. Considera autem prudentiam,
quomodo non separalam personam posuerit, sed do-
mum (otam, ne ipsi impeterent eum qui id dixisset :
ita enim et illum texit, et accusationem sine metu
aperuit. Non vidit enim solum quod illis, sed etism
quod his expediret. ldeo non dixit , Significatum mi-
hi est a quibusdam ; sed etinm domum indicavit, ut
ne videretur comminisci. Quid significatum est ? Quod
conlentiones sint in vobis. Quando illos increpat, di-
cit : Ne sint in vobis schismata; cum autem qu alio-
rum sunt annuntiat , mitius effert his verbis : Signi-
ficatum enim est mihi, quod contenliones sunt in vobis ;
ut ne eos qui dixerant, una impeteret. Deinde genus
contentionis dicit : 12. Quod wnusquisque vestrum di-
sit, Ego quidem sum Pauli , ego autem Apollo , ego

vero Cephee. Contentiones enim dico, inquit , non eas
qua de rebus privatis sunt, sed graviores. Qucd
snusquisque vestrum dicit. Non enim partem , sed to-
tam Ecclesiam corruptio devastabat. Atqui nec de
seipso, nec de Petro, nec de Apollo dicebant ; sed
ostendit, quod si his innitendum non est, multo
minus aliis. Quod autemi non de his dicerent, infra
dicit : Hec autem transfiguravi in me et Apollo, wt in
nobis discatis non supra id quod scriptum est sapers
(1. Cor. 4. 2). Quod si Pauli, Apollo et Cepha non
oportebat sibi nomina adscribere, multo minus alio-
rum. Si doctorem et primum apostolorum, qui tan-
tum instituerat populum , non oporiebat sibi adscri-
bere, multo minus eos qui nihil erant. Cum hyperbole
itaque illos a morbo abducere studens hxc nomina
ponit. Alioquin vero cliam minus molestam oratio-
nem reddit , non nominatim recensens ens qui scin-
debant Ecclesiam , sed quasi larvis quibusdam apo-
stolorum nominibus ipsos obtegens : Ego quidem sumn
Pauli , ego autem Apollo, ego vero Cephe.

2. Paulus non prefert se Petro. — Non preferens
se Petro, posuit illum ultimum ; imo vero Petrum
sibi valde prxeponens, per amplificationem loquutus
est, ne putaretur hoc per invidiam faccre, et pree
livore ipsis honorem auferre. Ideo scipsum primum
posuit. Nam qui se primum reprobat, non quod ho-
norem amet hoc facit, sed quod 1alem gloriam ad-
modum despiciat. Totum ergo impetum primus exci-
pit, tuncque ponit Apollo, postea Cepham. Non ergo
sese exlollens id fecit ; sed in iis, qua fieri non opor-
tebat, per propriam personam primo correclionem
facit. Sed quod ii quidem, qui huic vel alii se adseri-
berent, peccarent, palam est : ac recte illos corrigit
dicens : Non bene facitis dicentes, Ego quidem sum
Puuli, ego autem Apollo, ego vero Cephee. Cur autem
addidit, Ego vero Christi? Nam si ii qui se hominibus
adscripserunt peccavere, non certe ii qui se Christo
addicebant. Sed non cos hac de re. accusabat, quod
se Christo adscriberent, sed solum quod non omnes.
Puto autem ipsum hoc ex se adjecisse, ut graviorem
faceret accusationem, et ostenderet Christium uni
datum esse parli, etiamsi illi hoc non sic facerent.
Quod enim hoc subindicaverit, per ea que sequun-
tur ostendit dicens : 43. Divisus est Christus ? Id est,
Christum concidistis, et corpus ejus divisistis. Vides
iram, vides increpationem, vides sermonem indigna-
tione plenum? Cum enim non probatione utatur, sed
interroget tantum , hoc facit quasi absurditas illa in
confesso sit. Quidam vero aliud subindicare putant ,
cun ait: Divisus est Christus ; nempe dispertiit apud
homines et divisit Ecclesiam, et partem quidem ipse
cepit, aliamque illis dedit. Deinde absurditatem illam
tollit dicens : Numquid Paulus crucifizus est pro vo~
bis, aut in nomine Pauli baptizati estis ? Vide mentem
Cliristi amauiem , quomodo in nomen suum dein-
ceps totum adducat , ubertim ostendens hunc hono-
rem nemini compelere, Ac ne videatur invidia motus
bec dicere, ideo se frequenter circumversat : et
prudentiam considera. Non enim dixit, Num Paulus
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mundum condidit? num Paulus vos ex nihilo pro-
duxit? sed quxe in fidelibus erant exunia, et magnz
providentiz, ea ponit, crucem et baptismum, et bona
inde parta. Nam Dei crga homines amorem ostendlit
mundi creatio, maxime vero ifa per.crucem demis-
sio. Et non dixit, Num Paulus mortuus ést pro vobis?
sed, Num Paulus crucifixus est ? morlis quogqune genus
indicans? et in nomine Pauli baptizati estis? Nec dixit,
Num Paulus vos baptizavit? multos enim ille baptiza-
vit : verum id non querebatur, a quo nempe baptizati
fuissent, sed in cujus nomine baptizati essent. Quia
enim hoc schismatum causa fuerat, quod ex bapti-
zantibus nomen acciperent, hoc etiam corrigit dicens,
_An in nomine Pauli baplizati estis ? Et ne dixeris,
inquit, Quis baptizavit, sed, In cujus nomine. Non
enim queritur quis baptizet, sed quis in baptismate
vocetur : hic enim peccata dimittit. Hic gradum si-
stit, nec qux sequantur persequitur. Non enim dicit,
Num Paulus vobis futara bona promisit ? num Paulus
vobis promisit regnum celorum ? Cur ergo heec non
adjicit? Quia non par res est regnum promittere et
crucifigi. Illud enim nec periculum habebat, nec affe-
rebat ignominiam : hoc vero hazc omnia. Alioquin
autem ab his iHa probat. Cum dixisset enim, Qui
proprio Filio suc non pepercit, adjicit, Quomodo non
etiam cane illo omnia nobis donabit (Rom. 8. 32)? et
rursum, Si enim inimici cum essemus, reconciliati su-
s Deo per mortem Filii ejus, multo magis reconci-
liati satvabimar ( 1d. 5. 40). ldeo non illa sub-
junxit, et quod illa quidem nondum haberent, horun
aulem jam experientiam accepissent; et quod illa
quidem in promissionibus , haee vero jam facta es-
sent. 1&. Gratias ago Deo meo , quia neminem vestrum
baptizavi, nisi Crispum et Gaium. Cur altum sapitis,
quod baptizelis, quando ego gratias ago, quod hoc
non fecerim? Cum hxc autem dicit, illorum tumorem
prudenter totlit ; non vim baptismatis, absit, sed ar-
rogantiam eorum, qui de dato baptismate gloriaban-
tur ; primo ostendens non ipsorum esse donum ; se-
cundo gratias agens Deo ea de causa. Nam magnum

quidem est baptisma, sed non illum magnum facit is -

qui baptizat, sed qui in baptismate invocatur. Bapti-
zare enim nihil est, quod ad humanum attinet labo-
rem ; sed multo minus est, quam evangelizare. Nam

magna quidem res est baptisma, iterumn dico, etsine

baptismate non possumus regnum consequi : sed po-
test hec facere vir non admodum preclarus; evange-
lizare autem mutti laboris est.

3. Causam vero dicit cur gratias agal, quod nul-
lum baptizaverit. Quenam illa est? 15. Ne quis dicat,
inquit, quod in nemine meo baptizati estis. Quid vero?
deillisne hoc dicebant? Minime : sed Limeo, inquit,
ne eo morbus deveniat. Nam si cum viles et nullius.
pretii homines baptizarent , heeresis nata est ; si ego
qui baptismum ansuntiavi mahos baptizassem , ve-
risimile erat eos qui convenerant, non modo nomine
meo vocandos fore, sed etiam baptisma mihi adscri-
pluros fuisse. Si enim a minimis tantum ortom cst
malum, forte longe gravius a majoribus provenissct.

Cum igitur cos qui corrupli erant hoc modo incre-
passel , ac dixisset, 18. Baplizavi autem et Stephane

“domum ; illorum fastum rursus deprimit, dicens,

Ceeterum nescio an aliquem alium baptizaverim. Hinc
enim ostendit non cura illi fuisse hoc frui apud vul-
gus honore, nce glori causa ad hoc venisse. Non
his tantum , sed etiam in sequentibus illorum fastum
deprimit, dicens: 17. Non enim misit me Christus
baptizare, sed evangelizare. Nam boc et laboriosius
erat, sudore multo opus hahebat ferreoque animo,

- omniaque continebat : ideoque Paulo commissumn

fuit. Et cor ad baptizandum non missus, baptizabat ?
Non pugnans adversus eum qui se miserat, sed ex
abundanti hoc faciebat. Non enim dixit, prohibitum
mihi fnit, sed, Non sum missus ad hoc, sed ad rem
maxime necessariam. Nam evangelizare unius aut
duorum erat; baptizare autem cujuslibet est , qui

" preditus sit sacerdotio. Hominem namque catechu-

menum el persuasum baptizare cujuslibet est : vo-
luntas enim accedentis deinceps totum efficit, cum
Dei gratia. Cum autem infideles sunt ad fidem insti-
tuendi, multo opus est labore, multa sapientia : tune
autem etiam subeundum erat periculum. In baptizan--
do enim totum factum est, et persuasas est is qui in
mysterium est admittendus; nihilque magnum est
persuasum baptizare : hic vero multus labor, ut vo-
luntas et propositum matetur, error convellatur, et.
veritas inseratur. Verum hec ille non ita dicit, ne-
que probatione utitur, nec dicit, nullum esse laborem.
baptizare, sed evangelizare secus : scit enim semper
modum tenere : sed, in comparatione cum externa.
sapientia valde contendit, ubi vehementiore uti po-
tuit oratione. Non ergo contra jussum mittentis ba-
ptizabat ; sed sicat cum de viduis dixissent apostoli,
Non expedit nobis reticto verbo Dei ministrare mensis
(Act. 8. 2), ille ministravit non illis repugnans, sed
ex abundantia fervoris id fecit: ita et hic quoque.
Nunc enim simplicioribus presbyteris hoc committi-
mus, et doctrine verbum sapientioribus : illic enim
labor et sudor est. Quapropler et ipse ait : Qui recte
preesunt presbyteri, duplici honore dignentur ; mazxime

~ autem qui laborant in verbo et doctrina( 1. Tim. 5.

17). Quemadmodum enim docere eos, qui ludicra
certomina adeunt, viri strenui est et sapientis pedo-
tribz ; coronam aulem victori imponere, ejus etiam.
est qui certare nequit, etsi corona victorem reddit
splendidiorem : sic de baptismo dicendum : nullus.
enim potest sine illo salutem consequi ; nihil tamen.
magnum facit is qui baptizat, cumn voluntatis propo-
situm paratum invenit. Non in sapientia verbi, ut non.
evacuetur crux Christi. Cum depressisset illorum tu-
morem, qui quod baptizarent altnm sapiebant ; trans -
it postea ad illos, qui de externa sapientia gloria-
bantur, et adversus illos vehementius armatur. Ad-
versus illos enim, qui quod baptizarent inflabantar,
dicebat, Gratias ago, quod nullum baptizaverim, et
quod Christus me ad baptizandum non miserit ; nec
vchementibus usus est argumentis, sed que volebat
paucis subindicans, pretereurrit : hic autem a prin-~
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cipio gravem infligit plagam dicens, st non evacuetur
cruz Christi. Cur ergo altum sapis de iis, ob que pn-
dore suffundi oporteret ? Si enim haxe sapientia cum
cruce pugnat et cum Evangeliis concertat, non glo-
riari de illa, sed pudore affici oportet. Hxec enim
causa fuit, cur apostoli non sapieutes sive philosophi
fuerint, non ex charismatis imbecillitate, sed ut ne
pricdicatio lederetur. Non ergo illi verbum contir-
mabant, sed labefactabant ; at idiotz vere confirma-
baut. Hoc retundit fastum, hoc tumorem comprimit,
lhioc modeste agere suadet. At si non in sapientia
verbi, inquies, cur Apollo virum doctum miserunt ?
Nou vi orationis confidentes, sed quia polens erat in
Scripturis, et confutabat Judzos. Alioguin autem id
quod quazrebatur erat,, ut qui primas lenebant et
verbum serere cceperunt, non essent docti. lli magna
virtute opus habebant, ut a principio errorem depel-
lerent, et tunce in ipso ingressu magna fortitudine
ppus eral.

4. Qui ergo eruditis ab initio opus non habuit ut
crrorem depelleret , si postea eruditos admisit , non
quasi illis indigens hoc fecit, sed quasi non discer-
nens. Sicul enim sapientibus hujusmodi non egebat
ad id quod volebat perficiendum : ita si postea illos
inveniret, non rejiciebat. Tu vero mihi illud ostende,
an Petrns et Paulus cruditi essent. Sed non poteris :
crant enim idiote et illiterati. Quemadmodum igitur
Christus quando discipulos misit in orbem , cum po-
tentiam suam primum in Pal®stina ostendisset illis,
et dixissel : Quando misi vas sine crumena et pera et
calceis, numquid vobis aliquid defuit ( Luc. 22. 35)?
tunc permisit ut deinceps et peram et crumenam ha-
berent : 1ta hic quoque fecit. Nam id, quod quazre-
batur, erat nt Christi potentia oslenderetur ; non ut
propter externam sapientiam a fide ejicerentur ii qui
accederent. Cum ergo Greci discipulos accusabunt
ut idiotas, nos, plus quam illi, accusemus ipsos. Nec
quis dicat Paulum sapientem, id est, doctum fuisse ;
sed eos, qui apud illos ab sapientiam et eloquentiam
celcbres snut, extollentes , illos omnes qui apud nos
fucre, rudes fuisse dicamus. Non parum enim in hac
quoque parte illos dejiciemus : sic quippe splendida
erit victoria,

Disputatio circa Paulum et Platonem, — Hxc autem
dixi, quia Christiannm quempiam aliquando audivi
contra Grecum ridicule disputantem : ambo namque
in disputatione rem suam confutabant et pessumda-
bant. Nam quaz Christianum dicere oportuisset , illa
dicebat Graxcus ; et quz Graecum dicere par erat, hae
Christianus opponebat. Nam cum de Paulo et de Pla-
tone questio esset, Gracus ille ostendere conabatur
Paulum iudoctum et rudem fuisse : Christianus vero
ex simplicitate probare contendebat, Platone doctio-
rem et disertiorem fuissc Paulum. Ita porro Grecus
victor fuisset, si hec vicisset propositio. Nam si Pla-
tone doctior et eloguentior fuit Paulus , multi, ut ve-
risimile est, opponent, illum non gratia, sed eloquen-+
tia superasse. Itaque sic loquens Christianus, pro
Greco stabat : quod autemn Grecus dicebat, pro

Christiano faciebat. Nam si, ul dicebam , ineruditus
erat Paulus, et tamen Platonem vicit, splendida
fuit victoria : indoctus quippe ille , omnes discipulos
ejus adortus, persuasos secum abduxit. Unde pa-
lam est mon in sapientia humana predicationem
prevaluisse , sed per Dei gratiam. Ne igitur in eadem
incidamus, neve irrideamur, cum contra Grxcos sic
disputamus, apostolos tlamquam indoctos accusemus :
talis enim accusatio encomium est. Et cum dixerint
illi, agrestes fuisse apostolns, nos addamus etiam
fuisse indoctos, illiteratos, pauperes , viles et obscu-
ros. Non sunt hice maledicta aposiolis illata, sed ad
illorum gloriam cedit, quod tales cum essent, toto
orbe terrarum fuerint clariores. Hi enim idiot ,
agrestes, indocti, sapientes illos, potentes, tyrannas,
qui divitiis, gloria et externis ca:teris rebus fruebau-
tur et gloriabantur, quasi nec viri essent profligarunt.
Unde palam est magnam esse crucis potentiam, et
hzc non humana vi facta esse. Non enim humanze
nature sunt illa, sed supra naturam patrata sunt.
Cum autem supra naturam et admodum ultra naturam
quzdam efficiuntur cum decoro et utilitate; palam
est illa ex divina quadam virtute et operatione facta
esse. Animadverte autem : piscator, tentoriorum ar-
tifex, publicanus, imperitus, illiteratus, ex Palzstina
regione longinqua venientes, philosophis, oratoribus,
dicendi peritis, ex patria expulsis omnibus, brevi
temporis spatio illos vicerunt, cum periculis multis ,
populis et regibus ipsos oppugnantibus, ipsa pugnante
natura ; temporis antiquitate, obsistente etiam longa
consuetudine, armatis demonibus, diabolo in -acie
slante et omuia movenle, reges, principes, populos ,
gentes, urbes , barbaros , Gracos, philosophos, ora-
tores, sophistas, scriptores, leges, tribunalia, suppli-
cia varia, mortes innumeras et diversas. Atlamen
hxc omnia ita repulsa sunt et cesserunt, loquentibus
piscatoribus , perinde ut tenuis pulvis, qui vehemen-
lium ventorum impetum ferre nequit. Discamus ergo
sic cum Grecis disputare, ut ne simus tamquam be-
sti et pecora; sed parati semper ad spem nostram
tuendam. Et interim hoc caput meditemur, quod non
parvum est, illisque dicamus : Undenam infirmi for-
tes illos vicerunt, duodecim universum orbem? iique
non iisdem utentes armis, sed nudi contra armatos
pugnantes?

5. Aposiolorum victoria mirabilis ; exemplo magis
quam philosophia predicandum. — Dic enim, si duo-
decim viri rei militaris insperiti in armatam pugnato-
rum innumerabilium aciem irrumpentes, non inermes
tantum, sed etiam corpore infirmi, ab illis nihil male
paterentur, neque innumerabilibus telis impetiti sau-
ciarentur ; habentes autem tela infixa corpori nudo,
omnes proslernerent , nou armis utentes , sed manu
ferientes ; deinde alios occiderent, alios captivos ab-
ducerent, nullis acceptis vulneribus : an quis diceret
rem talem gestam humanam esse ? Aiqui apostolicum
tropeum longe illo mirabilius est. Longe enim mira-
bilius est quam nudum non vulnerari, quod imperitus
et illiteratus atque piscater tantam superet dicendi
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vim, ac neque a paucitate, neque a paupertate, ncque
a periculis, neque a previa consuctudine, nec a seve-
ritate rerum quas prxcipiebant , neque a quotidianis
mortibus, neque ab eorum qui deccpH fuerant multi-

tudine , neque ab eorum qui deceperant auetoritate,

impedirentar. Sic ergo iflos prosternamus et conira
fpsos pugnemus : ac Vita prius, quam sernione, im-
petamus illos. lHoe enim magnuin certamen est , hec

ratiocinalio est, eni contradici non possit, que per

opera procedit. Etiamsi enim innumera verbis philo-
sophemar , si non meliorem quam illi vitam exhibea-
mas, nulum est lucrum. Non enimn dictis attendunt ,
sed facta nostra exanrinant, et dicunt : Tu prior ver-
bis tuis obtempera, et tunc alios admone. Quod si
cum dicis innumera esse bona in futuro seculo, quasi
illa non sint, presentibus addicius videaris, credibi-
liora mihi sunt facta quam dicta tua. Cum enim video

te aliena rapientem, de iis qui defuncti sunt ultra -

modum lugentem, aliaque mulla prave ageatem,
qnomade libi credam dicenti resurrectionemn esse?
Etismsi enim hze non dicant, hae cogitant et in
mente versant. Et hoc impedit, quominus infideles
Christiani fiant. Inducamus ergo illos per vitam no-
stram. Multi et illterati viri' philosophorum mentem

ia perculsere, utpote qui operum philosophiam exhi- -

berent, et vocem tuba clariorem per vile institutum
¢l philosophiam emitterent : hiee quippe lingua for-
tior est. Cum enim dicam, non oportere injuriarum
meminisse, deindeque Greeeo innumera inferam ma-
la, quomodo potero verbis ilum inducere, cum gestis
ipsam depellam? Venemar ergo iHos per vite insti-

tutum, et per hasce animas zdificemus Ecclesiam, et

has congeramus divitias. Nilil est anima mquiparan-
dum, ne totus quidem mandus,” llaque etiamsi innu-~
meras pauperibus pecunias erogaveris, nihi tale efli-
cles quale is, qui vel unam animam convertit. Qui

enim educit pretiosum ex vili, quasi os meum erit (Jer. -

15. 19), inquit. Magnum quidem bonum est egenorum

misercei ; sed nibil lantem , quantum ab errore kibe-
rare : qui enim hoc facit , Paulo et Petro simitis est.
Lieet enim illorum praedicationem suscipere , non ut
periclitemur quemadmedum illi, et famem, pestem
caleraque toleremus; jam enim pacis lempus est;
sed ut alacriter studium exhibeamus. Licet euimn domi
sedentes hanc exercere piscationem. Si quis habet
amicum, aut cognatum , aut familiarem , hae faciat,
hee dicat ; et similis erit Petro et Paulo. Quid dico,
Petro et Paulo? Os erit Christi : nam Qui educit pre-
liosum a vili, quasi o8 meum erit , inquit. Etiamnsi ho-
die non persuaseris, cras persuadebis : etiamsi num-
quam persuseris, tu perfectam habebis mercedem :
eliamnsi non omnibus persuaseris, ex multis paueos
attrahere poteris ; quandoquidem apostoli non omni-
bus hominibus persuasere, omnes tamen alloquuti
sunt, et de onmibus mercedem habent. Non enim ab
exitu recte factorum, sed a mente recie operautium
coronas decernere Deus solet. Euamsi duos jeceris
obolos, accipit, et quod erga viduam fecit, hoc et erga
doctores operatur. Ne ilaque , quia non potes orbem
Jerrarum servare, paucus despicias, Reque ex magno-
rum desiderio, a minoribus te abstrahas. Si eentum
non polueris, decem cures ; si denos non possis, nec
quinos spernas ; si quinos non possis, ne unum de-
spicias ; si unum non polueris, neque sic animo del-
cias, nec que penes e sunt cohibeas. Non vides
quomode in contractibus, non solum ex aure, sed
etiain €x argeito mercalores comniercia cxeroere so-
leant? Nam si ne parva quidem despiciamus, magna
eliam apprehendemus : si vero parva contemnanius,
neque illa ipsa facile percipiemus. Sic quisque dives
efficitur parva et magua eolligens : sie et nos facia-
mus, ul in omnibus divites facti, regnum czelornm
consequanur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu
Christi, per quem et cum quo Patri unaque Spiritui
sanclo gloria, imperium, honor, nunc et semper, et
in sxcula sxculorum. Amen.

HOMILIA 1V.

Car. 1. v. 48. Verbum enim crucis pereuntibus quidem.
stultitia est ; iis vero qui salvi fiunt, nobis, virtus Dei.

est. 19. Scriptum est enim, Perdam sapientiam sa-
pientium , et prudentiam prudentium reprobabo. Ubi
sapiens ? ubi scriba? 20. ubi inquisitor sawculi hujus?
1. Laborantibus et animo fraclis etiam salubres
¢ibi insuaves sunt, amici el necessarii importuni, ne-
qug sepe cognoscuatur, ac videntur inferre mole-
sliam. Sic quoque solet accidere iis qui anjmas per-
dunt : nam que ad salutem ducunt ignorant, et illos

qui ipsorum curam gerunl molestos esse putant. lloc.

autem fit, mon ex ipsa rei natura, sed ex illorum
morbo. Et quod insani faciunt, cum illos odio habent
qui ipsorum curam gerunt, illosque comviciis impe-
tunt : hoc quojue faciunt infideles. Sed qnemadino-,
dwn in illis qui comviciis impetuntur tum maxime
corum misercntur el lacrymantur, utpote qui hoe ex-
Lemum esce argritudinis indicium putent, quod illi

amicissimos sibi nod nescant : ita et nos circa Grae-
oos faciamus, el magis quam propler uxores circa
illos ejulemus, quia communcin ignorant salulem.
Non enim ita vir uxorer debet amare , ut nos homi-
nes omnes, illosque ad salutem autrabere, sive Gre-
cus sit, sive quisquis alius. Lugeamus ergo illos, quia
verbum crucis stultitia ipsis est, cum ipsum sapientia
et virtus sit : nam Verbum crucis percuntibus , inquit ,
stultitia est. Quia enim verisimile est illos, cum crux
a Grxcis irrideretur, ei quae apud illos habebatur sa~
pientia obstilisse et Grecorum diclis, consolans ipsgs.
Paulus dicit : Ne putetis rem csse insolitam ac stu-
pendam. Hanc res isthxc habet naturam, ut a per-
euntibus virtus ejus non cognoscatur : mente namque
capli sunt ac desipiunt. ldeo convicia efferunt, et sa-
lutaria pharmaca oleste ferunt. Quid vero dicis, o
bomo? Servus propter te Christus factus est, for-
mam servi accipiens, crucilixus esy ¢t resurrexit : et
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cum opdrleret illum resuscitatom ideo adorare, et

ejus benignitatem adinirari ; quia qu® nec pater nec .

amicus nec filius pro te fecit, hec omnia Dominus
operalus est propter te inimicum , qui illum offende-
ras : cum oporieret ergo illom propterea admirari, ut
rem tania sapientia plenam, stultitiam appellas? Sed
nihil mirum : nam pereuntium est non agnoscere ea,
qua ad salutem ducunt.

Ratiociniis ea que fidei sunt sape labefactantur, —
Ne turbemini igitur : non enim novum neque inex-
spectatum est illud, quod nempe a desipientibus
magna derideantur. lllos vero qui sic affecti sunt,

per humanam sapientiam persuadere non licet : imo-

si ita persuadere volueris, contrarium efficis : nam
ea, que rationem superant, sola fide opus habent.
Etenim si ratiociniis persuadere voluerimus, quomodo
Deus factus sit homo, et in vulvam virginalem in-
gressus sit; et si rem fidei non permittamus, magis
irridebunt illi. Ergo qui ratiociniis id querunt, illi
sunt qui pereunt. Ecquid dico de Deo? Nam si circa
creaturas hoc faciamus, mulius sequetur risus. Sit
enim homo, qui velit omnia ratiociniis ediscere, et
tentet lua persuaderi ratione, quomodo lucem aspi-
ciamus ; tu autem ratiocinio illi persuadere conare.
Sed non poteris : si enim dixeris, quod sufficiat ocu-
los aperire ad videndum, non modum dixisti, sed
quod fieri solet. Cur enim non auribus videmus, in-
quiet, nec oculis audimus? cur won naso audimus,
nec auribus olfacimus ? Si ergo illo ea de re quae-
rente, non possumus horum rationem reddere, et
ille rideat, annon magis nos ridebimus ? Nam si ambo
ex eodem cerebro principium habent, amboque
membra vicina sunt, quomodo non eadem ipsa pos-
sunt facere ? Sed non poterimus causam dicere, neque
modum ineffabilis ‘et variz operationis ; et si lente-
mus, irridebimur, ldeo Dei potentiz et immense
sapientiz cedentes, taceamus. Ita ergo si ea, qua
Dei sunt, per externam sapientiam explicare velimus,
multus sequetur risus, non propter rerum imbccillie
tatem, sed propter homioum amentiain. Res enim
magnas nullug sermo potest explicare. Aniinum au-
tem adhibe : cum dixero, Crucifixus est, Grxcus
dicit : Et quomodo boc rationi consentaneum est?
sibi non opem tulit cum crucifigeretur et tentaretur
tempore crucis ; el quomodo postea resurrexit, et
aliis opem (ulit? nam si poterat, oportebat ante
mortem agere (nam hoc quoque dicebant Judei) :
qui autem sibi ipsi opem non tulit, quomodo aliis
tulit ?non est hoc, inquit, rationi consentaneum. Jure:
est enim crux, o homo, supra rationem et ineffabilis
virtutis. Nam in malis gravibus constitutum, iis ma-
lis superiorem apparere, et sic congressum vincere,
immensx virtutis est. Ut enim in tribus pueris, in-
gressos in (ornacem conculcasse flammam mirabilius
erat, quam si ingressi non fuissent; et in Jona, in
cetum incidentem a bellua nihil passum esse multo
majus erat, quam si non incidisset ; sic et in Christo
longe mirabilius fuit mortuum solvisse mortem, quam
ai wortuus non fuissct. Ne dicas ergo, Cur sibi opem

non tulit in cruce? Nam cum morte coufligere vole-
bat. Non descendit de cruce, nen quod non poseset,
sed quod nollet. Eum enim quem mortis tyrannis de-
tinere non poluit, quomodo clavi crucis delinere
potuissent ?

2. Sed hzc nobis nota sunt, infidelibus non item.
ldeo dicebat, verbum crucis pereuntibus stultitiam
esse, nobis autem salulem consequentibus, virtutem -
esse Dei. Scriplum est enim : Perdam sapientiam sa-
pienlium, et prudentiam prudentium reprobabo. Nukil
grave haclenus posuil, sed primo ad Scripture testi-
monium venit, et tunc fiducia inde assumpta, vebe-
mentiore utitur sermone, et ail : Nonne stullam fecit
Deus sapientiam hujus mundi? ubi sapiens? ubi scriba ?
ubi conquisitor hujus seculi? nonne stultam fecit Deus sa-
pientiam hujus mundi? 21, Nam quia in sapicntia Dei non
cognovit mundus per sapientiam Deum, placuit Deo per
stultitiam preedicationis salvos facere credentes. Cum
dixisset, Scriplum est, Perdam sapientiam, supientium,
ex rebus demoustrationem inducit, dicens : Ubi sa-
piens? ubi scriba? simul et Judzos et Grecos per-
stringens. Quis enim philosophus, quis eorum qui ia
syliogismis versati sunt, quis ex iis qui Judaica no-
runt, salutem dedit et veritatem docuit? Nemo ; sed
totum piscatorum (uit. Cum propasitum ergo conclu-
sisset, illorumque fastum depressisset, ac dixisset :
Nonne infatuavit Deus sapientiam hujus mundi? cau-
sam eliam dieit propter quam hae ita facta sunt. Quia
enim in sapientia Dei, inquit, non cognovit mundus
per sapientiam Deum ; crux apparuit. Quid sibi. vult
autem, In sapientia Dei? In ea qua apparuit per
opera, per que cognosci voluit. Proplerea enim et
hac et similia probavit, ut convenienter ex iis qua
cernuntur Conditor in admiratione haberetur. Ma-
gnum est clum, et immensa terra : Conditorem ergo
mirare. Nam magnum hoc czlum non modo ab eo
factum, sed facile factum est, et immensa terra quasi
nihil producta fuit. Ideo de illo quidem dicit, Opera
digitorum (worum sunt celi (Psal. 104. 26), de terra
autem, Qui lerram fecit tamquam nihil. Quia ergo per
hanc sapientiam noluit Deum cognoscere, per stulti-
tiam, qua esse videtur, przdicationis persuasit ; non
per ratiocinia, sed per fidém. De cztero ubi sapientia
Dei est, humana non ultra est opus. Nam dicere eum,
qui hunc tantum mundum creavit, Deum esse oportere
immensa et ineffabili virtute praditum, humanz sa<
pientie erat sic ratiocinari, et per hec ilhum com-
prehendere : nunc autem non ratiociniis, sed fide
sola opus est. Nam in crucifixum et in sepultum
credere, et ccrtum habere eumdem ipsum resur-
rcxisse ac superne sedere, id sapientia non eget ne-
que ratiociniis, sed fide. Apostoli enim non cum
sapientia prodiere, sed cum fide, fueruntque externis
sapientibus sapientiores et sublimiores, et tanto ma-
gis, quanto majus est ea quz Dei sunt fide suscipere,
quam ratiocinia movere : hoc enim humanam supe-
rat mentem. Quomodo autem perdidit sapientiam ?
Per Paulum et similes nobis cogunitus, ostendit illam
inutilem esse. Ad suscipiendam enim evangelicam
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predicationem neque sapiens juvatur a sapientia,
neque imperitus lzditur ab-ignorantis. Sed si quid
oporteat admirabile dicere, imperitia ad suscipicndom
opportunior et facilior est, quam sapientia. Pastor
evim et rusiicus hane citius suscipiet, ratiocinia
comprimens, et Domino se dedens, Sic ergo ille sa-
pientiam perdidit. Quia enim prior seipsam dejecit,
ad nihil dcinceps wilis est. Cum oporterel enim eam
sua indicare et per opera Deum videre, noluit. ldeo
si se jam inducere vellet, non potest; non enim res
ita se habent : hzec enim ad cognitionem Dei via longe
major illa est. Ideo fide et simplicitate opus est : il-
lam oportet semper qurere et extern® sapientie
anteponere; nam Stultam fecit Deus, inquit, sapien-
tiam. Qnid est autem, Stultam fecit? Stultam esse
ostendit ad fidem comprehendendam. Quia enim
altum sapiebant de illa, ipsam cito confutavit. Qua-
nam illa sapientia, quze caput bonorum nen inveniat ?
Effccit igitur, ut illa stulta appareret, quia illa se
primam refellit. Si enim quando ratiociniis licebat
invenire, nihil ostendit: nunc cum res feruntur ma-
jores, quomodo quidpiam perficere poterit, cum sola
fide opus est, non facundia? Stultam ergo illam
ostendit Deus. Placuit autem ipsi per stultitiam prie~
dicationis salutem donare; stultitiam qu® vere non
wlis est, sed talis esse videtur. Hoc porro majus est,
quod non aliam sapientiam illa excellentiorem indu-
cens, per eam, qua slultitia videbatur esse, supera-
vit. Platonem quippe cjecit, non per aliem sapien-
tiorem philosophum, scd per ignarum piscatorem :
iia eniin et major clades fuit et splendidior victoria.
heinde crucis virtutem ostendens ait : 22. Quoniam
et Judei signa petunt, et Greci sapientiom querunt :
93. nos autem predicamus Christum crucifizun, Judeis
quidem scandalum, gentibus antem stultitiam, 24. ipsis
aulem vocatis, Judeis et Greecis, Christum Dei virtu-
tem et Dei sapientiam.

3. Magua est dictorumn prudentia. Vult enim di-

cere quomodo per contraria vicit Deus, et quomodo
preedicatio non sit humana. Hoe autem vult signifi-
care : Cum dicimus, inquit, Judxis, Credite, respon-
dent, Mortuos suscitate, sanate dmoniacos, osten-
dite nobis signa. Nos autem quid ad hxe dicimus?
Crucifixus et mortuus est is qui predicatur. Hoc
vero pessit non modo nolemtes non attrahere, sed
ctiam volentes repellere : auamen non repellit, sed

attrahit et detinet et vincit. Rursum Greci a nobis -

exigunt eloquentiam et sophismatum gravitatem. Nos

autem his quoque crucem predicamus : et quod -
Judzis imbecillitas esse videtur, hoe Grcis est
stultitia. Cum autem illis non modo ea quz petunt

uon prbemus, sed etiam pelitis contraria damas ;
crux enim non modo siguum nou videtur esse, sed

etiam, si ratione examinetur, signi ademptio putatur ;

nee modo non videtor virtutis demonstratio, sed
etiam imbecillitatis argumentum, nec modo non sa-
pientie ostensio, sed etiam stultitix suspicio : cum

ergo signa et sapienliam quiercuies, non solum

non accipiant ea quze petunt, sed contraria iis qux
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desiderant audiant, ac dein:le per contraria persua-
deauntur ; quomodo non Ineffabilis fuerit ejus qui prae-
dicatur virtus?

Christus per contraria persuadet, quomodo. —
Quemadmodum si cui eofum, qui fluctibus jactan~
tur et portum desideraht, non ostendens portum, sed
aliain pelagi partem $mviorem, posses efficere, ut
gratias agens scqueretur; vel si medicus saucium et
medicamenta cupientem, non pharinacis, sed iterum
urendo pollicens se sanum redditurum esse, ad se
illum attraheret; hoc enim magne virtutis esset :
ita et apostoli non modo non per signum, sed etiam
per rem, que signis contraria esse videbatur, su-
peraverunt. Quod etiam in ceco Christus fecit. Cum
vellet enim ipsumn curare, per rem qux cecilatem
augeret, illam sustulit; nam lutum imposuit. Ut
ergo per Iutum cxecum sanavit, sic orbem terrx per
crucem adduxit : id quod scandali additio erat, non
sublatio scandali. Sic etiam in creatione fecit, con-
traria contrariis apparans. Arena quippe mare cinxit,
infirmo validuin refrenans : agua terram imposuit,
molli et fluido densum et soliduin imponens. Per
prophetas quoque parvo ligno ferrum eduxit. Sic et
cruce orbem attraxit. Quemadmodum enim aqua ter-
ram gestat, ita crux orbem terre portat. Magnue igitur
virtulis et sapienliz argumcentum est per contraria
persuadere. Crux enim scandalum esse videtur; et
tamen non solum non offendiculo est, sed eliam
trahit. Hec itaque omnia cogitans Paulus, et obstu-
pescens dicebat : Quod stultum est Dei, sapientius
est hominibus ; et quod infirmum est Dei, [orlius est
hominibus. Stultum et infirmum dicens, de cruce lo-
quitur, non quod est, sed quod videtur esse signifi-
cans : nam secundum illorum opinionein respondet:
Etenim quod per syllogismos philosophi facere non
potuere, hoc perfecit ea qua videbatur esse stultitia.
Quis ergo sapicatior, is qui mullis persuadet, an is
qui paucis, imo vero nuili? is qui de rebus maximis
persuadet, an i8 qui de iis, quz non oporteret*?
Quantum laboravit Plato circa lineam et angulun
el punctum, ac de numeris paribus et imparibus, et

[inter se a:qualibus et inzqualibus ac de similibus ara-

nearum {elis (hxe enim in utiliora vite sunt, quam
hujusmodi textura ), el cuin. nec parvum nec magnuu
inde fructum auulisset, sic vitam finivit? quantum
laboravit ut ostenderet animam esse immortalem, et
nibil clarum dixit, ac cum nemini auditorum id per-
suasisset, sic diem obiit ? Crux autem per ignaros ho-
mines. persuasit, imo persuasit toti orbi terrarum;
non de levibus rebus disserens, sed de Deo et de
vera religione, deque evangelico vite instituto, ac
de futuro judicio, atque rusticos indoctosque omnes
lecit philosophos. Vide quomodo quod stultum est
Dei, sapientius sit hominibus, et infirmum fortius.
Quomodo fortius ? Quod totum orbem pervaserit, et
omnes vi ceperit, et quod innumeris Crucifixi nomen
exstinguere conantibus, contrarium evenerit : hoc

3 peg. babet, gue non mmt, pro, que non oporieret.
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nomen floruit , et majorem in modum acerevit ; illi
vero pericrunt et in exitium ruerunt : ac viventes ad-
versus mortuum bellum gerentes, nilil potuere. Ita-
que quando me mortuum Gracus dicit, tunc oslendit
se admodum stultum esse ; quando ego, qui ab illo stul-
(us esse existinior, sapiente sapientior appareo : cum
me vocabit infirmum, tunc seipsum infirmlorem osten-
det. Qua enim per Dei gratiam recte agere potuerunt
publicani et piscatores, hxec philosophi, tyranni, et
ut ita dicamn, totus orbis innumera circumcurrens,
ne imaginari quidem potuit. Quid enim crux non in-
duxit? De immortalitate animx sententiam, de re-
surrectione corporum, de despectu prasentium et
de futurorum desiderio. Homines angelos fecit, et
omnes ubique philosophantur, omnemque virtutem
exhibent.

&. Sed etiam apud illos, inquies, multi mortem
contempsere. Quinam, quaso? an ille qui ciculam
bibit ? Sed si velis, innumeros tales ex Ecclesia pro-
feram. Si cnim liceret ingruente persequutione epota
cicuta excedere, essent omnes illo clariores. .

Socrales coactus cicutam bibit. Martyrum cruciatus.
— Alioquin antem bibit ille, cum non liceret sibi
aut bibcre aut non bibere; sed vellet nollet hac
oportuit facere : quod non virtutis, sed necessitatis
erat. Nam latrones et homicide, sententia judicum
damnati, graviora passi sunt. Apud nos autem con-
trario modo res se habet : non enim inviti martyres
passi sunt, sed sponte, et cum penes illos esset non
pati, adanante quolibet firmiorem exhibucre virtu-
tem. Non mirum ergo est, si ille cicutam biberit,
cum non posset a tali potn abstinere, et ad extremam
provectus essel senectutemn : dicebat enim s¢ annos
septuaginta natum quando vitam contempsit, sf lamen
hoc sit contemnere : non enim ego illud dixerim ,
imo neque ullus alius. Sed ostende mibi aliquem in
tormentis pro pia religione perseveraniem , ul ego
inmuimeros ubique per orbem proferam. Quis effossis
unguibus, id fortiter wlit ? quis , cum eruerentur ar-
ticuli ? quis, cum corpus ejus discerperetur et separa-
Lur a capite T quis, cuin ossa capitis cxtraherentur ? quis
in sartagine frequenter positus ? quis in lebetem inje-
ctus? Haze mihi ostende. Nam ex cicuta mori perinde
est alque dormientem permanere : mors enim hujus-
modi somno suavior esse dicitur. Quod si qui etiam
tormenta pertulerunt, horum certe laus periit : pro
turpi enin causa perierunt ; alii ut qui secreta reve-
lassent, alii ut qui tyrannidem affectassent, alii in
turpissimis rebus deprehensi : alii frustra et temere,
nulla de causa, sese detulerunt. Sed non ita apud
nos. ldeo illorum quidem gesta tacentur; hee vero
florent el in dies accrescunt. Quod cogitans Paulus
dicebat : Infirmum Dei fortius est omnibus homini-
bus. Quod enim divina sit praedicatio, inde etiam ma-
nifestum est. Undenam in mentem venit duodecim
hominibus iisque ignaris, in lacubus, fluviis et deserto
manentibus, ut res tantas aggrederentur ; et iis qui
numquam fortasse in urbemn et in forum vencrant, ut
contra totum orbem aciem instruerent ? Quod cnim

formidolosi essent et pusilli animi, ostendit ille, qui
de iis scripsit, qui id non recusavit, neque illorum
obtegere vitia voluit : quod maximum est veritatis
argumentum. Quid igitur ille de illis dicit? Quod
Christo comprehenso, post innumera edita miracula
alii fugerint, ille vero aliorum coryph:eus ipsuin ne-
gaverit. Undenam ergo illi, qui vivente Christo Ju-
dxzorum impetum non wierant, illo mortuo et sepulio,
cum non resurrexisset, ut vos dicitis, neque alloquu-
ws illos fuisset, neque animum indidisset, contra
tantum orbem terre aciem instruxerunt? Annon apud
se dixissent, Quid hoc est ? seipsumt non poluit ser-
vare , et nos proteget? sibi opem non tulit vivus , ot
nobis manum tendet mortuus ? ipse vivusnullam sub-
egit gentem, et nos toti orbi, ipsius prolato nomine,
persuadebimus ? et quomodo non contra rationem
fuerit, hxe non solum facere, sed etiam cogilare ?
Quamobrem palam est, si non vidissent illum resur-
rexisse , magnumque potentie ejus habuissent argu-
mentum, non tantain jacturos fuisse aleam. Etiamsi
enim aniicos habuissent innumerabiles, annon statim
omnium sibi inimicitiam attraxissent, dum antiquos
mores amoverent , et pairios terminos transferrent?
nunc autem omnes habuere sibi iostes et proprios et
alienos. Etiamsi enim propler externa omnia vencra-
biles fuissent, annon omnes ipsos exseerati fuissent .
quod novum vite institutum inducerent ? nune autem
deserti erant ab omuibus, et consentaneum erat, ut
vel inde {p omnium odium et contemptumincurrerent.
Quos enim vis dicere ? Judxos ? At ingenti illos odio
prosequebantur ex iis, qua contra magistrum facia
fuerant. An Graecos ? At bi non minus quam illi ipsos
aversabantur ; idque norunt maxime omnium Grvei.
Plato eniin, qui novam voluit instituere rempublicam,
vel potius partem reipublice, qui non deorum no-
mina mutavit, sed acta et gesta alia pro aliis induxit,
in periculum venit, ne ex Sicilia ejectus (a) morte
afliceretur : quia autem hoc non accidit, libertatem
ipse amisit. Et nisi barbarus quidam Siciliz tyranno
witior fuisset, nihil prohibuisset quominus philoso-
phus in alicna terra servituli addictus esset. Alqui
non par res cst, ea que ad regnum periinent inno-
vare, et qui ad religionem : hoc enim maxime homi-
nes conturbat et commovet. Nam dicere, Hic et iste
hanc uxorem ducant, et, Custodes hoc modo sint
custodes, non mulium turbare possunt, cum maximne
in libro scripta sunt, nec multum curat legislator, ut
scripta in opus exeant : at dicere, eos qui coluntur
non esse deos, sed demonas, cun qui crucilixus fuit
Deum esse, scitis quantam accenderil iram, quantam
excitaverit bellum.

8. Protagorus et Theodorus athei. — Nam apud illos
Protagoras (b), quia ausus est dicere, Non novi deos,

(a) De Platone ejusque in Siciliam transitu, et de reditn
ex eadem , vide Plutarchum ia Vita Dionis, et Diogenem
Laertium in Plalone.

(b) De Protagora hec habet Cicerolib, 1 de Natura deo-
rum, ¢. 23: Nam abderiles quidem Protagoras, cujus a te
modo mentio facta est, sophistes temporibus illis vel mazi-

ntus, cum in principio libri sui sic posuisset de diis, neque
wl sint, neque ut non sint, Alhe:ﬁcnp:"um Jussu urbe atque
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non orbem circumiens et predicans, sed in una civi-
uate, de extremis periclitatus est. Diagoras vero
Milesius (a), et Theodorus atheus cognominatus,
quamvis amicos haberent et dicendi facultatem, et ex
philosophia in admiratione haberentur , nihil tamen
eorum ipsos juvit. Et magnus ille Socrates, qui apud
illos philosophia superabat omnes, ideo cicutam ebibit,
qquod suspicio esset, illum in iis, quz de diisscripse-
rat, aliquid mutavisse. Quod si innovationis suspicio
sula tantum periculi creavit viris philosophis etsapien-
tibus , qui ingentem sibi pepererant existimationem,
et non modo non potuere quod volebant perficere,
sed eliam ipsi el vita et patria exciderunt ; quomodo
non miraris et obstupescis, piscatorem videns in
orbe tot tantaque patrantem, qua studebat perficien-
lem et barbaros Grzcosque omnes superantem ? At
hi, inquies, non deos alienos inducebant sicut illi.
Hoc ipsum maxime mirabile mihi dicis, quia duplex
erat innovatio, et quod eos qui tunc colebantur tolle-
rent , et quod Crucifixum pradicarent. Undenam ad
ea przdicanda permoti sunt? undenam audent de
fine suo confidere ? quosnam ante se viderant ta'em
rem bene gerentes? annon omnes deos colebast?
annon omnes elementa in deos referebant ? annon di-
versus eral impietatis modus ? Attamen omnia ag-
gressi sunt, et hec sustulerunt, ac brevi tempore
totum orbem tamquam alis instructi percurrerunt ,
non pericula curantes, non mortes, non rei difticulia-
tem, non paucitatem suorum, non multitudinem ad-
versanlium, non polentiam, non sapientiam inimi-
corum. His quippe omnibus majora habebant auxi-
lia, Crucifixi nempe qui resurrexerat potentiam. Non
ita mirabile fuisset, si bellum sensibile in totum or-
bem inferre voluissent, ut mirum est §llud quod nunc
factum est. Nam lege belli licebat adversus inimicos
stare, et contraria occupata regione, sic contra hostes
aciem instrucre, atque occasionem accipere invaden-
di et manus conserendi. Hic autem nor ita. Non
enim exercitum proprium habebant, sed cum ipsis
inimicis permixti erant, et sic illos vincebant, atque
in mediis inimicis versantes, illorum impetus pro-
pulsabant et superabant, atque victoriam reportabant
splendidam, qua prophetiam implehat dicentem : Kt
dominaberis in medio inimicorum tuorum (Psal. 109.
2). Hoc enim maxime stuporem injicicbat, quod cum
eos tenerent inimici, atque in carcerem et vincula
conjicerent, non modo ipsos non superarent; sed
agro est exterminatus, librique ejus in concione combusti.
ET quo equidem existimo tardiores ad hanc sententiam pro-
fitendam maltos esse factos, quippe cum peenam ne dubiig-
lio quidem effugere poluisset.

{a) Error esLin omnibus Editis et Manuscriptis, cum Dia~
goras dicitur Milesius, qui erat Melius sive ex insula Melo,
ul testificatur Suidas. Aute illum Cicero dixerat I. 1 de Na-
tura deorum, c. 1 : Nullos esse omnino deos, Diagoras Me-
liuset Theodorus Cyrennicus puiaveruns. Cum ergo Manu-
scripti et Edili omnes Ailesiushabeant, error fortasse Chry-
sostomi fuerit. Hec de Diagora. De sequenti vero quastio
est. Editi omnes Diodorus L, Regius vero Codex Theo-
dorus, cui favet locus allatus Ciceronis, qui cum Diagora
theodorum conjunxit, et utrumque nullos esse deos puta-
visse dixit. Hic atheus vocalus est teste Suida. De Socrate

postea agit Chrysostomus. Ille cicutam bibere jussus est,
Juk res omnium ore fertur.

Patror. Gu. LXI.

postea ante illos procumberent, flagellantes aute
flagellatos, vincientes ante vinetos , persequentes
ante pulsos. Hxe porro omnia Griecis dicimus, imo
his plura; magna quippe est veritatis ubertas, Si
enim argumentum sequamini, omnes vos docebimus
adversus illos concertationem. Interim vero hic duo
conservemus capila : quomodo infirmi fortes supera-
rint ; et quomodo ipsis venisset in mentem cum tales
essent talia consilia suscipere, nisi divino potiti fuis-
sent auxilio.

6. Et nostra quidem bactenus. Nos autem operibus
vilam recie geramus, et copiosum virtutis ignem
accendamus. Luminaria enim estis, inquit, in medio
muundi lulgentes (Philipp. 2. 15) : et singulis nostrum
majorem Deus dedit usum, quam soli ; majorem
quam czlo et terre el mari, et tanto majorem,
quanto spiritualia sensibilibus precellunt. Cum ergo
solis circulum conspicimus et pulchritudinem, corpus
et splendorem astri admiramur, cogilemus majorem
et ineliorem in nobis esse lucem; ut etiam graviores
tenebras, nisi attendamus : nam nox profunda totum
orbem occupat. Hanc igitar evertamus et solvamus.
Nox non in hreticis et Grecis tantum, sed etiamn in
mullis qui nobiscum sunt, tam in dogmatibus, quam
in vita, Multi eniin resurrectioni non credunt » multi
genethliaca sententia se muniunt; alii observationi-
bus student, necnon valicinationibus,, auguriis et
symbolis ; alii ligaminibus et incantationibus utuntur.
Al adversus illos ctiam postea dicturi sumus » post-
quam sermonem contra Graecos absolverimus : inte.
rim vero illa qua dicta sunt retinete » et mecum ad
pugnam accedite, per vite institutum illog ad nos
atirahentes et transferentes. Etenim » quod semper
dico, eum qui philosophiam doert, oportet primo per
seipsum hoc docere , et auditoribus esse desiderabi-
lem.

Quomodo Greci de fide sunt imbuendi. — Simus
ergo desiderabiles, et Gracorum nobis benevolen-
tiam attrabamus. Erit autem illud, si parati simus
non solum ad bene faciendum ,» sed etiam ad male
patiendum. Non videmus infantes, quando a paren-
tibus gestati, quomodo plagis portantis se genas ver-
berent, et quam libenter concedat pater filio ut iram
expleat, et quando videt iram explevisse, lzictur
Ita et nos faciamus, et quemadmodum patres filios,
sic Grzcos alloquamur. Infantes quippe sunt Graci
¢mnet : ct quidam apud illos haec dixerunt, quod
temper pueri sint, et nullus sit senex Gracus. Pueri
tutem de re utili nulla curant. Sic etiam Graci sem
per ludere volunt, et humi jacent et quz humi sunt
affectant. Pueri autem sxepe, cum de rebus necessa -
riis loguimur, dictorum nihil sentiunt, sed sempe¢
rident. Ita etiam Grxci, cum de regno disserimus ,
rident : et sicut ex ore parvulorum sepe multa de-
cidente saliva, cibus et potus inquinatur : sic et verba
ex ore Grecorum fluentia, vana sunt et impura ; et
si necessarium dederis cibum, prebentes maledictis
incessunt ct ferri debent. Pueri quoque cum furem
vident ingressum, el qua intus sunt auferentem,
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non modo non arcent, sed etiam insidiatori arrident:
si vero calathiscum et sistra auferas, aut aliud quid-
piam ludicrum, xgre puellus et indigne fert, se di-
lacerat, solum pulsat. Sic et Graci quoque, diabolum
videntes omnia paterna bona, qux vilam sustentant,
diripientem, rident, et tamquam ad amicum accur-
runt : si quis aulem possessionem, aut divitias aut
puerile quidpiam auferat, lamentantuar, se discer-
punt : ac sicat pueri sine sensu nudantur, nec eru-
bescunt : ita et Greci cum scortis et adulteris volu-

tati, naturwe leges nudantes, et nefarios inducentes
coitus,, non convertuntur. Plausistis valde et lauda-
slis; sed cum plausu providete, ne de vobis etiam
hxec dicantur. Quapropler omnes rogo , Viri estote :
nam si nos pueri simus, quomodo illos instituemus
ut viri sint? quomodo ab infantili insipientia arcebi-
mus illos ? Simus ergo viri, ut perveniamus ad men-
suram tatis a Christo definitam et futura adipisca-
mur bona, gratia et benignitate, etc.

HOMILIA V.

Cap. 1. v. 26. Videte enim vocationem vestram, fra-
Ires, quia non mulli sapientes secundum carnem,
non multi polentes, non mulli nobiles : 21. sed quee
stulta sunt mundi, elegit Deus, ut confundat sa-
pientes.

1. Cum dixisset, id quod stultum est Dei sapien-
tins esse hominibus, ostendit humanam sapientiam
abjectam fuisse, et cx lestimonio Scripturarum et ex
rerym eventu : ex lestimonio, cum dicit : Perdam
sapientiam sapientium : ex tventu, per inlerrogatio-
nem loquens a¢ dicens : Ubi sapiens? ubi seriba ?
Rursum ostendit rem non esse novam, sed antiquam,
ut que jam olim fuerit pracfigurata et preedicta. Seri-
plum est enim, inquit, Perdum sapientiam sapientium.
Cum his ostendit, hec utiliter et provide facta fuisse :
quia enim in sapientia Dei, inquit, non novit mundus
Deum, placuit Deo per stultitiam pradicationis saivos
facere credentes : -t quod crux sit ineffabilis poten-
tic et sapientix argumentum, et quod multo majus
sit id quod stultum est Dei, quam humana sapientia.
Et hac rursum non per doctores, sed etiam per disci-
pulos ostendit : Videte enim, inquil, vocationem ve-
siram. Non modo enim doctores idiotas, sed etiam
discipulos tales elegit : Non enim multi sapientes, in-
quit, secundum carnem. Sic ostenditur hoc et validius
et sapientius, cum et mullis persuaserit et insipien-
tibus persuaserit. Nam difficillimum est idiot2 per-
suadere, maxime cum de rebus necessariis et magnis
sermo est. Atlamen persuaserunt; et hujus rei testes
vocat illos : nam ail, Videte vocationem vestram, fra-
tres, considerate, scrutamini. Nam quod idiotz et
ignari dogmata adeo sapientia omniumque sapientis-
sima susceperint, id magna doctoris sapientie te-
slimonium est. Quid sibi vult autem illud, Secundum
carnem? Si specletur id quod apparet, et presens
vita alque externa institutio. Deinde ne videatur sibi
ipsi adversari ( nam proconsuli persuasit et Areopa-
gite nec non Apollo, aliosque videmus sapientes ad
predicationem accessisse ) ; non dixit, Nullus sa-
piens; sed, Non multi sapientes. Non enim ex con-
stituto indoctos vocabat, et sapientes relinquebat;
sed hos etiam admiltebat, at longe plures illorum.
Quare? Quia qui sapiens ez secundum carnem, multa
plenus est insipicntia : et hic maxime stultus est,
guando corrupiam ductrinam ejicere non vull. Ac
quemadmiodum medico artem snam doecre vo'ente,
qui pauca sciunt et male contrariogie mido arte

utuntur, alque eam retinere contendunt, non facile
disciplinam admiserint ; qui vero nihil sciunt, facile
dicta suscipiunt : sic et hac in re factum est ; indo-
cli magis persuasi sunt : summam enim non habe-
bant arrogantiam, cum non putarent se sapientes
esse. llli nempe maxime stulti sunt, qui ratiociniis
illa permitiunt, quz non possunt nisi per fidem inve-
niri. Quomodo enim si, cum faber xrarius forcipe can-
dens ferrum extrahat, iste manu id facere contendat,
illum extremz damnabimus amentia : ita et philo-
sophi, qui per se hzc invenire conmati sunt, fidem
probro affecerunt. ldeo nihil eorum que perquire-
bant invenerunt. Non mulii potentes, non muliti nobi-
les. Nam et hi fasto pleni sunt. Nibil autem ad Dei
cognitionem sic inutile est, ut arrogantia et divitia-
rum amor. Efficiunt enim illa, ut praesentia admi-
rentur et futurorum nullam rationem habeant : et
curaruin multitudine aures obstruunt. Sed que stulia
sunt mundi, elegit Deus. Quod maximum est victorize
signum, cum per indoctos vincit,

2. Non enim tanto pudore afliciuntur Graci, quan-
do per sapientes superantur : sed tunc maxime pu-
det illos, cum viderint artilicem et forensem plus
quam illos philosophantem. Ideo ipse dicebat, Ui
confundat sapientes. Neque hic solum illud fecit, sed
eliam in aliis vite commodis. Etenim infirma mundi
elegit, inquit, ut confundat fortia. Non enim indoctos
solum, sed eliam pauperes, viles, abjectos vocavit,
ut in polentia constitutos humiliaret, 23, E ignobilia
mundi et contemptibilia, et ea que non sunt, ut ea quee
erant destruerel. Et quznam vocat, quz non sunt?
Fos, qui nihil esse putantur, quod in nullo sint pre-
tio. lia magnam ostendit potentiam, cum per eos,
qui nihil videntur esse, magnos dejicit : id quod
etiam alibi dicit : Virtus mea in infirmitate perficitur
(2. Cor. 12. 9). Est enim magna potentia, abjectos,
qui nullam umquam disciplinam attigerant, repente
de iis, que supra czlos sunt, docere philosophari.
Nam et medicum et oratorem et alios omnes tune
maxime miramur, cum indoctos admodum insti-
tuunt et erudiunt. Si vero magnum miraculum est
artis rationes indoctis inculcare ; multo magis tante
philosophiz rationcs. Non pro miraculo tantum
edendo, neque ut potentiam suwam ostenderet, id
fecit, sed ctiam ut arrogantes reprimeret. ldcoque
antea dicebat, Ut confundat sapientes, ut ea que erant
destrueret ; et hic rursus : 29. Ut nun glorictur omnis
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& IN EPIST. 1 AD COR. HOMIL. ¥. e

care in conspectn Dei. Omnia enim Deus ideo facit,
(a) [ut superhiam et arrogantiam reprimat, ut ja-
clationem tollat : et vos in hoe perstatis? Omnia
facit], ut nihil nobis imputemus, ut omnia Deo ad-
scribamus : et vos huic et illi vos addixistis? Et
quain veniara consequimini? Nam ostendit Deus fleri
non posse ut nostra solum opera salutem assequa-
mur ; et hoc ab initio fecit. Neque enim tum pote-
raut homines per se servari, sed oportebat obeuntes
celi pulchritudinem, terre magnitudinem, et aliarum
creaturarum corpus, sic adduci ad rerum Opificem.
Hoc porro fecit jam anle reprimens futuram sapien-
liz vanam opinionem. Quemadmodum si quis ma-
gister, cum jusseril discipulum sequi quocumque
ducalur, ubi viderit illum praevenire et velle a seipso
cuncta discere, sinens illum errare, ostendit il-
lum non sibi sufficere ad disciplinam , ¢t tunc

que sua sunt inducit : ita et Deus jussit inilio se-
qui per rerum creatarum comprehensionem; quia
vero noluerunt , cum experientia docuisset illos non
sibi suflicere, tunc ipsos ad se alio modo ducit : pro
tabula dedit mundum. Neque in his meditati sunt
philosophi, neque illi obsequi voluerunt, neque hanc
ad ipsum ingredi viam, quam ille jusserat. Aliam ille
induxit viam priore clariorem, quz persuaderet ho-
minem solum non sibi ipsi sulficere. Tunc enim lice-
bat ratiocinia movere, et externa uti sapientia, per
res crealas ductos : nunc aulem nisi quis stultus fiat,
id cst, nisi omne ratiocinium et omnem sapientiam
evacuet ac fidei se tradat, servari nequit. Non parum
igitur est, quod cum viam facilem reddiderit, mor-
bum quoque inde ortum evulserit, ut non glorientur
homines neque altum sapiant : Ut non glorietur om-
nis caro. Hinc enim peccalum ortum est, quod Dei
legibus se sapientiores esse contenderint, nolentes
ita discere ut ille constituit. Propterca neque sic om-
nino didicerunt. Sic etiam factum est ab initio. Dixit
Adamo, Hoc fac, hoc ne feceris. Ilic se plura reper-
lurum sperans, obsequutus non est, et quod habebat
perdidit. Dixit iis qui postea fuere, Ne in re creata
consistite, sed per illam Creatorem contemplamini.
1lli autem, quasi quid dictis sapientius invenissent ,
innumeros moverunt labyrinthos. Quapropter et se-
cum el inter se mutuo conflixerunt, ac neque Deum
invenerunt, neque de re creala quid ciare noverunt,
neque congruentem et veram circa eam opinionem
habuerunt. Ideo rursum magna vi illorum opinionem
decutiens, indoctos primum indusil, osiendens omnes
superna sapientia opus habere. Neque modo in co-
gnitionis ratione, sed et in aliis omnibus homines
¢l omnes res crealas omnino opus habere sui
voluit, ut maximam haberet occasionem et sub-
jectionis et necessitudinis, ne qui resilirent, per-
irent *. Ideoque non permisit ut sibi ipsis satis es-

.t Hee, ne quee resilirent, perirent, savil. posuit in mar-
gine.

(a) Quae uacims clauduntur, in margine ferunt dontl. et
Savil. nobisque in textum recipere visum est.

sent. Nam si nunc etiam multi cum opus habeant,
despiciunt ; nisi hoc fuisset, quo superbix non as-
cendissent ? ltaque tantam glorie ostentationem, non
ex invidia ille sustulit, sed ut retraheret illos ex
pernicie inde parta. 30. Ex ipso autem vos estis in
Christo Jesu, qui factus est nobis sapientia a Deo, ¢
Justitia et sanctificatio et redemptio. Nud, Ex ipso,
non de productivne ad essentiam ipsum dicere puto,
sed de fide; id est, filios Dei feri dicit, non ex san-
guinibus neque cx voluntate carnis. Ne existimetis
ergo, postquam a gloriatione nos excmerat, sic re-
liquisse : aliam enim majorem dedit gloriationem.
In conspectu enim cjus non oportet gloriari. Filii
ejus estis, hoc facti per Christum. Et postquam di-
xit, Stulta mundi elegit et ignotilia, ostendit illos esse
omnium nobiliores, qui Deum patrem habeant. Hu-
jus porro nobilitatis non hic velille, sed Christus
vobis causa est, qui nos sapientes fecit et justos et
sanctos ; hoc enim significat illud, Faclus est nobis
sapientia.

3. Quis ergo nobis sapientior fuerit, quinon Plato-
Bi3, sed Christuwn ipsum sapicntiam hahemus, Deo ia
volente ? quid est autem illud, A Deo? Cum magna
dixisset de Unigenito, tunc addit Patrem, ne quis pu-
taret ingenitum Filium esse. Cum ergo dixisset eunn
lanta potuisse, etiam totumn tribuit Filio, dicens illum,
sapientiam nobis factum fuisse, et justitiam et sancti-
ficationem et redemptionem. Per Filium rursus totum
attribuens Patri dixit, A Deo. Cur autem non dixit,
Fecit nos sapientes, scd, Factus est nobis sapientiu ?-
doni ostendens abundantiam, ac si diceret, Seipsum,
nobis dedit. EL vide quomodo procedat. Prius enim:
nos sapientes fecit cum ab errore liberavit, et tunc
justos et sanclos, Spirituin largitus, et sic nosa maljs .
omnibus liberavit, ita ut ipsius simus, non per ipsius.
essentiam, sed per fidem. Alibi porro dicit, quod nos.
facti simus justitia in ipso : Eum, qui non norit pecca-
tum, peccatum pro nobis fecit , ut nos fieremus Justitia.
Dei inipso (2. Cor. 5.21); nunc autem dicit illum
nobis factum fuisse justitiam, ita ut volenti liceat ejus.
abunde eonsortem esse. Non enim hic vel ille sapien-
les fecit, sed Christus. Qui ergo gloriatur, in illo glo-
rietur, non in alio : a Christo omnia facta sunt. Ideo.
cum dixisset, Qui factus est nobis sapientia et justitin
ctsanctificatio et redemptio, subjunxit : 31.Ut, quemad -
modum scriptum est, Qui gloriatur, in Domino glorietur,
(Jer. 9. 23). Propterea etiam valde invectus est in
sapientiam Grecorum ; ut hoc ipso persuadeat homi:
nibus, ut etiam justum est, ut in Domino glorientur.
Nam cum a nobis ipsis qux nos superant qucrimus,.
nihil est nobis stultws , nibil imbecillius. Linguam
enim acntum babere possumus ; dogmata vero slida,
non ilem ; sed aranearum Lelis per se similia suut ra-
tiocinia. Eo enim quidam processerant amentie, ut
eorum qu sunt nibil verum esse dicerent , sed iis,
qu:e apparerent, omnia contraria esse alfirmarent.
Nihil ergo tuum esse dixeris, sed in omnibus in Deo
glorieris; nulli homini aliquid wmquam tribuas. Si
cnitn- Paulo nibil est attribuendum, mulio magis ca-~-
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teris : nam ail ille, Ego plantavi, Apollo rigavit, Deus
aulem incrementum dedit (1. Cor. 3. 6). Qui didicit in
Domino gloriari , numquam sese efferet, sed semper
modesie aget, et in omnibus gratus erit. Res autem
Grazcorum non sunt hujusmodi, sed omnia illi sibi
adscribunt. ldeogue ex hominibus deos faciunt; adeo
illos arrogantia pessumdedit. Demum hora est ut cum
illis concertemus. Ubi ergo die superiori oralionem
reliquimus? Dicebanius, non posse ex humana conse-
quentia philosophos a piscatoribus superari : aliamen
fieri potuit; unde palam est , id per gratiam factum
esse. Dicebamus fieri non possc, ut tot et tamn proe-
clara gesta vel cogitarent quidem ; et ostendimus il-
los non modo cogitasse, sed etiam cum magna facili-
tate ad finem perduxisse.

Ex gratia divina apostoli orbem converterunt. — In
hoc ipso hodie orationis capite nos exercebimus : un-
denam illis venerit in mentem, ut sperarent se to-
wum orbem terra posse vincere, si non vidissent Chri-
stum resurrexisse. Num in meutis excessu quidpiam
tale inconsiderate ct temcre cogitarunt? Omnem
quippe amentiam superat, absque Dei gratia tantam
vem perfici posse sperare. Quomodo hoc effecissent
insanientes et in mentis excessu? Sin vero sanx men-
tis erant, ut et res ips® probant, quomodo non acce-
ptis ex celo fide dignis pignoribus, nec supernam ad-
epli gratiam, ausi essent ad tanta exire bella, in terra
etin mari suscipienda, et ad mutandos totius orbis
wnores, lanto tempore confirmatos, homines duode-
cim se accingere et ita fortiter stare? Et quod majus
est, ad czlum vocantes et supernas habitationes,
unde exspectabant se auditoribus persuasuros esse?
Et si quidem fuissent educai in gloria, opibus, po-
tentia et eruditione, ne sic quidem ad tantam molem
rerum se extollere posse videbantur ; sed tamen ali-
qua ratione potuisset exspectari : nunc vero alii in
lacubus , alii in pellibus versabantur, alii in telonio.
Nihil autem est his studiis ineptius ad philosophiam,
etad persuadendum, ut magna quis imaginetur, n.a-
xime vero quando nullum suppetit exemplum, At
illi non modo exempla non habehant, queis se supe-
raturos sperarent, sed etiam habebant, quod supera-
turi non essent, eaque recentia. Multi namque qui
innovare tentaverant, exstincti fuerant (non de Grz-
corum rebus loquor ; ill2 quippe nondum erant; sed
de ipsis Judzeis eodem tempore ), non cum duodecim
hominibus, sed cam magna multitudine res aggressi.
Nam Theudas et Judas inagnos habentes hominum
ceetus, cum discipulis perierant. Et ex his exemplis
ortus timor poterat jllos deterrere, nisi admodum
persuasi fuissent sine divina virtute non posse quem-
piam superare. Quod si etiam se vincere posse spe-
rabant, qua spe fulti tanta adiissent pericula, nisi ad
futura respexissent? Ponamus autem illos se supe-
raturos sperasse , quid lucri sperabant ex eo, quod
omnes adducerent ad eum qui non resurrexit, sicut
dicitis ?

4. Nam si nunc homines qui crediderunt de regno
cxlorum et de innumeris bonis, difficile pericula sub-

eunt, quomodo tanta Incassum passi essent, imo vere
ad malum? Si enim non fucla fuissent illa quz vere
facta sunt, et si Christus in czelum non ascendisset,
hxc fingere contendentes et aliis persuadere, Deum
offensuri erant et mille a superis fulmina exspecta-
turi. Alioquin autem etiamsi vivente Christo tantam
habuissent alacritatem, ipso mortuo illam exstin-
xissent. Nam si non resurrexisset, ipsis deceptor et
simulator fuisset. An nescitis exercitus vivente duce
et imperatore, etiamsi debiles et non numerosi sint,
consistere ; illis vero defunciis, etiamsi validi sint,
dissolvi ? Quibusnam, quaso, probabilibus rationibus
usuri erant pradicationem aggressuri, et per orbem
totum exituri ? quot impedimentis non detenti fuis-
sent? Nam si furentes erant (hoc dicendi finem non
faciam ), nihil penitus recte gessissent : nemo enim
furentibus obtemperat : si autem rem bene gesserunt,
ut gesserunt ulique, et finis ostendit, omnium sa-
pientissimi erant. Si omnium sapientissimi erant, pa=-
lam est illos non temere ad przdicationem venisse.
Nisi enimn vidissent illum resurrexisse, quid poterat
illos ad hoc bellum cducere? quid non illos avertis-

. set? Dixit illis, Post tres dies resurgam, et regnum

clorum pollicitus est : dixit illis, quod orbem ter-
rarum superaturi essent, accepto Spiritu sancto ; et
ad hzc innumera alia dixit naturam omnem supcran-
tia. Itaque, si nihil horum evenisset, etsi viventi cre-
diderant, eo mortuo non ultra credidissent, nisi resu-
scitatum vidissent. Dixissent enim, Post tres dies se
resurrecturum dixit, el non resurrexit : Spiritum se
daturum promisit, et non misit : quomodo ergo de
futuris illi credemus, cum prasentia falsi convicta
sint? Qua de causa, si non resurrexisset , predica-
rent illum resurrexisse ? Quia ipsum amabant, inquies.
Atqui ipsum deinde odio habituri erant, quod se de-
cepisset et prodidisset, et quod mille factis promis-
sis, induaisset ut domos, parentes et omnia relin~
querent, quod totam Judxzorum gentem contra se
suscilasset, ac se prodidisset. Quod si illud ex infir-
mitate factum fuisset, id ignovissent ; nunc vero exi-
stimaretur ex improbitate factum. Oportebat enim
verum dicere, neque celum promittere, homo cum
esset morlalis, ut dicitis. Quare verisimisile est con-
traria facturos fuisse, fallaciam pradicaturos, et di-
cturos ipsum simulatorem et prastigialorem fuisse :
sic enim ex periculis liberati fuissent, sic bellum sol-
visseut. Si enim militibus pecuniam dederunt Judei,
ul dicerent, ipsos corpus furto sustulisse; si trans-
euntes discipuli dixissent, Ipsum furati sumus, nec
resurrexit : quanto non affecti fuissent honore ? Ipsis
itaque licebat honorari et corenari. Cur ergo contu-
meliis affici et periclitari maluerunt, nisi divina quoe-
dam virtus fuisset his omnibus potentior, qu:e id ipsis
suaderet ? Sin autem nondum persuademus, illud quo-
que cogita : si hoc non esset, cliamsi valde pra:pa-
rati fuissent, non predicandum illum suscepissent,
sed aversati illuin fuissent. Scilis enim nos ne no-
mina quidem eorum , qui nos ita deceperint , audire
velle. Cur autem nomen ejus preedicarunt? an quod
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exspeéctarent se per illum superaturos esse? Atqui
contrarium exspectandum erat, quia,etiamsi supera-
turi essent, periissent deceptoris nomen in medium
afferentes. Sin autem volebant priora occultare , ta-
cere oportebat : nam decertare. magis excitasset et
bellum et risum. Unde ergo venit illis in mentem ut
hzc confingerent ? nam illa que ipsi audierant, ex-~
ciderant. Quod si cum nullus esset timor, multo-
rum obliviscebanlur, et guedam non intelligebant ,
ait evangelista, lanlo imminente periculo, quo-
modo non omnia ab illis avolassent? Et quid dico
verba, cum fulurum essel, ut magistri amor metn
futurorum sensim marcesceret? quod eliam ipsis ex-
probravit. Nam cum antea quidem ab ilio pendentes
frequenter interrogarent, Quo vadis? postea autem,
cum longos texuit sermones, mala enarrans qua tem-
pore crucis ipsos invasura erant, deindeque metu de-
fixi cum hiantes illi manerent, audi qauomodo eis hoc
proferat dicens : Nemo ex vobis inlerrogat me, (Quo
vadis? sed quia heec loquutus sum vobis, iristitia implevit
cor vestrum (Joan.16. 5. 6).Si ergo exspectantes illum
moriturum et resurrecturum esse, itadelebant; siresur-
gentem illum non vidissent, quomodo non periissent,
ct in ipsam terram suffodi non studuissent , lum ex
meerore fraudis, tum ex timore fulurorun obsessi ?

5. Unde autem et sublimia illis dogmata? sublimiora
enim ipsos postea audiluros esse dixit : nam Multa, in-
quit, habeo vobis dicere, sed non potestis portare modo (16,
v.42). lllaigitur que non dicebantur, sublimiora erant.
Unus autem ex discipulis nec in Judzam cum illo
abire volebat , posiquam pericula audivit ; sed dice-
bat, Abeamus et nos, st moriamur cum illo (1d. 11.
16 ); wgre ferens quod se morilurwn exspectaret.
Quod si cum illo versans se morilurum exspectabat,
ideoque relugiebat; absque eo et czteris discipulis
quid non tunc se passurum exspectassct? Et ma-
gnum boc fuissel impudentie argumentum. Quid
ergo etiam dicendum habebant exenntes ? Nam
passionem quidem sciebat universus orbis : in
alto quippe pstibulo suspensus fuerat, in meridie,
in metropoli , et in maximo die festo, et a quo
maxime non licebat quempiam abesse : resurrectio-
nem vero nullus sciebat exterorum, quod non parvem
illis erat impedimentum, ut ne persuaderent. Et quod
esset sepultus omnjum rumore ferebatur; quodque
discipuli corpus furali essent, milites cum Judais
omuibus dicebant : quod antem resurrexisset, exte-
rorum nemo sciebat. Undenam exspectabant, se id
toti orbi persuasuros esse? Si enim post. edita mira-
cula persuasi [uerunt milites, ut contraria testarentur,
undenam sperassent hi se sine miraculis predica-
turos esse, ac ne obolum quidem habentes, terrz et
mari de resurrectione persuasuros esse? Quod si
ex glori® amore hoc fecissent, multo magis unus-
quisque dogma sibi attribuisset, non ei qui decesse-
rat. At non credidissent illis homines? Et de quo-
namn magis credidissent audientes? de illone qui
comprehensus et crucifixus fuerat, an de illis qui
Judzorum manus effugerant? Cur autem, qurso,

hoc facturi erant? non statim Judzam dimittentes
venerunt in externas civitates, sed intus versabantur ¥
Quomodo autem persuasissent, nisi signa edidis-
sent? Si faciebant quidem, et ntique faciebant, Dei
virtas erat id quod fiebat : si autem non faciebant,
et tamen vincebant, longe mirabilius erat illud. An-
non Judweos noverant, quweso te, et malam ipsorum
mentem, invidiaque plenunr animum ? Etenim Moy-
sen lapidarunt, postquam mare pedibus transierant ,
post victorinm et tropum illad mirabile, quod abs-
que sanguine per manus ejus erexerunt de Zgypliis,
qui illos in servitulem redegerant, post manna, post
petras et fluviorum fontes inde manantes, post mille
miracula in ZEgypto, in mari Rubro, in deserto : Je-
remiam in lacum injecerunt, et multos prophetas
interfecerunt. Audi quid dicat Helias post famem
illam terribilem, et mirabilem pluviam, et lumpa -
dem illam, quam de cxlis deseendere curavit, et stu-
pendum illud holocaustum ; procul ab eorum regione
ejectus : Domine, prophetas tuos occiderunt, altaria
tua diruerunt ; et ego relictus sum solus, et queerunt
animam meam (3. Reg. 19. $0). Atqui ii leges non im-
mutabant. Unde ergo, quaso, his animus adhibendus
erat? nam omninm vilissimi erant; atque ea ipsa
innovabant, ob qux Magistrum Judi crucifixerant.
Alioquin vero non tam grave videbatur esse, quod
Christus et illi eadem dicerent. Nam illum quidem
forte putabant idee id fecisse, ut sibi gloriam pareret ;
illos autem etiam magis odissent, cum pro alie evn-
tra se bellum gererent. Sed opem illis ferebant leges
Romanorum ? Imo ab illis magis impediebantur : di-
cebant enim, Omnis, qui se ipsum regem facit, non est
amicus Ceesaris (Joan. 19. 12). Quapropter hoc solum
impedire poterat, quoniam ejus, qui tyrannus existi-
matns fueral, discipuli erant, et res ejus volebant
firmare. Quid ergo tandem illos erexit animo, ut in
tanta pericula inciderent? qnid autem de illo dicen-
tes, videbantur fide digni? quod cracifixus esset?
quod ex muliere paupere Jud:ea natus esset, quz de-
sponsata fuerat Judeo fabro? quod ex gente esset
orbi odiosa ? Verum bzc omnia non modo non apta
erant ad persuadendos et alliciendos auditores, sed
ad omnes adversum concitandos idonea; maximo
autem a tentoriorum artifice et a piscatore dicla.
Annon hzc omnia in mentem venerunt discipulis ?
nam timide naturz plura quam sint possunt confin-
gere : tales erant illorom naturz. Undenam ergo so
recte acturos sperarunt ? Imo non sperassent, cum in-
numera essent que illos abducerent, nisi resurrexis-
set Christus.

6. Annon palam est vel stullissimis, quod nisi
uberem el magnam consequuti essent gratiam, et
pignora accepissent resurrectionis, non modo hxe
non agere et suscipere, sed ne cogitare quidem po-
tuissent ? Si enim Lot impedimenta essent, non dieo
ad recte agendum, sed ad consultandum, et consulia-
runt et prieclara egerunt, et que omui spe majora
erant ad effectum deduxerunt : cuivis palam est evs
non humana virtute, sed divina gratia omnia fecisse.
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in his ergo sermonibus nos exerceamus, non apud
nos tantum, sed cum aliis: sic nobis facilior erit
caterorum inventio. Neque quia manu arlein exerces,
alienum hoc studium esse putes. Nam Paulus tento-
riorum opifex erat ; sed tunc quoque multa plenus
erat gratia, atlque inde omnia loquebatur. 'lmo an-
te gratiam ad pedes Gamalielis erat : et ideo gra-
tiam accepit, quia mentem gralia dignam exhibebat,
et postea rursus arlem exercebal. Nemo igitur a.rui:
fex erubescat, sed ii, qui frustra aluntur et otiosi
sunt, qui multis utuntur ministris et ingenti famu-
" law fruuntur. Nam semper laborantem ali, philoso-
phix genus est : horum anima puriores sunt, hom
mentes firmiores. Nam qui otiosus est, multa potius
temere loquitur, et multa frustra agit, ac nihil per
totam diem operatur, multo plenus torpore : qui
autem operatur, nibil superfluum cito percipiet ne-
que in operibus nec -in verbis nec in mente; tota
cnim anima semper intenditur ad vitam laboriosam.
Ne ergo despiciamus eos qui labore manuum aluntur,
sed potius illos ideo beatos predicemus. Qn:enan.n,
queso, est libi gratia, cum,accepta a patre heredi-
late, perpetuo nihil agis, sed illa omnia bona fru-
stra insumis ? An nescis nonomnes eamdem rationem
reddituros nos esse ; sed eos qui hic in majori licen-
lia et rerum copia vixerunt, gravius; eos autem qui
in laboribus, in paupertate et xrumnis vitam duxe-

re, mitius esse tractandos. Hzc autem ex Lazaro et
divite manifesta sunt. Tu certe, qui ad debita offieia
olio non es usus, jure accusaris; pauper vero qui
reliquum temporis ad debita officia adhibuit, magnis
fruetur coronis. -

Contra theatrorum spectacula. — At tu miitiam ob-
tendis, et quod illa distinearis allegos ? Sed talis ex-
cusatio non est rationi consona. Nam Cornelius erat
centurio, et balteus vite institutum nihil lesit. T
vero cum saltatoribus et mimis das operam, et to-
tum vilz tempus in scena consamis, non vel militice
necessitatem vel metum magistratuom obtendis ;
quando autem te ad ecclesiam vocamus, tunc innu-
mera affers impedimenta, Et quid dices in il die .
cum videris lammam et fluvios igneos et vineula in-
solubilia, et stridoremn dentivm audieris * quis tibi
tunc patrocinabitur, cum videris artificem, qui recte
vizeril, omni gloria fruentem ; te vero, qui nunc
sericis indutus es vestimentis et oles unguenta-,
intolerabilia patientein? quid tibi proderunt divitiae
et rerun omnium copia? quid detrimenti artifici
affert paupertas? Ne ergo tunc patiamur, ea quse-
nunc dicuntur timeamus, et totum laborem nostrum.
in necessariarum rerum operibus consumamus. Ita
enim placato Deo pro peccatis prateritis, additisque
bonis operibus futuris, regnum calorum consequi
peterimus, gratia et benignitate, etc

HOMILIA VI.

Car. 2. v. 1. Et ego, fratres, cum veni ad vos, veni
non in sublimitate sermonis aut sapientie, annun-
tians vobis testimonium Dei. 2. Non enim judicavi

me scire aliquid in vobis , nisi Jesum Christum , et

hune crucifizum,

1. Nihil est Pauli anima ad decertandum acrius ;
imo potius non illius anima : non enim ipse hoc in-
venit; sed nihil par gratiz in illo operanti, que
omnia vincit. Satis eniin erunt ea, que prius dicia
sunt, ad dejiciendum illorumn fastum , qui in sapien-
tia gloriabantur ; imo vel pars dictorum sufficiebat.
Ut autem praclarior sit victoria, iis qu dicta sunt
cerlamina addit, prostratis insultans adversariis.
Autende autem : adduxerat prophetiam dicentem :
Perdam sapientiam sapientium : ostenderat Dei sa-
pientiam , quia per eam, qu® stultitia videbatur
esse, externam philosophiam prostravit ; ostenderat,
quod stltum est Dei, sapientius esse hominibus;
ostenderat quod non solum per ignaros docuerit, sed
etiam ignaros et idiotas vocaverit. Nunc ostendit et
ipsum quod preedicabatur, et modum pradicationis
salis fuisse ad perturbandum, et non perturbavisse.
Non tantum enim discipuli idiote sunt, inquit; sed
ctiam ego qui pradico. Ideo, inquit, Et ego, fratres
(rursus fratres vocat, ut sermonis asperitatem emol
liat ) , veni, non in sublimitate sermonis » annunliang
vobis lestimonium Dei. Quid enim, dic quso » 8i vo-
luisscs in sublimitate venire? poterasne ? Ezo quidem
si voluissem , non potuissem ; Christus autem si vo-

luisset, potuisset. Sed noluit, ut splendidius redderee
tropzeum. Ideoque superius ostendens hoe illius opus
fuisse, ipsiusque voluntatem esse, ut sic indocte ejus
verbum pradicetur, dicebat : Non enim misit me
Cliristus baptizare , sed evangelizare , non in sapientia
sermonis. Est autem multo majus, imo infinite majus,
quod hoc voluerit Christus, quam quod voluerit Pau-
lus. Non ergo facundiam ostentans, inquit, neque
exlernis arinatus sermonibus , anuuntio testimonium
Dei. Nec dixit, praedicationem, sed, Testimonium Dei,
quod ipsum satis erat ad avertendum. Mortem enims
annuntians cireuibat : ideo subjunxit : Non enim judi-
cavi mie scire aliquid in vobis, nisi Jesum Christum ’
huncque crucifizum. Hoc autem dicebat, quia externz
sapientie omnino expers erat, ut etiam superius di-
cebat : Veni non in sublimitate sermonis. Nam quod
ipse hoc posset habere palam est. €ujus enim vesti-
menta mortuos suscitarunt, et smbre morbos expu-
lerunt, multo magis linguz facundiam poterat anima
suscipere. Nam hoc quidem est discipulorum, itud
autem artem omnem superat. Qui ergo artis majora
novit, multo magis minora potuerit. Sed non permisit
Christus ; neque enim consentaneum erat. Merito
igitur ait, Non enim judicavi me ahquid scire; nam et
ego boc volo quod et Christus vult. Mihi autem videtur
humilius loqui eum illis, quam cum aliis, ut Mstum
itlorum eomprimeret. fllud ergo, Judicavi me nikit
scire, ad differentiam externe sapientiz dicitur.
Non cnim veni syllogismos nectens neque sophismata,
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seque alind dicens vobis, quam quod Christus cruci-
fxus sit. l1li namque innumera dicunt, et de innu-
meris longa verborum stadia explicant, ratiocinia et
wllegismos apparantes, millia adornantes sophi-
smala : ego aulem veni ad vos nihil aliud dicens,
qun quod Christus cruxifixus sit, et illos omnes
propulsavi, quod virtutis ejus qui predicatur signum
sstineffabile. 3. Et ego in infirmilale et in timore et in
vemore multo [ui apud vos. lloc cst rursus aliud ca-
Lpu. Non solum enim qui credebant indocli, neque
solum is qui loquitur idiota, neque tantum modus
doctrine est ignorantia plenus, neque lantum ipsa
predicatio satis est ad conturbandum; crux enim
¢l mors erat quod arpuntiabatur : sed cum his alia
quoque impedimenta evant, pericula, insidi , quo-
lidianus timor, et quod pellerentur. Infirmitatem
mmgue eliam s®pe vocat persequutionem , ut ct
alibi : Infirmitatem, qu est in carne mea, non asper-
mii estis (Gal. 4. 13. 14); et rursus, Si gloriari
oportet , in infirmitate mea gloriabor. Quanam? Pre-
positus gentis Arele regis Damascenorum urbem cu-
stodichat, volens me comprehendere (2. Cor. 11. 30 et
32). Bt rursum : Ideo mihi placeo in infirmitatibus.
Deinde dicens quibusnam, subjunxit : In contumeliis,
7% necessitatibus et in angustiis ( Jd. 12.10). Et
wnc hoc ipsum profert : cum dixisset enim, Et
&0 in infirmitate; non hic substitit, sed infirmi-
ulem explicans , pericula vocat : rursus adjicit,, In
limare et tremore muléo fui apud vos. Quid dicis ? Pau-
lus quoque limebat pericula ? Timebat et valde time-
bt : eliamsi enim Paulus ¢sset, at homo erat. Hoe
auiew non erat Pauli crimen, sed infirmitas naturz,
¢ proposili encominm , quod mortem et plagas ti-
mens, nibkil tamen indignum ex timore fecerit : ita
st gui dicunt illum non timuisse plagas, non modo
illum non honorent , sed et multum ex laudibus de-
mant. Nam si non timebat , quz perseverantia, que
philosophia in ferendis periculis? Ego vero ideo illum
admiror, quod timens , nec modo timens, sed Ltre-
mens in periculis , semper cueurrit coronatus, et
nalli cessit periculo, expurgans orbem, et ubigue
terr.rum ot marium pradicationem seminans. 4. E¢
sermo mexs el pradicatio mea non persuasibilibus hu-
mme sapientie verbis, id est, non habens externam
Sapientiam. Si igitur et pradicatio nihil habuit so-
phistice artis, et qui vocabantur idiote, et is qui
predicabat Lalis erat, aderalque persequutio, et li-
mor et tremor, quomodo superarunt ? dic mihi. Per
divinam virtutem. ldeo cum dixisset, Verbum et
pedicatio mea non in persuasibilibus humane sa-
Pientiee verbis ; adjecit, Sed in oslensione Spirilus et
virtatis.

2.Viden’ quomodo qnod stultum est Dei, sapientins
st hominibus; et quod infirmum, fortius? Idiote
bz¢ pradicantes , vincti el pulsi, pellentes se vin-
tebant? Undenam ? Annon ex eo, quod per Spirilum
§dem preberent ? nam in confesso est hoc demon-
Sirtiogem esse. Quis enim , quieso . videns mortuos
fesargentes et demonas pulsos, non admiserit? Sed

quia sunt etiam fallaces virtutes, quales prastigia-
torum , hanc quogue sustulit suspicionem. Non enim
virtutem dixit solumr, sed prius, Spiritus , et tunc,
Virtutis : ostendens ea qua: ficbaot spiritualia esse.
Non ergo imminutio est, quod predicatio non per
sapientiam arnuntiata sit, sed maximum ornamen-
tum. Hoc ergo maxime demonstrat, eam esse divi-
nam, et radices esse supernas ex celis : quapropter
subjunxit : 5. Ut fides vestra non sit in sapientia ho-
minum , sed in virtute Dei. Viden' quomodo clare per
omnia ostendat , magoum esse lucrum ignorantiz,
et magnum sapientiz damnum. Nam hzc quidem
ipsius crucem , illa vero Dei virtutem predicabat ;
haxc efficiebat, ut nihil invenirent eorum quaz opor-
tuisset, et in seipsis gloriarentur ; illa ut veritatem
susciperent et in Deo gloriarentur. Rursus sapientia
mullis persnasisset, ut humanum esse dogma suspi-
carentur ; hxc vero clare ostendebat, divinam illam
esse el ex celo descendisse. Cum ergo in sapientia
verborum fit demonstratio, szpe modestiores supe-
rantur a pejoribus, quia majori dicendi vi prediti
pejores sunt, et mendacium pellit veritatem. Ilic
autem non sic¢ : neque enim in immundam animam
ingreditur Spiritus sanctus , et ingressus numquam
potest superari, etiamsi invadat omnis dicendi vis.
Nam demonstratio per opera et per signa longe cla-
rior est illa, quae fit per verba. At illorum fortasse
qnispiam dixerit, si pradicationem vincere oporteat,
et eloquentia opus non habet ut ne crux exinaniatur,
quare signa nunc cessaruut® Quare? Incredulusie
hoc dicis, nec admittis illa facta fuisse apostolorum
tempore , an vere hoc ediscere querens? Si incre-
dulus dicas, in eo primum immorabor. Si enim tunc
non facla sunt signa , quomodo pulsi, vexali, tre-
mentes , vincti, et communes orbis bostes facti, om-
nibusque ad male patiendum exposili, nihil ex se ha-
bentes quod alliceret, non eloquentiam, non splen-
dorem , non divitias , non urbem , non gentem , non
gcnus, non exercitium, non gloriam, non aliud quid-
piam simile ; sed omnia contraria, ignorantiam, vili-
tatem, pauperlatem, odium , inimicitiam, et conira
populos integros stantes, taliaque annuntiantes, per-
suadebant ? Nam pracepta inultum laborem habebant
et dogmata periculis plena erant : ac qui audiebant et
persuadendi erant, in deliciis, ebrictate et multis

_vitiis erant educati. Unde, queso, persuaserunt?

unde fide digni erant? Nam , ut jam dixi , si ahsque
siguis persuaserunt, multo majus videtur miraculum.
Ne itaque ex eo, quod nunc signa non fiant, argu-

_mentum ducas tunc ctiam non fuisse. Etenim tunc

utiliter fiebant , et nunc utiliter non fiunt, Non ne-
cessario sequilur autem ex eo quod nunc verbo tan-
tum suadetur, nunc in sapientia predicationem esse.
Nam qui ab initio verbum seminabant, idiote et
indocti erant, et nibil ex se dicebant, sed qua acce-
perant a Deo, haxc orbi terrarum dederunt : et pos
ipsi nunc, non quz a nobis sunt tradimus , sed que
ab ipsis sccepimus, hec omnibus dicimus. Neque
nunc syfogismis persuademus ; sed ex divinis Seri-
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pluris et ex iis, qua tunc facta sunt signis, lidem fa-
cimus iis quz dicimus. Et illi quogue tunc non signis
tantum persuadebant , sed etiam disserendo. Verba
autem efficaciora a signis reddebantur, necnon a
testimoniis Veleris Testamenti , non autem a gravi-
tate et eloquentia dictorum. Cur ergo, inquies, tunc
utilia signa erant, nunc non item? Supponamus
(cum Grzeo enim disputo, et ideo per hypothesin
dico id quod ommino futurum est), supponamus
igitur , et patiatur incredulus saltem ad disputationis
tempus assentiri dictis, verbi gratia, quod Christus
venturus sit : cum ergo Christus venerit et omnes
angeli cum eo, et Deus esse ostensus fuerit, omnia-
que ipsi subjecta esse, annen ipse Grcus credet?
Credet utique et adorabit, ac Deum esse dicet,
etiamsi admodum pertinax fuerit.

3. Quis enim videns calos apertos, ipsum in nubi-
bus venientem, olumque coetum supernarum Potesta-
tum circumfusum, fluvios igneos manantes, omnes
adstantes ac trementes, non adorabit, et Deum existi-
mabit? Num ergo, dic quaso, adoratio et cognitio illa
Greco in fidem reputabitur? Minime. Quare? Quia
hoc fides non est : necessitas quippe, et eorum qu:e
apparent evidentia id effecit, non voluntatis proposi-
tm; sed a magnitudine rerum qu: videnlur pertracta
mens fuit. ltaque quanto magis clara et ad credendi
necessitatem adducentia sunt illa, tanto magis fides
minuitur. 1deo nune signa non fiunt. Et quod res ita
se habeat, audi quid dicat ad Thomam : Beati qui non
viderunt, et crediderunt ( Joan. 20. 29 ). Igitur quanto
clarius ostensum signum fuerit, tanto magis fidei
merces minuitur. Itaque si etiam nunc signa fierent,
hoc ipsum eveniret. Quod autem tunc non ultra per
fidem illum cognituri simus, significavit Paulus di-
cens’: Nunc enim per fidem ambulamus, non per spe-
ciem (2.Cor. 5.7). Ut tunc libi credenti, res illa
non imputabitur, quod clara et manifesta sit : ita et
nunc, i talia signa fierent, qualia antehac. Quando
enim illa admiserimus, que nullo modo ullis ratioci-
niis inveniri possunt, tunc fides est. ldeo gehennam

“comminatur quidem , sed illa non apparet : nam si
appareret, idipsum rursus eveniret. Alioguin vero si
signa queris, nunc eliam signa videbis, etiamsi non
ejusmodi sint, pradictiones innumeras de rebus in-
pumerabilibus, orbis conversionem, barbarorum phi-
losophiam , agrestium morum mulationem, pietatis
extensionem. Ecquas preedictiones? inquies; nam post
res factas predicta sunt omniai quz supra commemo-
rata sunt. Quandonam, ubi et a quo?dic mihi; et ante
quot annos ? vis ante quinquaginta, autcentum ? Ante
centum eigo annos nibil habebant scriptum penitus,
Quomodo ergo dogmata retinuit orbis, et alia omnia,
cum memoria ad id non sufficiat? undenam scierunt
Petrum fuisse palo affixum ? quomodo venit in men-
tein, ut posteris pradicerent; verbi gratia quod Evan-
gelium predicandum sit per universum orbem, quod
Judaica cessatura sint, nec ultra restituenda? Qui
vero animnas suas pro preedicatione tradiderunt, quo-
modo sustinuissent priodicationem adulteratam vi-

dere? quomodo creditum fuisset scriploribug, sigwi
cessantibus ? quomodo autem scripta et in barbaro
rum et in Indorum flnes, et in ipsos Oceani termina
venissent, si ii qui dicebant fide digni non erant? Qui
nam autem erant scriptores, et quando, et ubi? qu
de causa scripserunt?.num ut gloriam sibi concilia
rent? cur ergo libros aliis nominibus inscripserunt
At hoc fecerunt ut dogma commendarent. An ut ve
rum? an ut falsum ? nam si ut falsum habebant, no
accessuri esse videbantur; si ul verum, fictione opu
non erat sicut tu dicis. Alioguin vero predictione
tales sunt, ut ad presens usque lempus non potueri
dictis vis inferri. Nam diruta sunt Jerosolyma ant
multos annos. Sunt et aliee pradictiones, quze ab ill
tempore ad usque adventum ejus extenduntur, qua
ut vis examina; ut est illud, Semper vobiscum sur
usque ad consummationem seculi (Matth. 28. 20)

el, Super hanc petram edificabo Ecclesiam sneam , e
porie inferi non preevalebunt adversus eam ( 1d. 1G
18); et, Pradicabitur hoc evangelium in universa
gentes ( 1d. 24, 14 ) ; et, Dicetur , ubicumque preedi

.catum fuerit hoc evangelium, et quod fecit ( 1d. 26

13) hxc mulier; et alie plurime. Undenam erg:
veritas hujus predictionis, si erat figmentum? quo
modo porte inferi non prevaluerunt adversus Ec
clesiam? quomodo semper nobiscum est Christus’
Neque enim, si nobiscum non esset, Ecclesia vi.
cisset. Quomodo Evangelium ubique terrarum pro
pagatum est? Sufficiunt autem et qui contra not
disputarunt ad testimonium antiquitatis librorue
nostrorum ferendum , nempe Celsus (a) et Bataneo-
tes qui post illum fuit; non enim contradicebant iis,
qu post illos edita fuerant : alioguin etiam totus or-
bis, qui uno consensu id suscepit. Neque certe, nis
gratia Spirilus esset , lantus fuisset consensus a fini.
bus ad fines usque terrz ; sed cito deprehensi fuis-
sent illi deceptlores, neque tam praclara gesta e1
figmentis et mendaciis parta constitissent. Annon vi-
des totum orbem accedentem? exstinclum errorem !
monachorum philosophiam plus quam solem fulgen-
tem ? virginum choros ? piam religionem apud barha-
ros? sub uno jugo servientes omucs ? Neque enim 1
nobis tantum hwc predicta fuere, sed jam olim a
prophetis.Non enim illas quoque confutabis praedictio-
nes : libri namque sunt apud inimicos nostros ; etiam-

" que apud Griecos,quibus curantibus in Grecam lin-

guam translati sunt. Multa quoque illi de his pradi-
cunt, ostendentes Deum esse illom qui venturus est.

4. Cur non omnes homines credant. — Quomodo crgo
non omnes nunc credunt? Quia in pejus res vers®e
sunt, et nos in causa sumus : nam demum ad nos
vertitur oratio. Non enim ex signis tunc solum crede-
bant; sed etiam ex vita multi ad accedendum induce-
bantur. Nam ait ille : Luceat luz vestra coram homini-
bus, ul videant opera vestra bona, et glorificent Patrem
vestrum, qui n celis est (1d. 5.16 ). Tunc Era
omnium cor et anima una, et nullus quidpiam eorum

(a) Hic Celsus est, contra quem scripsit Origenes.
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que Yabebat, dicebat ésse proprium ; sed habebant omnia
sommsnia, et dividebatur singulis prout cuigue opus
erat (Act. 4. 32. 35); et vitam agebant angelicam. 8i
nunc ita fiat, totum orbem ahsque signis converle-
" mns. Interim vero, qui volunt salutem consequi,
aitendant Scripluris : illic enim hxe preclare gesta
invenient, atque his longe plura. Nam ipsi magistri
longe illa superabant, in fame et sili et nuditate de-
gontes. Nos autem volumus muhiis frui deliciis, otio-
que ac licentin. AL nor illi; imo clamabant : Ad hanc
usque horam esurimus et silimus, el nudi sumus et co-
daphis cedimur, el inslabiles sumus (1. Cor. 4. 11). Et
alius quidem a Jerosolyma usque ad Hiyricum curre-
bat; alias in Indorum, alius in Maarorum terram,
alius ad alias partes nrbis : nos autem ne a patria qui-
dem egredi audemus, 3ed delicias qna:rimus ®desque
&plendidas, et aliam omnem rerum copiam. Quis enim
nostrum esurivit umquam propier verbum Dei? (uis
in solitudine (uit? quis longe peregrinatus est? quis
ex doctoribus ex labore manwum vivens, aliis opem
{ulit? quis mortem sustinuit quotidianam? Hinc qui
nobiscum sunt, ignaviores fiunt. Etenim si quis viderit
niilites et duces, cum faine, siti et morte malisque
omnibus coucertantes, frigus et pericula omniaque
ferentes leonum instar et strenue agontes ; deindeque
philosophiam illam solventes , et molliores effectos’,
pecunie cupidos ; negotiationibus et rei cauponarie
studentes, et ab hostibus deviclos; extrema esset
amentiz harum rerom causam querere. Hoc autem
de nobis et de majoribus nostris cogilemus : nam
omnium imbecillimi facu sumus, et vite presentiad-
dicti. Quod si inventus quispiam fuerit vestigium ha-
bens veteris sapientiz, is foris et urbibus relictis,
atque in hominum medio versari el alios moderari
cessans, ad montes se confert : si quis vero secessus
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causam sciscitetur, causam ille pnfi-rt venlam non
merentem. Ne peream, inquit, ac ne hebetior ad vic-
tutem fiam, resilio. Et quanto melius esset, hebetio=
rem e fieri et alios lucrari, quam in alto manentem
fratres despicere pereuntes ? Quando igitur alii vir-
tutem rion curant, alii qui curam ejus habent, ab acie
procul recedunt ; quomodo expugnabimus inimicos?
Nam etiamsi nunc signa essent, quisnam persuadere-
tur? aut quis ex externis nobis animwn adhiberet ,
nequitia sic supergrediente. Nam vita recte acta.muliis
videtur esse magis fide digna. Signa enim apud im-
‘pudentes et malos homines in pravam aliquam suspi-
<cionem venient ; vita aulem pura ipsum os diaboli
abunde ohstruere poterit. Haec autem dico et impe-
rantibus et imperio parentibus , et pre ceteris mihi
ipsi, ut vilam exhiheamus mirabilem, et cum nos
ipsos composuerimus, presentia omnia despiciamus.
Contemnamus pecuniam, et non contemnamus gehen-
nam : despiciamus gloriam , et ne despiciamus salu-
tem : hic subeamus sudorem et laborein, ut non illic
incidamus in supplicium. Sic cum gentilibus bellum
geramus, sic illos abducamus in captivitatem libertate
presiantiorem. Verum hxec sepe et frequenter a
nobis dicuntur, raro autem fiunt. Ceterum sive hee
fiant , sive non fiant, ®quum est per ea vos assidue
monere. Si enim bonis verbis quidam decipiunt,
multo magis par-est eos, qui ad veritatem ducunt,
non defatigari in dicendo ea qua sunt utilia. Nam si
deceplores tot machinis utuntur : pecunias enim in-
pendunt, verba adhibent , pericula subeunt, et pre-
fecturas ostentant : multo magis nos, qui a fallacia
abducimus, et pericula et mortes et omnia sustinere
oportet , ut-et nos ipsos et alios lucrati, et inimicis
inexpugnabiles facti, promissa bona consequamur,
gratia et benignilate, etc.

HOMILIA VIL

€ar. 2. v. 6. Sapientiam autem loquimur inter perfe-
clos ; sapienliam vero non lujus seculi , neque prin-
cipum hujus scculi, qui destruuniur ; 7. sed loqui-
smur Dei sapientium in mysterio, quee abscondita est,
quam predestinavit Deus ante secula in gloriam
nostram.

4. Tenebrze videntur esse luce opportuniores iis
qui laborant oculis ; ideoque magis ad adumbratain
zdiculam confugiunt. Hoc etiam usu venit in spiri-
luali sapientia. Dei quidem sapientia externis vide-
batur esse stullitia ; eorum vero sapientia, que vere
stultitia erat, ab ipsis sapientia reputata fuit- Et pe-
rinde conlingebat, ac si quis sapientia et arte guber-
nandi utens, polliceretur se sine nave et velis pelagus
immensum esse trangmissurum ; deindeque tcntaret
ratiociniis probare hoc fieri posse ; alius vero quis-
piam omuium imperitus, navi, gubernatori et nautis
sese commiltens, sic cum securitale navigaret. Hu-
jus enim ea que videtur esse imperitia, illius sapientia
sapientior essct. Bona (uippe est ars gubernandi, sed
cum majora quam par sit pollicetur, stultitia quzdam

Patror. Ga. LXL

st; ut et omnis ars, qux non suis contenta esl ter-
minis.,

Sapientia philosophorum exterorum stultitia erat. —
Sic eliam externa sapientia fuisset sapieutia, si uss
essel Spiritu : sed quia sibi omnia permisit, nee se
auxilio ullo opus habere putavit, stultitia facta est,

etsi videretur sapientia esse. Quapropter cum prius -

illam ex rebus ipsis confutasset, tunc illam stultitiam
vocavit ; et cum prius Dei sapientiam ex illorum sen-
tentia stultitiam vocasset , tunc ostendit illam csse
sapientiam ( nam post probationes tunc maxime pos-
sunt contradicentes pudore suffundi) : et ait : Sapien-
tiam autem loquimur inter perfectos. Nam cum ego, qui
stultus esse et stulta pradicare existimor, sapientem
superavero, non per stultitiam superavi sapientiam,
sed per sapientiam perfectiorem, et tantam tantoque
illa majorem, ut illa stultitia esse videatur. Ideo cuia
prius illam ita vocasset, ut illi tunc nominabant, et
ex rebus ipsis victoriam exhibuisset, illosque admo-
dum stultos esse probassel : de cxtero nomen ipsi
dat, quod ei conveniat, dicens : Sapientiam vere 0
s
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quimur inler perfectos. Sapientiam autem dicit pradi-
cationem el modum salutis, nempe salvam fleri per
crucem ; perfectos autem, eos qui crediderunt. Et-
< enim illi perfecti sunt, qui humana videntes esse valde
infirma, illaque despicientes, persuasum habent illa
nihil sibi conferre, cujusmodi fuerunt fideles, Sapien-
tian autem non hujus seculi. Ubi namque utilis est
externa sapientia, qua hic quidem‘desinit et ulterius
non progreditar, neque hic prodesse potest iis, «qui
illa sunt priediti ? Principes antem s®culi hic non de-
mones quosdam dicit, ut quidam suspicantur; sed
eos, qui in dignitatibus et in magistratu, qui rem
fllam existimant praxclaram, philosophos, oratores,
scriptores : nam hi sepe imperabant et plerumque
populi ductores erant. Hujus autem saculi principes
vocavil, quia ipsorum imperium non ultra presens
seculum procedit : quamobrem subjunxit : Qui de-
struuntur; ex re ipsa illam confutans et ex iis qui illa
utuntur. Cum ostendisset enim illam falsam esse et
stultam, et nihil invenire posse, infirmamque esse :
ostendit ctiam parvo tempore consistere. Sed loqui-
- mur Dei sapientiam in mysterio. In' quo mysterio ? At-
- qui dicit Christus : Quod in aure audistis, praedicate
super tecta (Matth. 10. 27). Quomodo ergo illam vocat
mysterium? Quia neque angelus neque archangelus,
- neque ulla creata potestas id noverat antequam fierel.
Ideo ait, Ut innotescat nunc principatibus et potestati-
i bus in calestibus per Ecclesiam multiformis sapientia
Dei (Ephes. 3. 10). Hoc autem fecit Deus nos hono-
rans, ut nobiscnm audirent mysteria. Nam nos quo-
que eis, quos nobis fecerimus amicos,'hoc argumen-
tum dicimus esse amicitiee nostrz, quod nemini prius
« quam ipsis secreta revelemus. Audiant ii qui predi-
. cationem traducunt, omnibusque indiscriminalim
margaritas el dogma enuntiant et sancta canibus et
porcis superfluisque ratiociniis projiciunt. Mysterium
namque probatione opus non habet ; sed id quod
est annuntiatur. Elenim non eril totum myste-
rium divinum, eum a te ipso aliquid addideris.
Afioquin vero mysterium vocatur, quia non que vi-
demus, credimus , séd alia videmus, alia credimus.
Talis namque est mysteriorum nostrorum natura.
Alio igitur modo ego, et alio infidelis circa hec af-
fecti sumus. Addio ego, quod crucifixus sit Christus,
et ejus erga homnines amorem statim admiror ; audit
flle, et imbecillitatem putat : audio quod servus fa-
ctus sit, et providentiam admiror; audit ille et dede-
cus esse putat : audio quod mortuus sit, et de potentia
ejus obstupesco, quod a morte non superatus sit,
imo etiam mortem dissolverit; audit ille, et imbecil-
litatem suspicatur. Cum audit ille resurrectionem ,
fabulam esse putat ; ego vero post acceptas ex rebus
ipsis demonstrationes, Dei @economiam adoro, Lava-
crum audiens ille, aquam fantum esse putat; ego
vero non quod videtur solum aspicio, sed etiam puri-

ficationem anim= per Spiritum. Existimat ille solum’

mihi ablutum esse corpus; ego autem credo animam
qnoque puram et sanctam factam esse, et cogilo se-
pulcrum, resurrectioncm, sanclificationem, justitiam,

redemptionem , adoptionem , heredifatem, regnnm
caelorum, datum Spiritum. Non enim ex visn judico
illa qua apparent, sed mentis oculis. Audio corpus
Christi; aliter ego dictum intelligo, aliter infidelis.

2. Ac quemadmodum pueri libros videntes, lite-
rarum vim non sciunt, nec ea norunt quz vident ;
imo vero si vir literarum imperitus sit, lioc item ipsi
eveniet ; qui vero peritus est, multam literis insitam
vim inveniet, vitas integras et historias : et episso-
lam imperitus accipiens, chartam esse putabit et
atramentum ; peritus vero et vocem audiet, et cum
absente disseret, et quod voluerit rursus per literas
dicet : ita etiam in mysterio evenit : infideles quidem
eliamsi audiant, audire non videntur; fideles autem
qui per Spiritum peritiam habent, vim reconditam
vident. Hoc igitur declarans Paulus dicebat, Qwod
nunc quoque sit abscohditum quod preedicatur : perexn-
libus enim, inquit, est absconditum (2. Cor. 4. 3).
Alioquin autem praedicationem admirabilem ostendit.
Ita solet vocare Scriptura illa, quz preeter spem et
supra mentem humanam sunt. Ideo alibi quoque di-
cit, Mysterium meum mihi et meis (1s. 24. 7); et rur-
sum Paulus : Ecce mysterium vobis dico : omnes qui-
dem non dormiemus, omnes autem immusabimur (1. Cor.
15. 51). Etsi porro ubique praedicatur, etiam sic my-
sterium est. Etenim ut jussi snmus, quod in aure
audivimus pradicare super tecta : sic jussi sumus
sancta non dare canibus, neque projicere margaritas
ante porcos. Nam alii sunt animales, et non intelli-
gunt; alii velamen habent cor suum obtegens, et non
vident. Ergo mysterium illud est maxime, quod qui-
dem ubique pradicatur, non cognoscilur autem ab
iis qui rectam non habent mentem ; revelatur autem
non a sapientia, sed a Spiritu sancto, quantum nos
possumus accipere. Quamobrem non aberraverit, si
quis etiam secundum hoc mysterium appellaverit ar-
canum ; neque enim nobis fidelibus tradita fuit plena
ejus perceptio et accurata notitia. Quapropter dicebat
Paulus, Ez parle cognoscimus es ex parte propheta-
mus. Videmus enim nunc per speculum quasi in @nig-
male, tunc auem [acie ad faciem (1. Cor. 13. 9. 12).
Ideo dicit, Loguimur sapientiam in mysterio, quee abs-
condita_est, quam preedesiinavit Deus ante s@cula in
gloriam nostrum. Absconditam, id cst, nulla ex super-
nis potestatibus ante nos didicit ; vel quod neque mul-
ti nunc norunt : hoc enim declaratur ex illo, Quam
predestinavit in gloriam nostram : quamquam alibi
dicat, In gloriam suam (Ephes. 4. 12). Suam enim re-
putal gloriam salutem nostram ; ut etiam divitias suas
vocat, eliamsi ipse sit bonorum divitize, ct nullo in-
digeat ut sit dives. Pradestinavit, inquit, suam erga
nos providentiam indicans. lili enim maxime nos bo-
norare et amare exislimantur, qui nabis a longo tem-
pore bona conferre parali sunt, id quod faciunt pa-
rentes filiis : etenim si postremo dant pecunias, id
jandiu et ab initio premeditati fucrant. Hoc Paulus
nunc conatur ostendere,, quod Deus nos semper et
jam olim amaverit, cum nondum nati essemus. Nisi
enim amasset, divitias nobis non pradestinavisset.
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o IN EPIST. I AD COR. HOMIL. V(1. &8

Ne ergo eogites eam que intercessit inimicitiam ; erat
enim illa antiquior amicitia. lllud autem, Ante s@-
cula, zternum sibi vult : nam et alibi ita loquitur :
(ni est ante secula. Invenielur ergo etiam Filius sic
aternus esse. Nam de ipso dicit, quod per ipsum fe-
cerit szeula (Hebr. 4. 2), quod est ante secula esse :
qui fecit enim, ante illa quz facta sunt erat. 8. Quam
wemo principum hujus seculi cognovit : & enim co-
gnovissent, numquam Dominum glori@ crucifizissent.
Atqui ne accusationi quidem erant obuoxii, siqui-
dem ex. ignorantia crucifizerunt. Si autem nou co-
guoverunt, quoinodo dicebat : Et me nostis, et unde
sim nostis (Joan. 7. 28)? De Pilalo enim dicit Scri-
plara, quod non poverit ; verisimile aulem est nec
Herodem novisse, Hos dixerit quispiam vocari prin-
cipes hujus seculi. Quod si de Judwis et de sacerdo-
tibus dixerit quispiam hae intelligi, non aberraverit ;
nam illis quoque dicit : Nec me nostis, neque Pairem
mewm ( Id. 8. 19 ). Quomodo ergo soperius dixit,
E1 me nostis, e unde sim nostis ? Sed quis sit modus
hujus et illios loctionis, in Evangeliis dictum est; et
ne illud frequentins versemus, 6p remitlimus le-
etores. .

3. Quid ergo? remissum est illis, quod circa crucem
admiserunt peccatum? nam dixit, Remitte illis. Si peeni-
tentiam egerunt , remissum est. Nam qui innumeris
manibus Stephanum impetiit et Ecclesiam persequutus
est, Panlus, Ecclesiz patronus factus est. Sic igitur
etiam illis remissum est, qui voluerint peenitentiam
sgere : quod etiam Paulus clamansdicebat : Dico ergo,
Num quid offenderunt, ut caderent ? Absit ( Rom. 41.
11 ). Et iterum, Num repulit Dominus populum suum,
quem prescivit ? Absit (1bid. v. 1). Deinde ostendens,
quod non sint exclusi a peenitentia, argumentum
adducit peenitentiam suam dicens 1 Nam el ego Israe-
lita sum. Mud autem, Non cognoverunt, videtur mibi
non de Christo dictum bic fuisse, sed de rei dispensa-
tione : verbi gratia, quid sibi vellent mors et crux
nesciebant. Etenim non dicit ili, Me non noverunt ;
sed, Nesciont quid faciunt ( Luc. 23.34); id est,
ceconomiam quze peragitur et mysterium non norunt.
Non enim sciebant , futurum esse i erux ita re-
splenderet , nec quod fieret salus orbis , et Dei cum
hominibus reconciliativ , neque futurum urbis exci-
dium , nec quod extrema illi passuri essent. Sapien-
liam autem vocat et Christum et crucem et pradica-
tionem. Opportune vero et Dominum glorie vocavit.
Quia enim crux ignominiosa videtur esse, ostendit
crucem esse wagnam gloriam. Scd magna opus erat
sapicntia non modo ad Deum cognoseendum , sed et
ad diseendam bane Dei economiam : extcrna autemn
sapientia non priori tamtum , sed buic etiam impedi-
meato fuit. 9. Sed, ul scriptum est, Oculus non vidit,
nec auris audivit , ne¢ in cor hominis ascenderunt qua
preevaravit Deus diligentibus se.

Multi Scripture sacre libri perditi. — EL ubinam
scripta sunt haee (a) ? Bicitur , Scriptum est, cliamsi

(@) Hic notat Andreas Dounxus, Chrysostomum, qui
quarit ubinam reperiatur in Veteris Testamend libris locus

hou verlns, sed in rebus ipsis haee posita sint, ut in hi-
?-lu.riis; velsiipse quidem sensus reperiatur, licet non
Ipsis verbis sicut bic. Hlud enim, Quibus non annuntia-
bum est de illo, videbunt; et quinon audierunt, intelligent
( Rom. 15.24) ; boc idipsum est atque illud ; Oculus
non vidit , nec auris audivit. Au hoc igitur dicit; aut
verisimile est scriptum fuisse in libris, qui peric-
rint. Nam mulii libri perditi fuerunt, et pauci -
servati sunt, etiam in prima captivitute. Et hoc per-
spicuum est in Paralipomenis : dicitenim Apostolus ,
A Samuele et iis qui postea fueruns prophetis, omnes
de illo dizerunt ( Act. 3. 24). At non omnino biee ila
feruntur : Paulum autem tamquam legis peritum et
ex Spiritu loquentem verisimile est omnia accurate
scivisse. Et quid dico de captivitate ? nam etinm ante
caplivitatem multi periere libri, Judais in extremam
impielatem delapsis : quod palam est ex fine quarti
libri Regnorum. Deuteronomium enim vix repertum
fuit in sterquilinio defussum. Alioguin autem sunt
sape etiam duplices prophetiz , sapientioribus facile
cognile, ex quibus occulta multa possunt percipi,
Quid ergo? non vidit oculus que praparavit Deus?
Non : quis enim hominum vidil ea, que dispensanda

“erant? Nuwm ergo neque auris audivit, nec in cor homi-

nis ascendcrunt ? et quomodo? si enim prophetx: dixe-
runt, inquies, quomedo auris non audivit, nec in cor,
homiuis ascenderunt? Nopn ascenderuut : non cnim
de ipsis solis loquitur, sed etiam de universa natura
humana. Quid ergo? prophete non audierunt? Au-
dierunt quidem; at non erat auris honinis, sed auris
prophetica : non enim ut bomines audicrunt , sed ut
prophetz. Quapropter dicit : Adjecit mihi aurem ad
audiendum ( Isai. 50. 4); adjectionem a Spiritn,
factam dicens. Unde manifestumn est, quod prius
quam audiret , nec in cor quidem hominis ascende-
rant. Nam postquam datus Spiritus fuerat, cor pro-
phetarum non erat cor hominis , sed cor spirituale ,
quemadmodum et ipse ait , Mentem Christi habemus,
(1.Cor. 2. 16). Quod dicit autem, hujusmodi est :
antequam Spiritu frueremur el arcana edisccremus,
nec ex nobis nec ex prophetis quispiam ea intellexit.
Quomodo enim, cum nec angeli quidem ipsa nossem?
Quid cnim, inquit, dicendum est de principibus hujus
saculi, cum nullus homo ea sciret , neque superna
potestates ¥ Queenam autem sunt ea? Quod per pre
dicationis stuliitiam, quic talis esse videbawr, et
gentes inducentur, et Dei cwn hominibus recon-
ciliatio erit , et Lot tantaque nobis ventura sunt boua.
Quomodo ergo cognovimus? 10. Nobis autem, inquit,
revelavit Deus per Spiritum suum. Non per externam
sapientiam : ipsi enim (amquam ancilla quicdam con-
templx non permissum fuit intus ingredi, et mysteria
Dominica inspicere.

4. Viden®’ quantum discrimen inter banc et illam
ille, com Paulus inde sumplum {indicat,, Oculus non vidit,
nec anris audsvit, etc., non advertisse locum illum Isai,
ubi hec non ad literam quidem, sed eodem sensu fe-
rantur, nemype cap. 6%. 4 seculo non audierunt, neque au~

ribus perceperunt : Oculusnon vidit, Deus, absyu: te, que
praparasti easpectantibus le. i
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sapientiam ! Quze angeli non moverunt, ea nos hxe
dacuit. Externa vero contrarium fecit : non modo
non docuit, sed etiam impedivit ¢t arcuit : et post-
«quam illa facta fuerunt, illa obscuravit et crucem
exinaniit. Non ergo ex eo, quod didicerimus, osten-
ditur honor nobis concessus, nec ex eo, quod cam
angelis didicerimus ; sed ex eo, quod per Spiritum
ejus didicerinus. Deinde postquam magnitinlinem
ostendit, ait : Nisi Spiritus, qui scit arcana Dei,
revelasset , non didicissemus. Ita curabat Deus , ut
in arcanis esset. Quapropter illo opus habuimus
doctore, qui hec clare sciret. Spiritus enim omnia
acrulatur, etiam profunda Dei. $1. Quis entim hominum
seit quae sunt hominis , nisi spirilus hominis , qui in
ipso est? a et quee Dei sunt nemo novit , nisi Spiritus
Dei. 12. Nos autem non spiritum mundi accepimus ,
s.d Spiritum qui ex Deo est, ut sciamus quee a Deo
donata sumt nobis. tlic enim illud, scrutaré, non igno-
rantiam, sed accuratam scientiamn indical. Hac igitur
dictione etiam de Deo loquens usus est dicens : Qui
aulem scrulatur corda , novit guis sit sensus Spirilus
{ Rom. 8. 27). Deinde cum accurate loquutus esset
de cognitione Spiritus, et ostendissct eam ila exaqua-
ri cognitioni Dei, ut ipsa hominis cognitio sibi ipsi;
et docuissel nes omnia inde didicisse, et inde neces-
sario, subjunxit : 43. Que etiam loquimur , non in
doctis humane sapientiee verbis ; sed in doctrina Spi-
rilus sancti, spiritualibus spiritualia comparantes.
Viden’ quo nos deduxerit ab auctoritate doctoris ?
Tanto enim illis sumus sapientiores, quantum interest
inter Platonem et Spiritum sanctum. IHi enim externos
oratores habent magistros, nos autem Spiritnm sane
ctum. Quid sibi valt amem, Spiritualia spiritualibus
comparantes ? Quando spirituale fuerit et dubium, a
spiritualibus testimonia ducimus: ut, exempli causa ,
resurrexit Christus, quia de Virgine natus est. Adduco
testimonia, figuras et demonsirationes, Jonz in ceto
moras, et liberationen quae postea fuit, sterilium
partus, Sare et Rebecce et ceterarum : arborum in
paradiso productiomem non jaclis seminibus , non
demissis imbribus, non sulco facto. Futura enim
figurabantur et describebantur tamquam in umbra
prioribus,, ut ea crederentur cum advenirent. Et
ostendo rursum quomodo homo ex terra, et quomodo
ex solo viro mulier sine uHo coitu : quomodo ipsa
terra ex nihilo , Creatoris potentia ubique ad omnia
sufficiente. Ita spiritualibus spiritualia comparo , ¢t
nusquam opus habeo externa sapientia neque ratio-
einiis neque probationibus. Il namque infirmam
mentem coneutiunt et conturbant, nec aliquid eorum
qua dicunt demonstrare possunt ; sed el contrarium
faciunt ; turbant magis , caligine replent et dubita-
tione multa. ldeo ait, Spiritualibus spiritualia com-
parantes. Viden' ut supervacaneam sapientiam illam
wstendit ? n2c solum supervacancam, sed et contra-
riam el noxiam. Nam cum dixit, Ut non evacuetur
crux Christi, et, Ut non sit in sapientia hominum fides
nosira, hoe significavit. Hic antem ostendit non posse
evs, qui ipsi confidunt et totum ipsi permiltunt,

aliquid utile discere. £4. Animalis enim howo, inquit,
non percipit ea que sunt Spiritus. Oporiet igitur eam
prius deponere. Quid igitur? reprobatane est, inquies,
externa sapientia? Atqui opus est Dei. Unde id
constat ? Non enim ille fecit ipsam , sed tu adinve-
nisti : nam hic sapientiam vocat curiosam perquisi-
tionem et superfluam facundiam. Si quis vero hu-
manam prudentiam hic intelligi diear, sic etiam in
culpa es. Tu enim iltam deturpas, qui illa malte wteris,
qui ad Dei damnum et offensionem ab illa exigis id
quad non habet. Quia igitur in Hla gloriaris et Denm
bello impetis , ejus ille imbecillitatem ostendit. N
bona quoque res est corporis rebur; sed quia Cain
Hlo nen ut oportuit usus est, dissolvit illum Deus ,
et ut tremeret effecit. Vinum quoque bonum est ; sed
quin immoderate iHo usi sunt Jud:ei, ejus usum Deus
sacerdotibus omnino interdixit. Quoniam ergo tu sa-
pientia ad Dei despectum wsus es , et majorem illun
exegisti , quam vires ferrent, ab spe huinana te uab-
ducens, ejus infirmitatem ostendit. Animalis enim
est, qui totum dat (rigidis ratiociniis, et non putat
se ullo superno auxilio opus habere , quod certe
amentia est. Nam dedit illam Deus, ut discat et opem
suam’accipiat; nom ut eam sibi ipsi suflicere putet.
Etenimr oculi pulcbri et utiles sunt ; sed si voluerint
sine luce videre , nibil juvat illes pulchritudo, wveb
propria virtus, imo etiam lzdit. Sic itaque anima, si
veluerit sine Spisitu videre, sibi ipsi impedimento
est. Quemodo igitur, inquies, antehac per seipsam
omnia videbat ? Numquam a seipsa, scd habuit rem
creatam pro libro propasitam in medio : quia vero ,
dimissa via qua Deus jussit homines inccdere, us
per visibiliom pulcbritudinvem nossent Creatorem,
ratiociniis scicntize sceptra commiserunt, in pelagus
jimpietatis infirmi effecti demersi sunt , statim abys-
sum malorum inducentes , ac dicentes nihil ex non
exstantibus fleri, sed ex materia ingenita; unde etiam
hereses innumeras pepererunt : et in iis quz valde
absurda erant convenerunt ; in quibus autem vide-
bantur aliquid sanum quasi in umbra somaiare , di-
vulsi ac divisi sunt, ut utrinque deriderentur. Quod
enim ex non exstantibus nihil fiat , una omnes pene
dixerunt et scripto tradiderunt : idque magno cum
studio. In absurda itague illos impulit diabolus. In
utilibus autem , ubi videbantur ceu in ®Enigmate
aliquid ex quasitis invenire, in bis , inquam, contra
se pugnavere : verbi gratia, quod immortalis sit
amima, quod virtus nullo egeat externorum : ac neque
esx nceessilate , neque ex fato bonos fieri, aut non
tales.

5. Vidistin’ diaholi malitiem ? Sicubi ilos aliquid
corruptum dicere vidit, id effecit ut omnes consenti-
rent ; sicubi vero aliquid sanum proferre, alios centra
ipsos concitavit ; ut absurda non exciderent eonsensn
confirmata, et utilia difluerent varie intellecta. Viile
quomodo anima ubique sit imbecilla, neque sibi suf-
ficiat. Id vero jure merito factum est. Si enin cum
talis facla sit, contendit s¢ nullo opus habere, et se a
Deo abducit; nisi talis fucta esset, in quam noi: amen.
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tiam ineidisset ? Si cum mortale corpus aceepisset, ex
falza diaboli promissione mullo majora exspectavil ;
Eritis enim, inquit, sicut dii (Gen. 3. 5) ; si hoc etiam
ab initio accepisset immortale, quo non esset dela-.
psa ? Nam etiam post illud se ingenitam esse dixit, et
ex essentia Dei, per putridum os Manichzorum. Oc-
casione etiam hujus morbi diabolus deos apud Gracos
effinxit. ldeo videtar mibi Deus laboriosam virtutem
fecisse, animam inflectens et deducens ad moderatio-
mcm. Ut autem discas hoc esse verum, ul quis ex parvis
magnum conjicial, idipsum discamus ex Israelitis. Hi
cRim eum vitam agerent non laboriosam, et in quiete
degerent ; felicitatem illam non ferentes, in impieta-
tem sunt delapsi. Quid ergo Deus postea ? Multas in-
wlit leges, illorum arcens licentiam. Et ut discas hwee
legalia ad viriutem nen conferre, sed pro freno quo-
piam data fuisse, que oli1 occasionem tollerent, andi
quid de illis dicat propheta : Dedi illis pracepta non
bona (Ezech. 20. 28). Quid sibi vult illud, Non bona ?
Nihil magnum ad virtutem conferentia : ideo subjun=
git : Justificationes in quibus non viven!. Animalis au-
tem homo non ‘percipit ea quee suni Spiritus. Jure :
quemadwmodum enim his oculis nemo didicerit ea que
in calis sunt, sic nec anima sola ea qua sunt Spiri-
tus. Et quid dico ea quw in cxlis ? Neque ea omnia
qu in terra. Nam procul videntes turrim quadratam,
rotundam eam esse pulainus : est autem oculorum
deceplio lalis opinio. Ita etiam quando res procul po-
silas per mentem solam quis examinat , multus con-
sequetur risus. Non solum enim qualia illa sint non
videbit, sed etiam contraria iis esse putabit : idcogue
subjunxit : Stultitia enim -est illi. Hoc autem non ex
rei natura provenit, sed ex imbecillitate cjus, qui non
potest eorum magnitudinem per oculos anima aulin-
gere. Deinde ejus rei causam ex adverso ponit dicens :

Quia non novit quod spirilualiter examinetur. Id est, .
quod ea que dicuntur, fide indigeant, nec rationibus
comprchendi possint : corum quippe magnitudo men-,

lis nostra vilitatemn longo spatio superat. Quapropter
aiL: 15. Spiritualis aulem judicat omniu ; ipse autem a
nemine judicatur. Nam qui videt,, omnia quidem ipse
videt, etiam ea qux ad non videntem pertinent ; que
aulem ipsius , nemo non videntium aspicit. Ita eliam
nunc, nostra quidem et ea qua infidelium sunt om-
nia nos scimus , nostra autem illi non item. Etenim

seimus que sit prasentium rerum natura, qua sit fu-.

turorum dignitas, quid mundus post hzc eflicietur,
el quid patientur peccatores, quibus vero fruentur
justi, et quod nullius pretii sint res presentes, et sci-
mus, et illorum vilitalem arguimus (dijudicare enim
est arguere ) ; et quod futura sint immortalia et im-
mobilia, Hec omuia novil spiritualis, et quid patietur
animalis cum illuc migrarit, et quonam fruetur fi-
delis cum hinc abscesserit, quarum rerum nibil novit
animalis. Quamobrem claram dictorum demenstra-
tionem subjungens dicebat : 16. Quis enim cognovit
sensum Domini, qui instruet eum? Nos autem meniem
Christi habemus. 1d est, ea qua in mente Cliristi sunt
008 scimus, necnon ea qux ipse vult et revelyvit.

Quia enim dixit Spiritum revelasse ; ne quis Filinmn
repellat, subjunxit, etiam Christum hac nobis osten-
disse : non hoc dicens, nos omnia que ipse novit
scire ; sed omnia quze scimns non humana esse, ut
sint suspecta, sed mentis illjus et spiritualia.

. 6. Mentem enim quam de bis habemus , ut Christi
mentem habemus ; id est, cognitionem quam de rebus
fidei habemus, spiritualem habemus ; ita ut jure a
nemine dijudicemur. Neque enim potest animalis ho-
1o divina cognoscere. Ideo dicebat, Quis enim cogno-
vit mentem Domini? mentem hostram cirea res istag,
illius esse mentem dicens. Et illud, Qui instruet eum,
non sine eausa adjecit, sed respiciens ad id quod jam
dixit, Spiritualen nemo dijudicat. Si enim nemo potest
nosse mentem Domini, muito minus potest illum do-
cere el corrigere : hoc enim sibi vult illud, Qui in-
struet eum. Viden® quomodo undigoe repellat sapien-
tiam extcrnam, et spiritnalem plura et majora seire
aslendat? Quia enim causwx ille (nempe, Ut non glo-
rietur omnis caro ; et quod idea Srutia elegit , ut con-
[underet supientes ; ex, Ut non evacuetur cruz Christi), '
infidelibus non admodum fide digne neque inducen-
tes, vel necessariz et utiles videbantur esse, demum
apponit principem causam ; quia hoc maxime modo
videre possumus , ex quo sublimia et arcana et que
supra nos sunt scire possimus. Nam evacoabatur ra-
lio, quod ea, qua supra nos sunt, per exlernam sa-
pientiam comprehendere non pessemus. Viden® quod
sic magis conferebal ediscere a Spiritu? est enim
hxe doctriva et facillima et elarissima. Nos autems
mentem Christi habemus. Hoc est, spiritualem , divi-
nam , humanum nihil habentem. Non enim Platonis
nee Pythagor:e sensa, sed Christus sua menti nostre
indidit. Ideo igitur pudore afliciamue, dilecti, et vitam.
exhibeamus optimam : quando el ipse hoe facit ma-
ghi amicilia: argumentum, cum nobis arcana revelat,.
dicens : Non jam vos dicam servos : omnes enim vos
amici mei estis : quia omuia que audivi a Patre mea
anruniiavi vobis (Joan.. 45. 18); id est, cum fiducia
tradidi vobis. 8i autem hoc solum est amiciti® argu~
mentum, fidere; cum palam sit enmy non modo cum
fiducia verborum mysteria tradidisse, sed eadem ipsa
aperibus nobis largitum esse, cugita quantz illud sis:
amicilize. llac ergo de re pudore afficiamnur : et si-
mulla nobis tanta habeatur gehiennze ratio ; at sit no-
bis gehenna terribilius, qued crga adeo amicum et
beneficum ingrati simus : neque ut mereenarii famali, -
sed ut filii et liberi omnia faciamus propter amicitiam
Patris ; et tandem cessemus mundo addicti esse, ut
otiam gentes pudore afficiamus. Nam none com velim-
contra illos disputare, renuo, ne dum illos rationibus
ct dogmatum veritate vincimns, ingentem nobis ri-
sum ex vike comparatione inferamus : quando illi,
qui errori addieli sunt, et qui nihil hujusmodi per-
suaswin hahent, philosophixe dant operam ; nos autem
plane contrarium fachmus. Attamen dicam : fortassis
enim , fortassis adversus illos pugnare meditantes ,
vita ctiam illis meliores effici contendemus. Nuper
dicebyn , apostolos ea gna. praedicarunt nuniuem
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predicaturos fuisse , nisi divina movente gratia; et
non modo id non perfecturos , scd neque hac de re
consultaturos fuisse. Age vero, hodie quoque eam rem
excutiamus, ostendamusque, non potuisse eos id sus-
cipere vel cogitare, nisi Christum secum habuissent;
non quia imbecilli adversus fortes ; non quia pauci
contra mullos ; non quia pauperes contra divites :
non quia indocti contra sapientes aciem instruebant :
sod quia prajudicate opinionis inagna vis erat. Scilis
enim nihil apnd homines validius esse veleris con-
suetudinis tyrannide. Quamobrem etiamsi non duode-
cim tantum numero fuissent, neque ita viles et quales
erant; sed alius orbis fuisset huic par, ac multitudi-
nem habuissent advers® sibi zqualem, imo multo
majorem, sic quoque difficilis res fuisset. Illis nam-
“que opem ferebat consuetudo , his vero novitas ad-
versabatur. Nibil enimn ita turbat animum, etiamsi
utile quidpiam aggrediatur, ut innovare et peregri-
num quid inducere, maxime cum de cultu religio-
nis et de Dei gloria agitur. Et quanta sit hujus rei
vis, jam palam faciam. Primo illud dicam, alteram
fuisse difficultatem circa Jud®os. Nam quod ad gen-
tiles spectat, et deos et dogmata illorum confutabantur
omnia ; apud Jud:eos autem non ita disputabant : sed
ex dogmatibus muita abrogabant, Deum vero qui le-
gem posuerat adorare jubebant : et cum dicerent
oportere legislatorem colere, addebant, Ne in omni-
bus obsequaris legi ab illo posite ; verbi gratia, in
observatione sabbati, aut circumcisionis, aut sacrifi-
ciorum, aut aliorum similium. Itaque non modo sa-
crificium impedimento erat; sed etiam quod, cum
Deum juberent adorare, multas ipsius leges abrogare
+ praecipereut. Apud gentiles autem magna erat con-
sueludinis tyrannis,

7. Etenim eliainsi decem annorum tantum, nec
dico tanti temporis; etsi paucorum hominum, nec
dico totius orbis consuetndinem aggressi illi fuissent :
sic quoque mutatio difficilis fuisset. Nunc autem et
sophiste et oratores et patres et avi et abavi, et multi
anliquiores, errore erant praxoccupali : et lerra,
mare, montes, saltus, barbarorum omnia genera,
Graxcorum populi omnes, sapientes, idiot, principes,
subditi, mulieres et viri, juvenes et senes, heriet servi,
agricol et artifices, qui urbes et qui vicos incolebant
omnes. Et par erat illos omnes catechumenos dicere ¢
Quid boc est? omnesne qui orbem incolunt sunt de-
cepti? sophiste, oratores, philosophi, scriptores, et
qui nunc suat et gqni ante fuerunt, Pythagoras et
Plato, duces, consules, imperalores, urbiom ab ini-
tio cives ot fundatores, barbari et Greei? et duode-
cim piscalores ac tentoriorum artifices atque publi-
cani, illis omnibus sunt sapientiores ? et quis hae
ferre potuerit ? Auamen hzc non dixerunt, nec cogi-
tarunt, sed quieli sustinuere; noveruntque illos esse
omninm sapientissimos : ideoque omnes superave-
sunt. Et ut discas, quanta sit vis consuctudinis, ea
Dei precepta sxpe superavit. Et quid dico pracepta?
Jpsa quoque beneficia. Judai enim manna habentes,
quercbant allia; et libertate fruentes, servitugs re-

cordabantur et Zgyptum frequenter optabant ob
consuetudinem ; adeo lyrannica est consaetudo, Eg
si velis eliam ab exteris id discere, dicitur Plato,
eliamsi probe sciret errorem esse ea, que de diis di-
cebantur, ad festos dies colendos et ad cztlera omnia
se demisisse, ut qui non posset consuetudinem im-
pugnare, ac re ipsa a magistro hoc edidicerat. Hie
enim cum in suspicionem innovationis venisset, tan-
tum abfuit ut quod optabat perficeret, ut etiam vitam
amiserit, elinmsi apologia sese purgasset. Quot etiam
nunc videmus <homines ex przjudicata opinione im
impietate detentos, qui nibil possunt rationi conso-
nuw dicere, cum accusantur quod ut gentiles sen-
tiant, alleganique patres, avos et proavos? Ideo ex-
terorum qnidam consuetudinem secundam naturam
vocant. Cum autem in dogmatibus consuetudo adest,

~ea firmior est : ommnia enim facilius mutaverint

quam cultum. Et pudor una cum consuetudine ad
impediendum satis erat, et quod videantur in extrema
sencctute dediscere, etiamque ab iis qui minus in-
telligerent. Et quid wiraris, si in anima id eveniat,
quando etiam in corpore magnam vim consuetudo
habet. Apostoloruin vero tempore aliud erat majus
impedimentum, quod non modo consuetudo tam an-
tiqua mutaretur, sed etiam quod mutatio illa cum pe-
riculo fieret. Non modo enim a consuetudine ad con-
suetudinem trahebant, sed a consuetudine sécuritatem
babente ad res pericula minitantes. Credentem sta-
tim accidebat publicari, pelli, a patria excidere, ab
omnibus odio haberi, communem hostem esse et suis
et alienis. ltaque etiamsi vocassent a novitate ad
consuetudinem, etiam sic difficilis res fuisset : cum
avtem a consuetudine ad novilatem vocarent, et hxee
adessent mala, cogita quantum erat illud impedimen-
tum. Prxler ea autem qua dicta sunt, aliud non le-
vius erat, quod mutationem difficilem redderet. Ad
consuetudinem enim et ad pericula id addas, quod
hec precepta onerosiora essent, et ea, a quibus ab-
ducebant, levia et facilia. Nam a fornicatione ad ca-
slitatem vocabant, ab amore vite ad mortem, ab
ebrietate ad jejunium, a risu ad Jacrymas et compun-
clionem, ab avaritia ad paupertatem, a securitate ad
pericula : et per omnia extremam exigebant accura-
tionem ; nam ait : Turpitudo et stultiloquium et scur-
rilitas ne exeant ab ore vesiro (Ephes. 5. 4). Et hzc
dicebant iis, qui nihil aliud sciebant quam inebriari,
ventri indulgere, iis qui dics festos agebant, non alic
modo consistentes, quam ex turpitudine, risu et uni-
versa comeedia. ltaque non modo quod philosophiam
exigerent, onerosa illa preecepta erant ; sed quod ho-
minibus proferrentur, qui in licentia, turpitudine,
stultiloquio , risu rebusque comicis educati essent.
Quis enim qui in talibus vitam duxerit, cum audit,
Nisi quis tollat crucem suam et sequatur me, non est
mie dignus (Matth. 10, 38) ; et, Non veni pacem mit-
tere, sed gladium, et separare hominem a patre swo,
et filiam a matre sua ( Ibid. v. 34 ), non obtorpue-
rit? quis autem audiens, Nisi quis rennntiaverit do-
mui, patrie et divitiis, non est me dignus (Lue. 14
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33), non dubitaverit, non repudiaverit ? Attamen non
meodo non obturpuerunt, non modo non respuerunt
haxc audientes ; sed etiam accurrebant, et ad gravia
insiliebant, ac quz precipiebantur arripiebant. Au-
dire antem illud, De omni verbo olioso rationem red-
dituri sumus (Matih. 12. 36) ; et, Qui respicit mnlie-
rem ad concupiscendum eam, jam machalus est eam
(Matth, 5. 28); et, Qui irascitur temere, in ge-
hennam incidet ; quem rion abegisset eorum qui tunc
erant? Altamen omnes accarrebant, et multi etiam
septa transiliebant. Quid ergo illos inducebat ? annon
virtus ejus qui pradicabatur, ut palam est ? Nisi enim
hoc esset et contrarium esset, et illi isti [uissent, isti
vero illi ; an fuisset facile repugnanted trahere? Dici
certe id non potest.

8. liaque per omnia ostenditur divinam virtutem
fuisse quz hac perfecit. Nam unde, quwso, persua-
serunt mollibus et diffluentibus, ad vitam ducentes
duram et asperam ? Sed priecepla quidem hujusmodi
erant : videamus avlem an dogma vim haberet alli-
ciendi. Atqui hoe ipsum satis erat ad abigendos in-
fideles. Quid enim dicebant ii, qui predicabant?

- Crucifixum esse adorandum illumque Deum esse pu-
tandum, qui ex Judza muliere natus esset. Ecquis
illis credidisset, nisi movente divina virtute? Quud
enim crucifixus et sepultus fuisset, omnes sciebant ;
quod autem resurrexisset et ascendisset, prater apo-
stolos nemo viderat. At promissis illos erigehaut,
inquics, et verborum sono dcceperunt. Iloc ipsum
vero wnaxime oslendit preter ea omnia que- dicta
sunt, res nostras non esse fallaciam. Nam difficihia
omnia hinc eveniebant ; utilia vero post resutrectio -
nem promitti oportebal. Hoc ipsum autem, flerum
dicam, ostendit priedicationem nastram divinam esse.
Cur cnim nemo credentium dixit, Non accedo, neque
forre possum : difficilia mihi hic comminaris, et bona
post resurrectionem promiitis? undenam liquet re-
surrectionem futuram esse? quis eorum qui deces-
serunt venit? quis mortuorum resurrexit? quis ho-
rum dixit quid faturum sit post nostrum hinc exitum?
At nihil horum cogitarunt; sed et animas dederunt
pro Crucifixo. ltaque hoc ipsum maxima virtutis
erat, quod cum niliil horum umquam audissent, sta-
tim de tantis rebus persuaderentur, et sese appara-
rent ut difficilia in experimentum acciperent, bona
vero in spe haberent. Si autem decipere voluissent,
contrarium facturi erant; hic bona promisissent, et
terribilia tacuissent, tam prsentia quam futura.
lta enim facere sclent qui decipiunt et adulantur:
nikil asperum durum vel onerosum proponunt, seil
contrarium totum ; hec quippe fallacia est. Sed wul-
torum amentia, inquies, fecit ut dictis fidem haberent.
Quid dic.s? quando sub Gracis fuere, non erant
stulti; sed quando ad nos trans’ati sunt, tunc stulti
evaserunt? Atqui non alios homines, neque ex alio
orbe accipientes apostoli ad fidem deduxerunt. Qnam-
“quam gentilium instituta simpliciter tenebant, nostra
vero cum periculo susceperunt : itaque si cum majori
ralione illa lenuissent, cum tanto tempore in illis vi-
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xissent, non ab jllis abseessissent, cam' maxime non
absque periculo abseedere possent. Postgnam autem
ex ipsa rerum nalura cognoverunt, ridicula illa esse
et errore plena; ideo, cum etiam mortis minx intén-

- tarentur, a consuetis resilierunt, et ad nova confuge-

runt, uipote cum hoc dogma secundum naturam

- esset, illud vero prater naturam. At qui credebant,

- inquies, erant famuli, mulieres, nutrices, obstetrices
- et eunuchi. At non ex his solum nobis constituta est

e

‘Ecclesia, quod utique est omnibus manifestum : si

autem ab his, hoc maxime pradicationen admi-

‘ rabilem reddit, quod talia dogmata, quz Plate
“et sui temporis- alii excogitare non potuerunt ,

statim potuerint piscatores, omaium indoetissimum
genus, ad recipiendum inducere. Neque enim, si pru-
dentibus solum persuasi-sent, adeo admiranda res
fuisset : cum vero famulos, nutrices et eunuchos ad
tantam deduxerint philosophiam, ut illos angelis pa

res fecerint, magnam prebuere divinx inspirationis

~ demonstrationem. Nam si vilia quedam precepis-

sent, esset forte rationi consentaneum eorum per-
suasionem ad demonstrandam dictorum vilitatem
proferre : si aulem magna et snblimia humanamque
naluram fere superantia, qua sublimi mente opus ha-

" bent, philosophabantur ; quo magis stultos oslendes

€os qui persuasi sunt, eo magis sapientes et divina
gratia replclos ostendes eos qui persuaserunt. S d
magniludine promissorum, inquies, persvascrunt,
An hoc ipsum non miraris, quomodo persuaserint
illis, ut post mortem pramia et mercedes exspecta-
rent ? Ego vero hac ipsa de re obstupesco. At hoe,
inquies, ex stultitia ? Quanam, quaso te, stultitia,
quod anima immortalis sit, et judicium ineorruptum
post hanc vilam nos exceplurum est, et rationcs
verborum, rerum et cozilationum dabimus Deo qui

_novit arcana, et majos quidem punitos, bonoes autem

coronatos videbimus? Heec enim non stultitie, sed
maxime philosophize sunt.

9. Toc igitur, dic mihi; preesentia spernere, ma-
gnain rem esse virtulem pufare, non hic prrmia
quaxrere, sed ulterius spe progredi, animamque sic
conslaniem et in fide firmamn tenere, ita ut a nullo
malorum prasentium ad {uturam spem impediatur :
hae, inquam, quante fuerint philosophiz? Sed vis
ipsorum promissorum et predictionum vim ediscere,
et veritalem eorum qua pracesserunt, el que post
futura sunt? Vide mihi catenam auream varie ab ini-
tin connexam. Dixit illis quaedam de seipso et de Ec-
clesiis deque futuris rebus; et hec dicendo miracula
edebat.

Christi doctrina et miraculis ex ex predictionum
evenlu asseritur. — Ex eventu erge eorum, qua pre-
dicta sunt, perspicua sent et miracila et futura pro-
missa. Ut aulem clarius sit id, quod dicturo est, ex
ipsis rebus illud comprobabo. Suscitavit Lazarum
solo verbo, el vivum ostendit : dixit rursus, Porte
inferi non pravalebunt adversus Ecclesiam (Matth. 16,
18); et, Qui reliquit patrem et matrem, rentuplum ace
cipiet in hoc smculo, et vilam eternam possidedit



(]
(Matth. 19. 29). Ergo miraculum quidem est unum,
nempe Lazari ; predictiones vero duz, quarum altera
hic ostensa est, altera in futuro erit. Considera ut omnia
inter se comparata probantur.Si quis enim non crederet
suscitatum fuisse Lazarum, ex predictione qua de kc-
clesia dicta est, credat miraculo : nam quod totante an-
nos prazdictum fuerat, tunc evenit et finem accepit. Por-
L enim inferi adversus Ecclesiam non pravaluerunt.
Qui ergo in pradictione veritatem dixit, perspicunm
est quod etiam miraculum fecerit : qui vero miracu-
lum edidit, et qui ea qua dixerat ad finem deduxit,
palam est quod etiam in pradictione futurorum vera
dicat, nempe, Centuplum recipiet, et vitam e@ternam
possidebit is, qui prsentia despicit. Quae enim jam
facla et dicta sunt, in pignora maxima dedit eorum
que evenlura sunt. Hec itaque omnia et his similia
ex Evangeliis colligentes ipsis dicamus, illisque ora
obstruamus. Si quis vero dixerit : Quomodo ergo
tandem non exstinctus fuit error? hoc dixerimus :
Vos in causa eslis, qui adversus salutem vestram se-
ditiones agitatis : nam Deus res ila dispensavit, at
ne reliquiz quidem impietalis maneant. Ea ergo,
qne dicta sunt, paucis repetamus, Quenam est ha-
rum rerum natura? num ut imbecilli superentur a
potentibus, an secus ? qui facilin dicunt, an qui dif-
ficiliora ? qui cum periculis attrahunt, an qui secure?
qui innovant, an qui consuetudinem firmant ? qui in
asperam viam ducunt, an qui in facilem ? ii qui a pa-~
triis institutis abducunt, an ii qui non peregrinas
leges statuunt? ii qui posiquam hinc abscesserimus
omnia bona pollicentur, an ii qui in praxsenti vita
adulantur? multi a paucis, an pauci a muliis ? At vos
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etiam, inquies, hic promisistis. Quid bic promisimes;
Peccatorum remissionem et lavacrum regeneratis
nis, Vere quidem baptisma plus habet boni in fur
ris. Et Paulus clamat dicens : Mortxi enim estis, ¢
vila vesira abscondita est cum Christo in Deo. Cam m.
tem vita vestra manifestala fuerit, tunc et vos cum ipeo
apparebitis in gloria (Col. 3. 3. 4). Si autem hic que-
que habet bona, ut certe habet, et hoc quoque ma-
gnum est miraculum, quod potuerint persuadere i,
qui mala fecerant innumera, et quod nemo alius ke
cerat, fore ut omnia abluerentur, et nullius scelermm
suorum rationem essen? reddituri. ltaque ea de camn
maxime admirari oportebat, quod barbaris homini.
bus persuaserfint, ut talem fidem.susciperent, et bo-
nam de fuluris spem haberent, ac deposila priorum
peccatorum sarcina, cum wagna animi alacritate
deinde pro virtute labores susciperent, et ad sensilia
nulla inbiarent, omnibusque corporeis rebus supe-
riores effecti, spirilualia acciperent dona : ac Perss,
Sarmata, Maurus et Indus, scirent anime expiatio-
nem, Dei potentiam, et benignitatem ineffabilew,
fidei philosophiam, Spiritus sancli adventum, corpe-
rum resurreclionem, et vite immortaus dogmats.
Hxc quippe omnia et bis plura barbarorum genen
piscatores in baplismo mysteriis initiantes, philo-
sophari suaserunt. llec ilaque omnia accurate ser-
vantes, illa eis dicamus, et a vila quoque nosin
demonstralionem rursum ipsis exhibeamus, goo
utrinque et nos salutem consequamur et illos ad
Dei gloriam aurahamus : quia ipsi est gloria in s2-
cula. Amen.

HOMILIA VIIL

Car. 3. v. 1. Et ego, fraires, non potui vobis loqui
ut spiritualibus, sed ut carnalibus, tamgquam parvulis
in Christo. 2. Lac vobis potum dedi, et non escam :
nondum enim poleralis. Sed ne nunc quidem polestis :
adhuc enim carnales estis.

1. Cum externam sapientiam confutasset , et fa-
stum cjus omnem dejecisset, ad aliud argumentum
venit. Nam verisimile est illos dicturos fuisse : Si
Platonis, aut Pythagor®, aut cujusdam alterius phi-
losophi dicta aununtiaremus, jure ita longam in
nes instituisses orationem : si aulem ea gnz sunt
Spirilus annuntiamus, cur externam sapientiam sus
deque versas? Quomodo autem hoc repellat audi:
Et ego, fratres, non potui vobis loqui ut spiritualibus.
Sane quidem etiamsi perfecti esselis, inquit, et in spi-
ritualibus, neque sic oporteret efferri ; neque enim ve-
stra annuntiatis, neque ea qua ipsi ex vobis invenistis :
nunc aulem neque illa scitis ut scire oportet, sed di-
scipuli estis et omnium postremi. ltaque si de exter-
na quidem sapientia altum sapitis, jam probatum
est illam nihil esse , sed el in spiritualibus nobis esse
eontrariam : si autem de spiritualibus, in his quoque
quod minus est habetis , et inter ultinios estis. ldco
ait, Non potui vobis loqui ut spiritualibus. Noun dixit,
Non loquutus sum, ne viderctur ex invidia rem esse;

sed dupliciter illorum sensum evertit : uno quidem
modo ostendens, quod perfecla nesciant ; altero as-
tem, quod ipsi in causa sint quod nesciant ; tertio
eliam, quod ostendat illos ne nunc quidem posse.
Nam guod initio non potuerint, ex natura fortasse
rei erat: quamquam ne hanc quidem illis reliquit
defensionem. Non enim dicit illos ideo sublimix non
suscepisse, qnod non possent suscipere, sed quia
carnales erant. Yerum in principio quidem sic non
fuissct repreliensione dignum ; sed cum tantum efflo-
xisset tempus, nondum ad perfectiora pervenisse,

id extrema erat ignaviz. Hac quoque de re Hebrzos

accusat, sed non cum tanta vehementia. Nam illos

quidem dicit ob tribulationes tales esse, hos autem

ob nequitiz desiderium : hoc autem et illud non in-

ter se paria sunt. Et ostendit se illos quidem inere-

pare, hos autem magis excilantem, hzc cum veritate
dixisse. His quippe dicit, Sed neque nunc potestis:

illis autem: Quapropler intermillentes inchoationis
Christi sermonem , ad perfectionem feramur (Hebr. 6.
4. et 9); e\ rursum : Confidimus de vobis meliors o

saluti herentia, etsi ita loquimur. Et quoniodo eos,
qui tantum Spiritum acceperant, carnales appellat,
quos initio tantis est laudibus prosequutus? Quia illi
quoquc carnales crant, quitus dicit Dominus : Dis-
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cedite a me, non novi vos , qui operamini iniquitatem
( Matth. 7.23) : quamquam demonas ejecerunt, et
Jortuos suscitarunt, atque prophetias extulerunt.
Qui signa facit, potest esse carnalis. — ltaque po-
test eliam is qui signa facit , esse carnalis. Nam et
in Balaam Dcus est operatus, et Pharaoni futura
revelavit, necnon Nabuchodonosori ; et Caiphas pro-
phetavit, nesciens quid diceret : quidam etiam de-
monia ejecerunt ejus nomine, etsi cum ipso non
erant: nam non propter operantes hxe fiunt, sed
propler alios. Sepe etiam per indignos. Et quid
miraris, si in viris indignis propter alios hzc fiant,
cum etiam per sanctos? Pauvlus enim dicit, Omnia
vestra sunt, sive Paulus, sive Apollo, sive Cephas,
sive vila, sive mors (1. Cor. 3. 22); et rursum : Ipse
dedit alios quidem apostolos, alios aulem prophetas,
alios pastores et doctores ad perfectionem sanctorum in
opus ministerii {Ephes. 4. 12). Nam nisi hoc esset ,
nihil obstitlisset quominus omnes perirent. Contin-
git enim principes esse malos et sceleratos , subdi-
losque bonos et moderatos; et laicos in pietate vi-
lam agere, sacerdotes autem in nequitia : neque
futurumn erat ut baptismus esset, neque corpus Chri-
sti, nec oblatio per illos , si ubique dignos gratia re-
quireret. Nunc autem etiam per indignos Deus solet
operari, et nihil laeditur gratia baptismi per vitam
sacerdolis : nam hinc is qui accipit, minus habiturus
foret. Jtaque etsi hee raro fiunt, fiunt tamen. Hxe
autem dico, ul ne quis ex presentibus de vila sacer-
dotis curiose inquirens, scandalizetur circa ea qux
in mysteriis peragnntur. Nibil enim homo in ea quz
proponuntur inducit, sed totum est Dei virtutis opus,
etille est qui vos in mysteriis initiat. Et ego, fratres,
non potui vobis logui ut spiritualibus, sed ut carnalibus.
Lac vobis potum dedi, non escam : nondum enim po-
teratis. Ne videretur enim ambitionis causa hac di-
xisse , nempe , Spiritualis dijudicat omnia, et a ne-
mine judicatur ; et, Mentem Christi habemus (1. Cor.
2.15. 16) ; illoram fastum reprimens,vide quid dicat.
Nun ideo , inquit, tacui, quasi nihil ultra dicere pos-
sem, sed quia carnales eslis. Sed neque nunc poteslis.
2. Cur non dixit, Non vultis, sed , Non potestis?

Quia hoc pro illo posuit. Nam quod non possent,

inde erat quod nollent ; quod illis quidem reprehen-
sionem , magistro autem veniam affert. Etenim si ex
patura non potuissent , fortasse quis ignovisset; sed
quia ex proposito voluntatis, delensione carent.
Deinde modum ostendit, quo carnales sunt : 3. Cum
enim sit inter vos contentio , selus el dissensio, nonne
carnales estis, et secundum hominem ambulatis? Atqui
cum possit dicere illorum fornicationem et libidinem,
illud potius peccatum ponit, quod interim corrigere
studuit. Quod si zelus carnales faciat, restat ut jam
omnes admodum ejulent, saccum induant et cinerem
substernant. Quis enim hujus vilii expers est? nisi
ex me de aliis facio conjecturam. Si zelus carnales
facit nec sinit esse spirituales, etiamsi prophetent
et alia miracula edant; cum non tanta aderit gratia,
ubimam nostra collocabimus, quando non inhoc solum,
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ced et in aliis majoribus capti fuerimus ? Hine disci-
mus jure dixisse Christum : Qui facit mala, non venit
ad lucem (Joan. 3. 20); et quod vita impura imped;-
mento sit sublimibus dogmatibus, non sinens animax
perspicacitatem apparere. Quemadmodum fieri non
potest ut is qui in errore est et recte vivit, mancat
in errore : ita non facile potest is, qui in nequitia
vivit, cito respicere ad sublimia nostra dogmata,
sed ab omnibus vitiis purum esse oportet eum, qui
verilatem est venaturus. Nam qui ab iis liberatus est,
eliam ab errore liberabitur et veritatem assequetur,
Ne enim existimes ad hoc salis esse si non sis
avarus, vel si non forniceris; sed oportet * omnia
concurrere in eo qui querit veritatem. Ideo ait Pe-
trus : In verilate comprehendo, quod non sit persona-
rum acceptor Deus ; sed in omni gente qui timet ipsum
et operatur juslitiam, acceptus est illi (Act. 10. 34. 35);
id est, vocat et attrahit ipsum ad veritatem. Non
vides Paulum , qui vehementissimus omnium ecrat in
bellando et persequendo? attamen quia inculpatam
vilam ducebal, et non ex vitio humano haxc faciebat ,
el acceplus fuit ct omnes longe superavit. Si quis
vero dicat , Quomodo ille quispiam Grzecus, qui bo-
nus est, benignus et hamanus, in errore manet ?
illud responderim, aliud eum habere vitium, vanam
gloriam aut aniwmi ignaviam, aut de salute sua non
curare, sed pulare res suas casu et temere ferri.
Paulus autem euin, qui operatur juslitiam, in om-
nibus inculpatum dicit, Secundum justitiom quee est
ex lege (Philipp. 3. 6) ; et, Gratias ago Deo, cui ser-
vio a majoribus in pura conscientia (2. Tim. 1. 3).
Quomodo igitur, inquies , impuri priedicatione di-
gnati sunt? Quia voluerunt et desiderarunt. Nam er-
ranites etiam trahit, si mundi sint 2 passionibus ; eos
aulem, qui sua sponte accedunt, non repellit : multi
vero etiam a majoribus piam religionem acceperunt,
Cum enim in vobis sit zelus et contentio. Demum sub-
ditos impugnaturus accedit. In superioribus enim
principes dejecit dicens, externam dicendi sapien-
tiam nullius esse pretii : hic autem subditos redar-
guit dicens : 4. Cum enim quis dicat, Ego quidem sum
Pauli, ego autem Apolio, nonne carnales estis? et 0s-
tendit hoc non modo nihil illis profuisse, neque efe-
cisse ut aliquid acciperent,, sed majorum rerum uti-
litatem impedivisse. Hoc enim zelum peperit : zelus
autem carnales illos effecit : quod aulem carnales
effecti sint, id non sivit sublimiora audire, 5. Quis
igitur est Paulus, quis Apollo? Nam post rerum pro-
bationem et demonstrationem apertius deinde repre-
hensione usus est; et suum affert nomen, omnem
lollens asperitatem, non permittens ut de diclis ira-
scerentur, Si enim Paulus nihi! est et non indigna-
tur , multo minus illos ®gre ferre oportebat. Dupliei
ergo ratione illos consolatur, et quod seipsumn po-
suerit, et quod non sinal eos omnibus privari, ulpote
qui nihil contulerint; sed aliquid dat illis modicun
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:ier‘wre sufficit ad intelligentiam consequendmn ; sed opor-
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certe, d.t tamen. Cum dixisset enim : Quis est Pan-
lus, quis Apollo? subjunxit, Nisi ministri per ques
credidistis? Hoc vero per se magnum est et multa
mercede dignum ; si aspicialar autem ad archety-
pum et radicem bonorum, nihil est, Non enim qui
honis ministrat , sed qui ea praxbet et donat, hic est
qui beneficio afficit. Nee dixit, Evangeliste, sed,
Ministri, quod majus est. Neque enim solum evange-
Jlizarunt, sed etiam nobis ministravere : illud enim
in verbo tantumn situin est, hoc in opere. Quamobrem
etsi Christus minister solum est bonorum, et non
ipse radix et fons tamquam Filius , vide quonam hzc
res deducatur.

3. Quomodo igitur, inquics, dicit eum ministrum
fuisse circumcisionis? De dispensatione secundum
carnem ibi loguitur, et non eo modo quo nunc dixi-
mus : nam illic ministrum dicit illum qui adimplevit,
non eum qui ex se bona prebuit. Nec dixit, Qui vos
adducant ad fidem , sed , Per quos credidistis ; rursus
illis plus tribuens, et hinc ministros declarans. Si
ergo alteri ministrabant, quomedo hi arripiunt aucto-
ritatem ? Tu vero mihi consideres, quomodo nusquam
eos accusel, quasi rapiant , sed ut qui prazbeant : la~
psus enim causa in plebe erat : nam si illi abstitis-
sent, hi destitissent. Duo igitur sapienter confirmavit,
unde oportcbat peccatum tollere ibi suffodiens, adver-
sus illos odio non concilatus, neque illos reddens con-
tentiosiores.’ Et unicuique sicut Christus dedit. Neque
enim hoc ipsum modicum a seipsis habebant , sed a
Deo qui tradiderat. Ne enim dicerent : Quid ergo?
jis qoi nobis ministrant , non amanter hxrebimus ?
Etiam, Inquit, sed scire oportet quousque : neque
enim hoc ipsum a se habent, sed a Deo qui dedit.
6. Ego plantavi , Apollo rigavit ; Deus autem incremen-
tum dedit. Id est, primus verbum inserui : ne vero
semina tentationibus exsiccarentur, sua addidit Apol-
lo; totum autem Dei fuit. 7. laque neque qui plantat
est aliquid , neque qui rigat , sed qui dat incrementum
Deus. Viden® quomodo illes consoletur , ut ne aspe-
riores fiant ex eo quod audlierint, Quis est iste, quis
est ille ? Sunt enim utraque onerosa, et quod dixisset,
Quis esl iste,, quis est ille? et quod dixisset , Neque
qui plantat, neque qui rigat est aliquid. Quomodo
ergo circa hec consolationem attulit? Quod in pro-
priam personam despectum adducat cum dicit : Quis
enim est Paulus , quis Apollo ? et quod danti Deo to-
tum referat. Cam enim dixisset, Hic plantavit, et ad-
didisset nihil esse eum qui plantat , addidit, sed, Qui
incrementum dat Deus. Neque hic constitit , sed alio
rursus additamento ei medetur dicens : 8. Qui autem
plantal et qui rigat unum sunt. Per hoc enim aliud
nquoque molitur, ut ne alter in alterum efferantur.
Unum autem illos esse dicit, eo quod nihil possint
sine Deo incrementum dante. Hoc cum dixisset , ne
eos quidem qui multum laboraverant permisit efferri
in eos qui minora intulissent, neque alios iis invidere.
Dcinde, quia hoc segniores illos reddebat, quod om-
nes unura esse putarentur, tam ii qui multum, quam
fi qui minus Jaboraverant , vide quomodo hoc corre-

xerit dicens : Unusquisque autem propriam mercedem
accipiet secundum suum laborem. Ac si diceret : Ne
limeas quod dixerim unum esse; nam si Dei operi
conferantur, unum sunt; secundum labores autem
non sunt unum, sed unusquisque propriam mercedem
accipiet. Deinde hoc etium magis mitigat, cum id
effecisset quod volebat : in quibus potest gratificatur
cum liberalitate. 9. Dei enim adjutores sumus : Dei
agriculiura estis , Dei adificatio estis. Viden' quomodo
ipsis opus dederit non parvum, cum prius probassct
totum ex Deo esse? Quia enim semper monet paren-
dum esse przpositis , ideo ductores non admodum
deprimit. Dei agricultura estis. Quia enim dixit, Plun-
tavi, perstat in metaphora. Si autem Dei agricultura.
non ut ab iis qui vos colunt, sed ut a Deo vocemini
@quum est. Non enim ager vocatur agricole, sed pa-
trisfamilias. Dei edificatio estis. Rursus =dificatio ,
non artificis, sed domini est. Si autem zdificatio estis,
non oportet esse divisos : alias hoc adificatio non
fuerit. Si agricultura estis , non oportet dividi , sed
una concordi® sepe muuiri. 10. Secundum gratiam
Dci, que data est mihi , ut sapiens architecius funda-
mentum posui. Hic se sapientein vocavit , non se ex-
lollens, sed se typum dans illis, et ostendens sapientis
esse unumn poucre fundamentum. Vide namque quam
moderate se gerat. Cum enim se sapientem dixisset ,
non sivit hoc esse suum, sed cum se prius totum Deo
attribuisset, tunc se ita vocavit : nam Secundum gra-
tiam Dei, qua data est mihi, inquit. Simul enim
ostendit totum essc Dei et quod hoc maxime gratia
sit, non dividi, sed in uno jacere fundamento. Alixs
supereedificat : videat autem unusquisque quomodo su-
peredificet. Ilic mihi videtur illos inducere, ut certa-
men ineant de vita instituenda, quia illos semel con-
junxit et unum fecit. 11. Fundamentum enim alind
nemo polest ponere preeter id quod positum est, quod
est Jesus Christus. Non potest autem quamdiu fuerit
architcctus : si autem positum fuerit, jam non est
architectus.

4. Vide quomodo a communilus notionibus propo-
situm totum probet. Quod autem dicit, hujusmodi est :
Annuntiavi Christum , tradidi vobis fundamentwn :
videte quomodo superadificetis, an ad inanem glo-
riam, an ad homines discipulos abstrahcntes. Ne at-
tendamus ergo heresibus : fundamentum enim aliud
nemo potest ponere prater id quod pos:tum est. Su-
per ipsum ergo ®dilicemus, ct ut fundamento hzerea-
mus , ut palmes viti, et nihil sit inlermedium inter
nos et Christum : nam si aliquid intermedium sit ,
statim perimus. Palimes enim ex eo quod hzreat,
tralit succumn ; et dificium , quod sit compactum ,
stat : quod si disjunctum sit, perit, cum non habeat
quo innitatur. Ne itaque solun hxreamus Christo,
sed eliam ipsi conglutinemur ; nam si disjuncti simus,
perimus. Etenim qui elongant se a te, peribunt ( Psal.
.72. 27), inquit. Conglutinemur ergo ipsi, et congluti-
nemur per opera : Qui enim serval mandala mea, in
me, inquit, manet (Joan. 14. 21). Etenim per multa
exempla nos jungit. Animadverte aulem : ipse est
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caput, nos autem corpus : an potest intermedium esse
spatium inane inter caput et corpus? Ipse fundamen-
tum , nos xdificinm ; ipse vinea , nos palmites ; ipse
£ponsus, nNos sponsa ; ipse pastor, nos oves ; ille via,
nos qui incedimus in ea : nus rursus lemplum , ipse
inhabitat ; ipse primogenitus, nos fratres ; ipse heres,
nos coheredes ; ipse vila, nos viventes ; ipse resur-
rectio, nos resurgentes ; ipse lux, nos illuminamur.
fl:ec omnia conjunctionem indicant, et nullum vacuum
intermedium esse sinunt , ne vel minimum quidem.
Nam qui parum abscedit, progressus etiam, multum
abscedet. Elenim corpus si parvam per gladium se-
parationem admittat, perit; et ®dilicium, si vel pa-
rum dehiscat , dissolvitur ; et ¢i palmes a radice vel
minimum abscindatur, fit inutilis. laque parvum
istud non est parvum, sed etiam fere totum est. Cum
ergo parvum quodpiam peccatum admittimus vel so-
cordes sumus, nc illud parvum negligamus : namn
illud neglectum cito magnum elficitur. Sic et vesti-
mentum si dirumpi incipiat gt negligatur, per totum
scissuram admittit : et tectum, paucis delapsis tegulis
neglectum, totam domum dejicit. Haec ergo nobiscum
reputantes, parva numquam despiciamus, ne in ma-
gna incidamus : sin autem negligamus, et in profun-
dum malorum venerimus , ne illic quidem animum
despondeamus , ut ne in capitis gravedinem incida-
mus. Difficile enim deinceps erit inde ascendere, nisi
quis admodum vigilet ; non solum propter longitudi-
nem, sed etiam propter ipsum situm. Profunda enim
res est peccalum, et deorsum ferens premil. Ac
sicul ii qui in puteum inciderunt, non facile ascende-
rint, sed aliis opus habebunt, qui se educant : sic
cliam qui in profundum venerit peccalorum. Demit-
tamus ergo funes ad illos et sursum trabamus : imo
vero non aliis tantum opus est, sed nobis ipsis: ut et
nos ipsos alligemus et ascendamus , non quantum
descendimus, sed multo magis, si velimus. Deus enim
fert opem : Non vult enim mortem peccatoris , sed ut
convertatur ( Ezech. 23. 3 ). Nemo igitur desperet,
nemo impiorum morbo laboret : illorum quippe est
peccatum hujusmodi. Impius enim cum in profundum
malorum venerit, contemnit (Prov. 18. 3).

Numguam de salute desperandum. — ltaque non
peccatorum multitudo desperationem inducit, sed
impii mens. Eliamsi ergo nequitiam omnem pervase-
Fis, dic apud te: Benignus est Deus, et salutem
desiderat nostram. Eiiamsi enim fuerint peccata vestra
sieut coccinum , ul nivem , inquit , dealbabo ( Isai. 1.
18); et in contrarium habitum transferam. Ne ergo
animum despondeamus : non enim ila grave est
cecidisse , ut lapsum jacere; sic neque ita grave esl
esse vulneratum , ut a vulneribus nolle curari. Quis
enim gloriabitur castum se habere cor? aut quis dicere
ausus fuerit se mundum esse a peccatis ( Prov. 20. 9 )?
Hae dico non ut vos socordiores reddam , sed ut
hnpediam quominus in desperationem incidatis.

5. Vis discere quam bonus sit Dominus noster?
Ascendit publicanus, mille malis onustus, et cum
dixisset tantum, Propitius esto mihi ( Luc. 18. 13),

descendit justificatus. Per proplclam quoque dicit
Deus : Propler peccatum parum illum contristavi , et
vidi quod dolore esset affectus et iret tristis , et sanavi
vias ejus ( Isai. 57. 17. 18). Q=id huic humanilaii
par est ? Ut solum cssei tristis , inquit, remisi pee-
cata. Nos autem ne hoc quidem facimus : ideo ma-
xime Deum ad iram provocamus. Qui enim per parva
gesta propilius factus st , quando ea non fucrit asse-
quutus, jure indignatur, et extremum de nobis
sumit supplicium : est enim hoc sumuii contemptus.
Quis enim umquam mcerore affectus fuit propler
peccatum? quis ingemuit? quis pectus percussit?
quis sollicitus fuit ? Ego puto neminem. Sed innume-
ris diebus lugent homines pro famulis mortuis, pro
pecunie jactura : cum autem animam quotidie pere
damus, id ne cogilamus quidem. Quomodo ergo po-
teris Deum tibi propitium reddere, cum ne quidem
scius te peccavisse ? Eliam , inquies , peccavi. Etiam
lingua quidem profers : dic mihi et mente, et cumn
dixeris , ingemisce, ut sis semper bono animo. Ete-
nim si doleremus propter peccata, si pro delictis
ingemisceremus , nibil aliud nos dolore afficeret,
hoc dolore omnem aniwi agritudinem expellente.
Quamobrem aliud quoque lucraremur cum confes-
sione, nempe quod non immecrgeremur in hujus
vite calamitates , neque in rebus prosperis ac prae-
claris inflaremur : et hac ratiore rursum magis
Deum placaremus ; ut jam per gesta nostra ad iram
provocamus. Dic enim mihi, si quem habeas famu-
lum , qui multa passus a conservis , de aliis quidem
nullam habeat rationem , sed unam rem curet ut ne
herum suum ad iram concitet : annon hine solum po-
terit iram tuam sedare ? Quid autem , si eoruin qua
in te deliquit nullam curam habeat, curet autem ca
quz in conservos deliquit , nonne majus inferes sup-
plicium ? ka etiam facit Deus : cum ejus iram non
curamus , illam infert vehementiorem; cum autem
eam curamus , mitiorem : imo ne deinceps quidem
illam infert : vult enim , ut nos ipsi peccatorum pa -
nas a nobis exigamus ; ille vero non ultra a nobis
exigit. ldeo namque comminatur supplicium , ut me-
tu contemptum auferat. Cuin aulem ex sola commi-
natione deterremur, non sinil ut ejus periculum
faciamus. Vide namque quid Jercmiwe dicat : Non
vides quid illi faciunt? Patres eorum ignem accenduni :
filii eorum colligunt ligna : mulieres eorum terunt adi-
pem ( Jer. 7. 11. 18 ). Timendum est, ne de nobis
quidpiam simile dicatur : Non vides quid illi faciunt ?
Nemo quae Christi sunt querit , sed omnes que sua
sunt ( Philipp. 2. 21 ). Filii eorum ad libidinem cur-
runt : patres coruro ad avaritiam el rapinam : uxores
eorum ad secularem fastum : qux viros suos non
modo non sedant , sed etiam provocant. Sta igitur
in foro , interroga euntes et redeuntes , el neminem
videbis pro re spirituali festinantem , sed omnes pro
carnalibus currentes. Quousgque non resipiscimus?
quousque in profundum somnum dejicimur ? annon
malorum nos cepit satietas? Atqui eliam absque ver-
bis ipsa rerum experientia satis est ad docendos nos,
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nihil esse rcs pricscutes el prava esse omnia. Homi~
nes certe qui exlernam sapientiam exercebant, et
nihil futurorum noverant , cumn deprehendissent ma-
gnam presentium rerum vilitatem, ideo tantum
abscesserunt. Quam ergo lu consequeris veniam ,
qui huni repis , nec despicis parva hee qua trans-
eunt, nec deseris pro iis qux magna sunt alque
welerna , qui ipsum Deum audis hoc (ibi monstran-
tem, ct ab ipso tales habes promissiones? Quod
cnim hac non satis sint ad detinendum hominem ,
ostenderunt ii qui absque majorumn rerum promis-
tione ab eis abstinuerunt. Quas enim divilias exspec:
tantes , ad paupertatem venerunt? Nullas ; sed quod

bene scirent talem paupertatem esse diviliis melio-
rem. Quam sperantes vitam delicias reliquerunt , et
asperz vile se dediderunt ? Nullas ; sed ipsam rerum
naturam edocli, et scientes hoc aplius esse et ad
animx philosophiam , et ad corporis valetudinen:.
lleec igitur nos animo reputantes, et futura bona
assidue in nobis versantes, a rebus przsentibus
abscedamus , ut illa futura consequamur, gratia et
benignitate Domini nostri Jesn Christi , quicum Pa-
tri unaque Spiritui sanctv, gloria, imperium, ho-
uor, nunc ¢t semper, et in sxcula seculorum.
Amen.

HOMILIA IX. -

Cap. 3. v. 12. Si quis superadificat supra fundamen-
tum hoc, aurum, argentum , lapides pretiosos ,
ligna , foenum , stipulam , 43. uniuscujusque opus
manifestum erit. Dies enim Domini declarabit, quia
in igne revelabitur ; et uniuscujusque opus quale sit ,
ignis probabit. 14. Si cujus opus manserit quod su-
peradificaverit , mercedem accipiet. 15. Si cujus
opus arserit , detrimentumn patietur : ipse autem sal-
vusg erit , sic tamen quasi per ignem.

1. Non est parva hxc que nobis proponitur quae-
stio, sed de rebus maxime necessariis , et quas om-
nes qurunt homines , an gehenne ignis finem habeat.
Nam quod non habeat , Christus pronuntiavit dicens :
Ignis eorum non exslinguetur , et vermis eorum non
morietur ( Marc. 9. 45 ). Et scio quidem vos hwxe
audientes torpescere : sed quid faciam? Decus enim
jubet haec frequenter insonare , dicens , Pracipe huic
populo; ¢t nos ad ministerium verbi conslituti su-
mus : ac necesse cst ut sim molestus auditoribus ,
non lubens , sed cuactus. Imo si vultis , non erimus
onerosi : Nam si bonum, inquit, facias, ne lime
( Rom. 13. 3). laque licet vobis non solum non
wgre, scd etiam cum voluptate nos audire. Quod
jgitur inem non habeat , Christus ipse pronuntiavit :
Paulus autem dicit , ostendens immortale esse sup-
plicium , peccatores daluros esse peenas exiliosas et
scternas ( 2. Thess. 1. 9 ); et rursum , Nolite errare :
neque fornicatores , neque adulleri, neque molles re-
gnum Dei possidebunt (1. Cor. 6. 9. 10). llebrzis
quoque dicebat : Pacem persequimini cum omnibus et
sanclificationem , sine qua nemo videbit Dominum
{ Hebr. 12. 14 ). Et Christus iis qui dicebant, In no-
mine (no virtules multas fecimus , ait : Discedite a me ,
qui operamini iniquitatem ; non novi vos ( Matth. 7.
22, 23 ). Et virgines exclus® sunt, neque intrave-
runt : et de iis, qui ipsum non nutrierunt, ait :
Ibunt in supplicium eternum ( Mauth. 25. 40 ).

Peccatorum supplicium firem non habet. — Nec
mihi dicas : Ubinam 2qui ratio servatur, si suppli-
cium non habet finem ? Quando enim Deus aliquid
facit , cjus sententie obsequere , et ne ea, que di-
cuntur , humanis ratiociniis subjice. Alioquin autem
quomodo non justum fuerit , cum qui ab initio innu-

mera accepit beneficia, deindeque supplicio digna
patravit, ac neque minis neque beneficiis melior
effectus est , supplicio plecti? Nam si id , quod justum
esl, queeris , ab initio nos periisse oportuit , sccun-
dum sequi et justi rationem ; imo neque tune secun-
dum wqui et justi rationem tantum : nam benignitatis
fuisset, si hoc passi essemus. Quando enim quis
eum , qui se nihil lesit , contumelia afficit , secundum
justi rationem dat peenas ; quando autem beneficum .
qui nibil antea accepit beneficii, sed ipse beneficia
mille iutulit , qui sola causa est quod ille exsistat .
qui Deus est el animam inspiravit innumeraque bona
intulit, atque in celum inducere voluit : si hune
post tot heneficia, non modo contumelia afficiat,
sed et contumelias quotidie per opera repetat , qua-
nam dignus fuerit venia ? Non vides quomedo Ada-
mum punicrit propter unum peccatum ? Etiam ,
inquies , paradisum ipsi dedit et cffecit ut magna
frucretur benevolentia. Atqui non par res est, eum
qui in securilate vivit peccare, el eum qui in multis
@erumnis vivit , id facere. Et hoc ipsum grave est,
quod non in paradiso pecces, sed in malis hujus
vile innumeris , neque ex miseria caulior evadas :
ac si quis vinclus nequitia uteretur. Tibi vero eliam
paradiso majora promisit , neque tibi jam dedit , ne
te in tempore certaminum molliorem redderet : ne-
que tacuit, ne te nimis dejiceret in laboribus, Et ille
quidem uno peccato tolam ad se mortem altrasit;
nos autem quotidic innumera peccata admittimus. Si
autem ille cum unum admisisset , tantum sibi malum
altraxit, et mortem invexil ; qui semper in peccalis
vivimus , quid non patiemur, qui pro paradiso celum
speramus ? Molesta sunt hec , et meestitia afficiunt
auditorem : hoc bene novi ex iis, que ipse patior ;
cor enim meum turbatnr et palpitat : et quo magis
video probari id, quod de gehenna dicitur , eo magis
tremo et ex metu refugio. Sed necesse est hee di-
cere, ne in gehennam incidomus. Non accepisti tu
paradisum neque ligna neque plautas , sed calum et
czlestia bona. Quod si is qui minora accepit, da-
mnatus est , neque ulla euin eruit ratio : multo magis
nos , qui plura peccavimus et ad majora vocati sumus,
intolerabilia patiemur. Cogita ergo quanto tempore
in morte manct propler unum peccatum genus no-
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strum. Quinque mille anni et plures praterierunt , et
mors nondum soluta fuit, propter unum peccalum
inducta. Nec possumus dicere Adamum aliquem au-
disse prophetam , vel ipsum alios propter peccata
punitos vidisse , et par luisse ut inde limeret, aique
exemplo cautior fieret : primus enim erat et solus ,
tamengue puniebatur, Tu vero nihil horum obtendere
potes, qui post lot exempla deterior factus es , qui
tanto dignatus es Spiritu, ac non unum vel duo vel
tria, sed innumera peccata acecumulasti. Ne enim
cons:deres, quod brevi temporis momento peccatum
admittatur ; neque ideo putes supplicium momenta-
neum futurum esse. Annon vides homines qui sxpe
pro uno furto, adulterio uno, in carcere ¢l metallis
totam vilam insumpsere, cum fame perpetna et niille
mortibus concertantes? ac nemo ipsos eripuit, ne-
que dixit, brevi lemporis momento peccalum per-
actum fuisse, et oportere et peccatuin et supplicium
paris esse lemporis.

2. Al, inquies, homines sunt, qui hae admittunt;
Deus autem benignus erga homines est. Primuim
quippe ne homines quidem hec faciunt ex crudelita-
te, sed ex benignitate; et Deus etiam, ut est homi-
num amans, ita eliam peccala ulciscitur : nam secun-
dum misericordiam ipsius mulla est ejus redargutio
et ultio. Cum dicis ergo Deum esse howninum aman-
tem, majorem mibi dicis supplicii occasionem, quod
in eum qui talis sit peccemus. Ideo dicebat Paulus :
Horrendum est incidere in manus Dei viventis (Hebr.
10. 31). Ferte, quwso, igneam virn verborum ; hine
fortasse vobis quedam consolatio orietur. Quis homo
potest ita punire, ut punivit Deus, qui diluvium im-
misit, et tanlo generi exitium intulit; et paulo post
rursum ignis pluviam immisit, et omnes funditus de-
levit? qux hominum ultio potest esse tanta? Non
vides hoc supplicium immortale fere esse? Quater
mille anni effluxere, et Sodomitarum ultio adhuc
viget et manct. Quemadmodum enim beunignitas ejus
magna est, ila et supplicium. Nam si onerosa et im-
possibilia jussisset, posset fortasse quis legum difli-
culiatem obtendere : quod si admodum facilia, quid

pussimus dicere etsi nullam horum rationem habe-"

mus? Jejunare non poles, neque virginitatem serva-
re? Atqui potes, si velis; ¢l nos accusant ii qui pos-
sunt. Atlamen Decus tanta erga nos severilate usus
non est, neque hec jussit, neque hasce leges posuit,
sed hace auditorum voluntati et arbitrio reliquit :
castus in connubio esse poles, ac penes te est non in-
ebriari. Pecunias omnes profundere non potes ? Quam-
guam potes, et ostendunt ii qui hoc faciunt. Attamen
ille non hoc prxcepit, sed jussit non rapere, et ex
facultatibus egenis erogare. Si quis autem dixeril se
non uxore contentum esse posse, scipsum decipit et
fallit, ut arguunt ii qui sine uxore continenies sunt.
Quid vero, dic queso, non potes non conviciis et
maledictis impetere? Atlqui hoc facere onerosum est,
non autem non facere. Quam ergo habemus excusa-
tionem, qui Lm levia et facilia non servemus? Nos
aliguam habere dici nequit. Quod ergo immortalis

sit ultio, ex dictis palam est : quia vero Pauli dictum
videtur nonnullis adversari, age hoe ipsum in medium
adductum excutiamus. Cum dixisset, Si cujusdam
opus manserit, quod superedificaverit, mercedem acci-
piel ; el si cujusdum opus arserit, detrimentum patietur;
subjunxit : Ipse autem salvus erit, sic tamen quasi per
ignem. Quid ergo ad hoc dicemus? Cousideremus
primo quid sit fundamentum, quod sit aurum, et qui
lapides pretiosi, quod feenum, quie stipula. Funda-
mentum quidem ipse Paulus declaravit Chiristum esse,
dicens : Fundamentum enim aliud nemo ponere polest,
preler ipsum, quod est positum, inquit, quod est Chri-
stus Jesus. Adificium autem mihi videntur esse actio-
nes. Atqui dicunt quidam, hoc ipsuin dictum esse
de doctoribus et de discipulis ac de corruptis heresi-
bus. Sed hoc series non admittit. Nam si hoe est,
quoinodo opus guidem perit; qui autem wdificat,
salvus erit vel per ignem ? auctorem enim magis per-
ire oporteret : nunc autem majores peenas dedisse
invenietur is, qui dificatus est. Nam si doclor au-
ctor fuit mali, dignus est qui majores luat poenas:
quomodo ergo salvus erit ? Si auctor non est, sed di-
scipuli per suam perversitatem tales facti sunt, non
dignus est is qui recte adificavit, qui luat peenas vel
damnum subeat. Quomedo ergo dicit, Detrimentum
patietur? Unde palam est, hic de aciibus agi. Quia
enim fornicatorem deinceps aggressurus est, longo
antea principium ponit. Solet enim de alia re dictu-
rus, in ipsa de alio disputatione aliud premittere et
probare, quo postea venturus est. Namn reprehendens,
quod in prandiis alii alios non exspectarent, de my-
sleriis sermonein apparavit. Quia autemn nunc ad for-
nicatorem festinat, de fundamento loquutus subjunxit:
16. Nescitis quod templum Dei estis, et Spiritus Dei ha-
bitat in vobis? Si quis templum Dei violaverit, disperdet
illum Deus. Hxc autem dicebal, jam metu exagitans
mentem ejus qui fornicatus fueral. Si quis superedi-
ficat super fundamentum hoc, aurum, argentum, lapides
pretiosos, ligna, fanum, stipulam. Post fidem enim
=dificatione est opus : et ideo alibi dicit : £Ldi-
ficate vos invicem in his sermonibus (1. Thess. 5. 11).,
Etenim artifex, et discipulus simul conferunt in ®di-
ficationem : ideoque dicit : Unusquisque autem videat
quomodo supereedificet.

3. Si hze autem dicta sint de fide, non est rationi
consentaneum quod dicitur. In fide namque opories
omnes esse pares, quoniam una est fides: in virtuta
anlem vitez non possunt omnes esse iidem. Fides
enim non est alia minor, alia prastantior, sed eadem:
est omnium vere credentium. Al in vita possunt alii
quidem esse studiosiores, alii socordiores ; alii accu-~
ratiores, al i inferiores ; alii majora, alii minora recta
sgere; et alii gravius, alii minus delinquere. Pro-
pterea dixit aurum, argentum, lapides pretiosos, li«
gna, feenum, stipulam. Uniuscujusque opus manifestum
erit. Hic de actione loquitur. Si cujus opus manserit,
quod superaedificaveril, mercedem accipiet ; si cujus opus
arserit, detrimentum accipiet. Alqui si de discipulis el
doctoribus id diceretar, non oportuisset doctores de-
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trimentum recipere, si non audissent discipuli. ldeo
ait : Unusquisque propriam mercedem accipiet secundum
proprium laborem ; non secundum finem, sed secun-
dum laborem. Quid enim, si non aitenderint andito-
res? Quapropter hinc liquidum est hic de operibus
agi. 1d autem vult significare : si quis cum recta fide
malam vitam agat, huic non proderit fides ut non
puniatar, ardente opere. Nlud autem, Arserit, id est,
non tulerit vim ignis. Sed ut si quis arma aurea ha-
bens fluvium igneum trajiciat, alacer transibit;
si autem feenum habens transeat, non modo nihil pro-
ficit, sed etiam seipsum perdit: ita est et in operibus.
Non enim hic loquitur quasi de personis vere adustis,
sed potius ut metum incutiat, ostendatque eum qui
in nequitia vivit nudum prasidio et securitate esse:
quapropter ait, Detrimentum patietur. Ecce unum sup-
plicium. Ipse autem salous erit, sic lamen quasi per
ignem. Eccc secundum. Hoc autem vult significare :
non sic ille peribit ut opera, ad nihilum redactus;
sed manebit in igne. SaMten itaque hanc rem vo-
cal, sed non simpliciter; adjecilt enim, Quasi per
ignem. Nam nos quoque solemus dicere, Inigne sal-
vus est, de iis que non comburuntur nec stalim in
cinerem abeunt. Ne crgn quia ignem audisti, putes
eos, qui comhuruntur, in nihilum redigi. Si vero tale
supplicium salutem vocel, ne mireris : solet enim
etiam in iis que male sonant pulchris uti nominibus,
et in bonis, contrariis. Verbi gratia, caplivitalis no-
men male rci nomen esse videtur; sed in re bona
illo usus est Paulus, dicens : In captivitatem agentes
omnem intelligentian: ad obedientiam Christi (2. Cor.
10. 5). Et in re mala bene sonante nominc usus est,
dicens, Regnavit peccatum (Rom. 5. 21) : quamquam
nomen regni potius bene sonet. Sic et hoc loco cum
dicit, Salvus erit, nihil aliud quam augmentum sup-
plicii subindicavit; ac si dixisset, Ipse aulem mane-
bit in ®ternum cruciatus. Deinde etiam infert dicens:
Nescitis quod templum Dei estis? Quia enim de iis, qui
scindunt Ecclesiam, superius loguutus est, deinceps
illum perstringit, qui fornicatus erat, nondum quidem
aperte, sed indefinite, ejus corruptam vitam subin-
dicans, et peccatum amplificans a dono jam ipsi col-
lato. Deinde alios (quoque perstringit ab iis, qux jam
ipsi habuerant. Sive enim a futuris, sive ab iis que
jam fuerant, ¢t molestis et bonis, semper id facit : a
futaris quidem, Dies enim declarabit, quod in igne re-
selatur ; ab iis autem que jam fuerant, Nescitis quod
templum Dei estis, et Spiritus Dei habitat in vobis. 47.
Si quis templum Dei violaverit, disperdet illum Deus.
Viden' orationis vehementiam? Sed quamdiu persona
est ignoia, non est adeo grave quod dicitur, cum
omnes limorem correplionis participes subeant. Dis-
perdet illum Deus; id est, afferet exitium. lloc autem
non est male dicentis, sed prophetantis. Templum
enim Dei sanctum est. Fornicator ergo est profanus.
Deinde ne videretur ad illum respicere cum dixisset,
Templum enim Dei sancium est, subjunxit, Quod estis
v0s. 18. Nemo seipsum seducat. Hoc quoque ad illum
spectat, ut qui se existimaret aliquid csse, ct de sa-

pientia gloriaretur. Ne videretur autem curiosius dia-
tinsque illum impetere, cum in angorem ct mclowm
illum conjecisset, rursus ad connunem accusationcm
orationem deducit dicens: Si quis videtur inler vos
sapiens esse in hoc s@culo, stultus finl, nt sit sapiens.
lloc autem deinde facit cum magna loguendi liber-
tate, utpote qui illos satis expugnarit®. Nam etiamsi
quis sit dives, etiamsi nobilis, viliuin omninm est vi-
lissimus, quando captus fueril a peccato. Quemadmo-
dum enim si quis rex sil, et barbarorum postea capti-
vus (iat, omnium est miserrimus; ita etiain in pecca-
to, Barbarus enim quidam est peccatum, quod anime
semel capie parcere nesciat, sed in perniciem eoram
qui capti sunt tyrannidem suam exerceat.

4. Peccati descriptio. Avari imago.—Nihil enimitain-
consideratum est ut peccatum, nihil ita insipiens, stal-
tum ac violentum : omnia evertit et confundit, et per-
dit, quocumaque insili erit :visu deforme, grave et mo-
lestum. Et si quis ipsum pictor effingeret, non aber-
raturum fuisse mihi videtur, si sic ipsum efformaret :
mulierem nempe quamdam forma belluina, barba-
ram, ignem spiranlem, injucundam, nigram, quales
externi poete Scyllas depingunt. Innumeris enim
manibus cogitationes nostras apprehendit , atque ex
improviso ingreditur , omniaque discerpit et dilace-
ral, sicut canes clanculum mordentes. Ino quid opus
nobis est pictura, cum liceal eos, qui illud perpetrant,
in medium adducere? Quem itaque vultis primum de-
scribamus? avarum et raptorem ? Ecquid est oculis illis
impudentins ? quid magis inverecundum , quid magis
caninum ? non enim canis ita impudens stat ut hic,
quando omnium boua rapit. Quid manibus illius de-
testabilius? quid ore petulantius cjus, qui omnia
devorat, et numquam satiatur? Ne ejus vultum et
oculos intuearis, quod sint hominis : non enim sic
aspiciunt humani oculi. Non aspicit ille homines
tamquam homines : non aspicit cxlum tamquam cz-
fum : ad Dominum non nutu suo tendit, sed omnia
pecunias esse existimat. Humani oculi solent afflictos
homines intueri et fraugi; rapacium oculi pauperes
vident, et efferantur : humani oculi non ut sua in-
tuentur aliena , sed propria sibi ut aliena vident : et
¢a que aliis data sunt non concupiscunt, sed cliam
in alios quoque sua effundunt. Hi vero non cuntenti
sunt, nisi omnium bona abripiant : non cnim huma-
num , sed ferinum habent visum. Humani oculi nu-
duin viders corpus suuwn non ferunt; suum enim est,
eliamsi aliorum quantum ad personam : hi vero, nisi
omnia denudarint et onania domi recondant, numguan
satiantur, imo vero numquam implentur. ldeo eorum
manus non ferarum manus tantum dixeris, scd longe
ferociores et immaniores. Ursi namque et lupi cum
satiati fuerint, a tali alimento recedunt: hi vero num-
quam satiantur. Alqui propterea Dcus manus nobis
dedit ut aliis open feramus , non ut iis insidiemur.
Nom si ipsis ad hoc usuri essemus, melius esset illas

1 Savilius post expugnaril, ponit in margine, et lerrore
commoverit non modo hujus fornicatorss mens:m, sed clica

audientium, dicendorum vim pramensus.
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exseindi, et nos illis privari. Tu vero si ovem fera
discerpat, doles ; cum autem id in congenerem facis,
non putas te aliquid immane facere? et quomodo
fueris homo? Non vides nos humanam eam rem di-
cere, que misericordia plena sit et benignitate?
quando autem aliquid seevum et crudele perficit ho-
mo, inhumanum illum vocamus. Itaque characterem
honiinis depingimus a commiseratione, fere autem
a contrario, semper dicentes, Num homo est , fera,
aut canis? Homines enim paupertatem sublevant, non
augent. Horum autem ora ferarum sunt ora; imo hxec
sunt illis ferociora : verba enim proferunt, qua ma-
gis quam ferarum dentes virus emiltentes, cxdem
patrant. Et si quis omnia persequatur , tunc recte
videbit, quomodo inhumanitas eos, qui sic affecti
sant , feras ex hominibus reddat. Quod si quis illo-
rum mentem examinaverit,, non ultra feras tantum ,
sed ctiam d®zmonas illos vocabit. Sunt enim multa
immanitate pleni, et odio in conservos : ibi non amor
regni est neque metus gehennz, non hominum re-
verenlia, non misericordia , non commiseratio , sed
impudentia , petulantia, et futurorum omnium con-
temptus : et fabulie ipsis videntur esse Dei verba de
supplicio futuro , et ejus min risus. Talis enim est
avari mens. Cum ergo intrinsecus demones sint, ex-
trinsecus vero fere, el feris deteriores: ubinam,
quaso , illos collocabimus? Quod enim feris sint de-

teriores, hinc palam est, quod ferx natura sint tales ;
hi vero qui sccnndum naturam mansuetudinem ha-
bent, prxcter naturam in ferinos mores transire ni-
tuntur. Ac demones quidem .homines insidiantes
sibi opem ferentes habent ; quippe si opem non fer-
rent, magna pars ipsis insidiarnm contra nos stru-
ctarum sublata essel : hi vero eos, qui ab se vexan-
tur, etiam contendentes secum , superare nituntur.
Rursus demon hominem bello imnpetit, non autem
dxmonas sui generis : hic vero congeneres el neces-.
sarios omnimoda vexatione affligit, neque reveretur
naturam. Scio mulios esse, qui ob hxc verba nos
odio habent : ego vero illos non odi, sed eorum mi-
sereor, el eos qui sic affecti sunt lacrymis prosequor :
etiamsi percutere velint, libenter id tulerim , si ab
hac feritate abstinere velint. Neque enim ego solus,
sed etiam propheta nobiscum hujusmodi homines ab
humana cognatione expellit, dicens : Momo cum in
honore esset, non intelleit, sed comparalus est jumen-
tis insipientibus ( Psal. 38. 21 ). Simus ergo homines
tandem aliquando, et in celum respiciamnus : atque
illud secundum imaginem accipiamus (Col. 3. 10),
ct nos ipsos recuperemus , ut et futura bona conse-
quamur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu
Chrisy, quicum Patri unaque Spiritui sancto, gloria,
imperium, honor, nunc et semper, et in sxcula sz-
culorum. Amen.

HOMILIA X.

Car. 3. v. 18. Nemo seipsum seducat. Si quis videlur
sapiens esse in loc seculo, stultus fial, ut sit sapiens.
49. Sapientia enim hujus mundi stullitia est apud
Deum. .

1. Quomodo Paulus in arguendo fornicario proce-
dat. Mori huic mundo quid sit. — Ut supra dixi, ewn
ante opportunum tempus ad incusandum illum, qui
fornicatus fuerat, deductus essel, et nigmatice
illum paucis perstrinzisset , ejusque conscienliam
exagitasset ; pergit rursus ad pugnam contra sa-
pientiam externam , et illos adoritur, qui inde in-
flati scindebant Ecclesiam ; ul iis qua residua erant
additis, postquam hoc caput accurate perfecerit , sic
rursus contra fornicarium cum impetu feratar, guem
jam supra telis emissis aggressus est. Nam illud,
Nemo seipsum seducat, ad illum maxime respicit, et
illum metu afficit mitigatque ; quodque de stipula
dicitur, illum precipue subindicat; et cum dicit,
Nescitis quia templum Dei estis, et Spiritus Dei habitat
in vobis ? Hec quippe duo maxime solent nos a pee-
eato abducere : quando repositam peccato peenam
cogitamus, et quando dignitatem nostram nobiscum
reputainus. Cum ergo feenum ac stipulam in medinm
adduxit, exterruit; cumn autem proprie nobilitatis
dignitatem intulit, pudore affecit; illo quidem modo
siupidiores , hoc autem moderatiores reddens melio-
res. Nemo seipsum seducat. Si quis videtur sapiens
exse in hoc seeulo , stultus fiat. Quasi mortuum Luic

mundo fieri jubet : mors autem hujusmodi nihil le-
dit, imo juvat, cum sit vile causa, Sic etiam stultum
huic mundo fleri jubet, hinc nobis veram sapientiam
concilians. Stultus autem mundo efficitur, qui ex-
ternam sapientiam despicit, persuasum habens, illam
sibi nihil ad fidem adipiscendam adjumenti conferre.
Quemadmodum ergo paupertas secunduin Deum di-
viliarum causa est, et humilitas altitudinis, et glo-
rie despectus est glorie causa ; ita et stultum fieri ,
omnibus sapientioren efficit. Ex contrariis enim res
nostrx constant. Et cur non dixit, Deponat sapien-
tiam, sed, Stultus fit? Ut externam disciplinam su-
pra modum dedecoret. Neque enim idipsum fuisset
dicere, Depone sapicntiam, et Stultus fias. Alioquin
vero docet etiam non erubescendum esse de ca que
apud nos est simplicilate : externa enim admodum
irridet. Quapropter nomina non limet, quoniam in
rerum virtute confidit. Ut igitur crux, qux probrosa
res videtur esse, bonorum innumerabilium causa, ct
glorie ineffabilis occasio et radix nobis fuit : sic ea
quze videtur esse stultitia, sapienti nobis causa fuit.
Sicut enim is qui male quidpiam didicit, nisi totum
deponat, animamgque ei qui scripturus est planamn et
puram reddat, ex sanis rebus nibil clare sciet : ita
eliam in externa sapientia, nisi totum eradas ct
mentein everras, et quasi idiota fidei te obtuleris,
nihil preclarum vel sincerum accurate scies. Nam
qui oblique vident, nisi clausis oculis se aliis tradi-
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derint, scd male affecto visui sua permiserint, magis
errabunt, quam qui non vident.

Externa sapientia reprobatur. — Et quomodo ,
inquies, possit h=c externa sapientia deponi? Si
eorum disciplina non utaris. Deinde posiquam ab
illa desistere tam aspere jussit, causam etiam affert
bis verbis : 19. Sapientia enim hwjus mundi stullitia
est apud Deum. Non modo enim nibil coufert, sed
ctiam impedit. Oportet igitur ab illa absistere, ut-
pote quz noceat, Viden® quomodo ubertim victoriam
tulerit, ostendens illam non modo nihil nos juvare,
sed etiam nobis contrariam esse ? Neque suis con-
tentus argumentis, testimonium rursus affert dicens :
Scriptum est enim : Qui comprehendit sapientes in
astutia eorum. Astutia, id est, suis illos armis capit.
Quia enim astutia usi sunt, ut ne Deo haberent
opus, per hanc ipsam astuliam illis probavit quod
maxime Deo egeant. Quo mmodo? Quod per eam
stulti effecti, merilo per eamdem capti sint. Nam
qui putabant se Deo uon opus habere, ad tantam
redacti sunt egestatem, ut piscatoribus et illiteratis
minores apparerent , ipsisque demum opus haberent.
1deo ait, In astutia ipsorum cepit illos. Nam cum
dicit, Perdam sapientiam (1. Cor. 1. 19), ipsam
ad nibil utile inducere significat : illud autem, Qui
comprehendit sapientes in astutia eorum , ad ostenden-
dam Dei potentiam dicitur.

2. Deinde modum dicit quo comprehendit, aliud
adjiciens testimonium ; ait cnim : 20. Dominus novit
cogilationes sapientium quoniam vane sunt. Cum
autem sapientia illa que est immensa, hac de illis
pronuntiaverit, et tales ipsos esse probaverit, quam
aliamn extrema illorum amentie queres demonsira-
tionem ? Nam hominum quidem judicia sxpe labun-
tur ; Dei vero sententia nec reprehendi nec corrum-
pi umquam potest. Postquam igitur superni judicii
tropum ita splendidum erexerat, vehiementer in
subditos sermonem convertit , hiee dicens : 21. Nemo
iluque glorietur in hominibus : 22. omnia enim vestra
sunt. Rursus priora repelil, ostendens illos neque
in spiritualibus altun sapere debere, ut qui nihil ex
se babeant. Cum ergo externa sapientia noxia sit,
et spiritualia a vobis non sint data, unde habes
quod glorieris ? Et in externa quidem sapicutia nemo
scipsum decipiat, inquit, quia ipsi in re noxia sibi
placebant : hic vero, quia res habet utilitatem,
nemo glovietur. Et mansuctiore utitur oratione :
Omnia enim vestra sunt, sive Paulus sive Apollo sive
Cephas sive nundus , sive vila sive mors , sive preesen-
tia sive futura : omnia vestra sunt, vos amtem Christi
Christus auten Déi. Quia enim illos vebemenier per-
strinxeral , rursus ipsos recreat. Et superius quidem
diccbat, Adjutores sumus Dei, et aliis pluribus
verbis ipsos cousolabatur : hic autem dicit, Omnia
vestra sunt, doclorum fastumi amovens , ostendens-
que ipsos non modo nihil illis largiri, sed ipsis gra-
tias referre debere : propter illos enim tales effecti
suni, etiamque graliam acceperunt. Sed quoniam
futurum erat, ut illi etiam gloriarentur, ideo Lunc

quoque morbum praedicit dicens : Unicuique sicut
Deus dedit; et, Deus incrementum dedit ; ut neque
illi, quia prebuerunt, altum sapiant; neque hi
eliam, quia audierunt, Omnia vesira sunt, sese ex-
tollant. Etenim etiamsi propter vos, at toltum a Deo
factum est. Tu vero mihi perpendas velim, quo-
modo usque ad finem perseveret nomen suum et
nomen Petri ponere. Quid vero significat ilind , Sive
mors ? Etiamsi moriantur, pro vobis moriuntur,
periclitantes pro vestra salute. Viden’ quomodo rur-
sum discipulorum fastum deprimat, doclores antem
extollat? Nam sic illos alloquitur ut pueros nobiles,
pedugogos habentes, qui hareditatem accepturi sunt.
Licet etiam alio modo dicere, mortem Adami pro-
pter nos fuisse, ut resipisceremus; moricm vero
Christi, ut servaremur. Vos autem Christi, Christus
vero Dei. Aliter Christi sumus, et aliter Christus
Dei est, et aliter mundus est noster. Nos quippe
Christi sumus, ut opus illius; Christus vero Dei,
ut germana proles, non ut opus : qua ratione etiain
nec mundus est noster *. ltaque etsi una sit dictio, at
diversa sententia. Mundus enim noster est, utpote
pro nobis factus ; Christus vero Dei est, ut qui
ipsum auctorem habeat, quatenus Pater ejus est :
nos autem sumus Christi, quia ab ipso conditi sumus.
Si illi sunt vestri, inquit, cur facilis contrarium ,
dum ab ipsis cognominamini , non a Christo et Deo ?
(Cap. 4.) 1. Sic nos existimet homo ul ministros
Christi, et dispensatores mysteriorum Dei. Postquam
illorum arrogantiam depressit, vide jam quomodo
illos recreet dicens : Ut ministros Christi. Ne itaque,
misso I'emino , a ministris et famulis nomen accipias.
Dispensatores autem dixit, ostendens non omnibus
hiec danda esse, sed quibus oportet, et quibus ea
sunt dispensanda. 2. Hic jam queritar inter dispensa-~
tores wi fidelis quis inveniatur. Id est, ne qux sunt
Domiini sibi usurpet, nec sibi tamquam don.ino ea
vindicet , sed ut dispensator illa curet. Dispensatoris
enim est, ea que sibi credila sunt probe admini-
strare,, nec quz domini sunt sua dicere ; sed contra
que sunt sua, domini dicere. Unusquisque hzec
cogitans, sive dicendi facultatem habeat, sive pecu-
nias,, quod nempe res Domini sibi crediiz sint, non
autem sux, ne illas pencs se retineat neque sibi
adscribat, sed Deo omnia largienti illas acceptas
referat. Vis videre fideles dispensatores ? Audi quid
dicat Petrus : Quid nos respicilis quasi propria virtnte
aut pielate fecerimus hunc ambulare ( Act. 3. 12)1
et Cornelio dicebat (a) : Et nos iisdem passionibus
obnoxii homines sumus (Act. 44.15); et ad Chri-
stum : Ecce reliqguimus omnia et sequuti sumus le
(Mauth. 19. 27). Et Paulus cum dixisset, Plus
quam omnes laboravi, subjunxit : Non ego autem,

! Reg. sic effert hunc locum... germana proles ; mundus-
que non est noster, wl noskrum opus, sed in quanbinn nosiri
causa [actus est.

(a) Hiccilata verba non Cornelio dicla fuere a Petro ; sed
a Paulo Lystris, iis qui Barnaba et sibi ut dus bostias un-
molaturi erant. Nic emoria labitur Clrysostomus, nisi sit
hiatus in serie.
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sd gratia Bei mecum (1. Cor. 15. 10). Et alibi
eosdem  alloquens dicebat : Juid enim habes quod
non accepisti (1. Cor. 4, 7)? Nihil enim habes tuum,
non pecuniss, non verbum, non ipsam animam :
nam et ipsa Domimi est.

3. Cum igitur epus fuerit, hamc queque depone.
Quod i vilam amas, et si deponere jussus, conira-
dieis, jam non fidelis dispensator es. Et quomodo
licet Deo vocante resistere? Nam ego quoque hoc
dico, et propler hoc ipsum admirer Dei benignita-
tem : que enim potest ille, etiam te invito a te acci-
pere, ea non vult te invito inferri, ut mercedem ha-
heas. Exempli causa, potest animam te invito acci-
pere, sed valt te volente, ut cum Paulo dicas: Quotidie
morior (1. Cor. 15. 31). Potest gloriam tuam acci-
pere te invito, teqne humilem reddere; sed vult te
quogue volente, ut remunerationem haheas. Potest
te etiam invitun pauperem reddere, sed te vo—
lentem cwpit talem fieri, ut tibi coronas nectat.
Vidistin® Dei beniguitatems ? vidistin® socordiam
Rostram ?

Fastus sacerdotum reprimitur. — Ad magnam per-
venisti dignitatem, et principalum assequutus cs
ecclesiasticum? Ne altum sapias : non tu gloriam
obtinuisti, sed illa te Deus induit. 1lla igitur ut aliena
utere : ne illam ad ea, qua non decet, adhibeas, ne
infleris, ne tibi vindices, sed pauperem et inglorium
te esse pulato. Neque enim, si purpura regia tibi ser-
vanda tradita esset, oporteret abuli veste illamque
labefactare, sed cum majori accuratione ipsam danti
servare. Verbi facultatem accepisti ? Ne infleris, ne-
que arroganler agas : neque enim tuum cst munus
et donam. Ne ingratus esto circa ea qux sunt Do-
mini, sed ea conservis distribue; ncqwe ideo, ac si
tua essenl, extollaris, neque parcus sis in illis dis-
tribuendis. Et si filios habes, Dei filios habes : si
ita existimes, gratias ages si habeas, iisque sublalis
non dolebis. Talis erat Job dicens : Dominus dedit,
Dominus abstulit (Job. 4. 21). Omnia enim a Christo
habemus ; etiamique quod simus ab illo habemos, et
vitam et respirationem et lucem et acrem et tefram ;
et si quid ex illis abstulerit, periimus et interiimus :
advenze enim sumus et peregrini. lllud enim, mcum
et tuum, verba tantum sunt sine re. Nam si domum
esse tuam dicas, verbum est re vacuuni. Etenim et
aer el terra et maleria Conditoris sunt, ut et tu ipse,
qui illam struxisti, aliaque omnia. Si autem usus est
tnas, ille quoque incertus est, non ob mortem tan-
tum, sed ctiam ante mortem ob rerom instabilita-
tem. Haxc ergo apud nos assidue describentes, phi-
lusophemur et duo que sunt maxima lucrabimur.
Nam et grati erimus et dum tenemus et dum a nobis
anféruntur, neque serviemus iis que praterflunnt
nec nostra sunt. Nam si pecunias acceperit, sua ac-
cepit; si honorem, si gloriam, si corpus, si ipsam
animam ; sifilinom twnm aceeperit, non filimn tuum,
sed servum suam accepit. Non enim tu ipsum for-
masii, sed ille fecit : tu autem ejus adventui admini-
ster tantum fuisti, totnm antem ille fecit. Grauas
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igitur agamus, quod operis administri fieri dignati
simus. Sed quid? eomne perpetuo habere voluisti?
Hoc ingrali est et ignorantis te alienum habuisse,
non tibi proprium. Quemadmodum ii, qui parati se-
cedunt, sciunt se non suva habere : sic qui dolent,
regia sibi usurpant. Nam si nos non sumus nosiri,
quomodo illi nostri sunt? Duplici enim ratione illius
sumns, et secundum creationem et secundum fidem.
ldeoque David dicit : Substantia mea apud te est
(Psal. 38.8); et Paulus: In ipso vivimus, movenr,
et sumus (Act. 47. 28). £t de Fide tractans dicit ;
Non estis vestri, et pretio empli estis (1. Cor 6. 49.
20). Omnia quippe Dei sunt. Cum ergo vocaverit «t
accipere voluerit, ne tamquaw ingrati servi ratio-
ues comturbemus, neque ea quz Dimini sunt usur-
penas. Anima tua non est tua, et quomodo pecunice
tuz erunt ? Cur ergo en,quz tua non sunt, in iis qua
non oporteret impendis ? nescis nos idco accusandos
fore, quod illis male usi simus? Quia ergo non sunt
nostre, sed Domini, oportuit illas conservis elargiri.
lileo cerie dives ille accusabatur, quod hoc non fe-
cissel ; sic et qui Dominum non aluerunt. Ne itaque
dicas, Mea impendo, meis fruer. Nou tuis certe, sed
alieuis : alienis autem dico, quia la vis, quia tua vuit
esse Deus, qua tibi pro fratribus tradita sunt. Aliena
autem illa tunc tua flunt, cum 'aliis distribuis ; sin
aulem in te ipsum largiter insumpseris, tunc (na illa
aliena flunt. Quia enim inhumaniter illis usus es,
dicisque, Aquum est ut mea in meum usum et fru-
clum impendantur ; ideo alicna illa dico. Communia
cnim sunt, et ad conservum etiam tuum pertinent,
quemadmodum et sol communis est, et aer et terra
aliague omnia. Et sicut in corpore ministerium est et
totius corporis et uniuscujusque membri; cum au-
tem unius tantum membri est, propriam perdit ope-
rationem ¢ ita et in pecuniis accidit.

&. Pecuniarum usus quis esse debeat. — Et ut
id quod dico clarius evadat, cibus corporeus
qui membris communis datur, si ad wuum venerit
membrum, alienus illi elficitur : cum ewim fon
possit concoqui et nutrire, alienns evadit : si autem
communis sit, et illius et aliorum membrorum pro-
prius est. lta etiaw in pecuniis : si w solus illis fruaris,
tu quoque illas perdidisti ; neque enim mercedem acci-
pies: si vero cum sliis possideas, tunc magis taze erant,
et tunc utilitatem accipies. Annon vides, quod manus
ministrent, os emolliat, et venter recipiat ? num dicit
venter : Quia recepi, totum retinere debeo? Ne ergo
tu quoque de pecuniis ita lognaris : recipientis enim
est elargiri. Quemadmoduin ergo ventris vitium est,
cum cibos retinet nec distribuit ; teli enim corpori
perniciem infert : ita etiam divitum vitium est, cum
ea quie habent apud se retinent : hoc enim «t ipsos
et alios perdit. Oculus item totam lucem recipit;
sed non totam sibi retinet ; nam corpus totum illumi-
nat. Neque cnim id ex natura sna habet ut totum re-
tineat, donee oculus est. Nares etiam bonos sentiunt
odores ; sed non (olos retinent, sed in cerebrum
mittung, et stomachum in bono od-re servant, tolum-
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«ic liominem recreant. Pedes item soli incedunt; sed
non se solus transferunt, sed et totum corpus trans-
movent. lta et tu quod tibi concreditum fuit ne solus
relineas, quia ommnibus tibigue primum perniciem in-
feres. Non in membris tantum id observes. Faber
enim ferrarius, si neminem velit arte sua frui, ct se-
ipsum et alias artes pessumdat. Sutor similiter, agri-
cola, pistor, el singuli qui necessarias arlvs exercent,
si- neminem alium arte soa frui velint, non alios tan-
tum, sed se cum aliis perdunt. Ecquid de divitibus
loquor? Nam pauperes quoque si vestram avaroram
et divitam nequitliam sectarentur, vos n:agnopere
Luederent ac cito vos pauperes redderent, imo etiam
perderent, si jis qui opus habent sua prabere nol-
leut : exempli causa, agricol manuum suarum labo-
rem, haula commercimn per navigationem partum,
niles snam in bello fortitudinem. Ideo, si non aliud,
pudore affeeti benevolum itlorum animum imitemini.
Nemini divitias impertis? Ergo ne quidquam ab alio
accipias : si autem ita fiat, evertentur omnia. Ubique
enim dare et accipere honorum multorum initium est,
in seminibus, in discipulis, in artibus. Nam si quis
voluerit arlem penes sc retinere, et sese et tolum
mundum evertit. Agricola si semina domi suffossa
relineat, gravem inducet famem. Sic ct dives siin
pecuniis hoc faciat, seipsum prius quan: pauperes
perdel, gehennze flammam graviorem capiti suo ap-
parans. Ut ergo doctores, etiamsi multos haheant
discipulos, singulis artem suam impertiunt : ita et tu
. mullos acquiras bencficio affrctos : et dicant omues,
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Hunc liberavit a paupertate, illin a periculis ; et,
Ille periisset, nisi cum gratia Dei patrocivio tuo cre-
pius fuissel : et quod hunc a morbo, alium a syco-
phantia exemeris, alium hospitcm exceperis, alium
nudum vestieris. Innumeris divitiis ¢t thesauris me-
liora sunt hxc verba ; omnesque ad sc convertunt
magis quam vestimenta aurea, cqui et mancipia.
H:ce enim id efliciunt, nt gravis et molestus videa-
tur; atque ut communis hostis odio habeatur : illa
vero ut patrem communem ac hencficum depradi-
cant; et quod omnium maximum est, Dei benevolen-
tia tua semper gesta sequetur. Dicat ergo hic, Filim
meam cum dote locavit ; alius, Filium meum in virorum
numerum efferri curavit; alius, Calamitatem meam
solvit ; alius, Me a periculis eripuit. lla-¢ coronis anreis
meliora verba sunt, mille nimiruin prircones benigni-
tatis propriz in civitate habere : ha voces, praco-
num qui ante magistratum incedunt voce longe duicio-
res suavioresque sunt, vocari nempe servalorem, be-
neficum, patronum, quze sunt Dei nomina : non artem
avarum, arrogantem, insatiabilem, parcum. Ne,queeso,
ne ullam talem vocem appétamus, sed omnino con-
trarias. Namn 8i hc in terris prolata, ita splendidum
et illustrem reddunt ; cum ea scripta fuerint in exlis,
et in die futuro Deus illa protulerit, cogita quaunta
frueris claritate, quanto splendore : quem nos omnes
asscqui contingat, gratia et benignitate Domini nostri
Jesu Christi, quicum Patri unague Spiritul sancto
gloria, imperium, honor, nunc et semper, et in s»-
cula sxculorom. Amen.

HOMILIA XI1.

Car. &. v. 3. Hihi autem pro minimo est ut a vobis
judicer, aut ab humano die ; sed neque meipsum ju-
dico;4. (nihil enim wmihi conscius sum; sed non in
hoc justificatus sum) « qui autem judicat me, Domi-
nus esl.

1. Cum aliis malis nescio quomodo inductus est
in hominum naturam curiositatis et importuna: perqui-
silionis morbus : quem etiam Christus eastigavit dicens:,
Nolite judicare , ut non judicemini (Matth. 7. 1). Quod
certe nullam voluptatem habet, ut habent cetera pec-
cata, sed solum peenain ac supplicium. Namn cum innu-
weris repleti simus malis, et (rabes feramus in oculis,
proximi peccala, etiam ea qu a festucis nihil dif-
ferunt, accurale examinamus : sicut etiam Corinthi
accidit. Viros namque pios et Deo caros propler
inscitiam traducebant et ejiciebant, alios vero, qui
innumeris erant vitiis onusti, magni faciebant pro-
pler eloquentiam. Deinde, tamquam judices sedentes,
hiec petulanter pronuntiabani: Hic diguus est, iste
welior illo est; et hic illi infervior, et ille isto me-
lior; et sua lugere mala non curantes, aliorum judi-
ces erant; hincque gravia bella coucitabant. Paulus
crgo hunc morbum tolleus, vide quam prudenter
ios corrigat. Postquam enim dixit, Hic jam qua-
ritur inter dispensatores ul fidelis quis inveniatur, et
videbatur illis aditum dare ad judicandam et exa-

minandam cujusque vitam; hoc vero sedilionem
concitahat : ne hoc illis acciderct, ab hae altercatione
illos abduxit, dicens: Mihi autem pro minimo est ut
a vobis judicer ; rursus sermoneni personam suam spe-
ctantem proferens. Quid sibi vult antem illud, Miki
antem pro minimo est ut a vobis judicer, aut ab huma-
no die? Indignum me judico, inquil, qui a vobis ju-
dicer ; et quid dico a vobis? sed etiam a gnocumijue
aliquo. Sed nemo Paulum arrogautize aceuset, si
nullun hominem dignum esse dicat, qui contra se
ca'culum ferat. Primo enim non propter se hoc dicit,
sed ut alios ab illornm molestia eripiat: deinde non
ad Corinthios tantum res spectat ; sed etiam scipsum
a tali judicio removit, majus sua mente dicens de ta-
libus calculum ferre: subjunxit ergo, Neque meipsum
judico. Ad haec vero causa qnoque examinanda est,
qua wmotus hec dicebat: solel enim s®pe magnifice
lojui, non ex fastu vel arrogantia, sed ex optima
dispensatione : quandoquidem nunc non ipse sese
extollens , sed alios deprimens, hzc loquitur, ut
dignitatem sanctis addat. Quod eunim admodum hu-
niilis esset, audi quid dicat, inimicorum hac de re
testinonium in medium adducens : Prasentia corporis
infirma est, et sermo contemptus (2. Cor. 10. 10) ; et
rursum, Novissime autem tanguam abortivo visus ess
et mihi (1. Cor. 13, 8). Attamen humilis ille, tempo-
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re vocanle, vide quo discipulorum sententiam extu-
lerit, non fastum docens, sed sanos indens spiritus.
Ipsos enim alloquens dicebat: Et &f in vobis judicaixr
mundus, indigni esiis minimis judiciis (1. Cor. 6. 2).
Ut enim Christianum oportet longe ab arrogantia
esse, ila et ab adulatione et ab illiberali sensu. Ne-
que enim si quispiam dixerit, Pecunias nibil esse
yuto, scd priesentia omuia mihi umbra et somnium
sunt ae pucrorum ludibria; arroganti:e ipsuin accu-
sabimus : Nam sic Salomonem etiam arrogantie ac-
cusahimus cnm de his rebus philosophatur et dicit :
Vanitas vanitatum, et omnia vanilas (Eccles. 1. 2).
Sed absit ut arrogantiocc nomine philosophiam appel-
lemus. Non est ergo arrogantia hzc despicere, sed
animi magnitudo, licel videamus reges et principes
il'a sibi vindicare. Verum pauper qui philosophatur,
ille sepe despicit: ncque ideo illum arroganiem,
scd magnanimum dicemus : sicut nec ewm, qui hive
magnopere sibi vindicat, humitem et modestum, sed
i fimum, pusilli animi et illiberalem dicemus. Et-
ei-im si quis filius ea que ad patrem pertinent de-
spiceret, servilia amtem admiraretur, non quasi hu-
milem jljum laudaremus, sed ut illiberalem et
scrvilem vituperaremus; ipsumque vero iniraremus
si illa despiceret, et paterna magni faceret. Arro-
£ wtic enim est, se conservis melioren esse existi-
mare; sed eam (uie vere est de rebus ferre scnten-
tiam, nom arroganti:e est, sed philosophice.

2. Idco Paulus non se extollens, sed alios humi-
lians, et sese eflerentes deprimens et modestos esse
suadens, dicebat: Miki uutem pro minimo est uta
vobis judicer, aut ub humano die. Viden' guomodo
illos curaverit? Nam qui audierit quod omnes simi-
liter despiciat, et a nullo judicari dignetur, non uti-
que dolebit quasi ipse solus efectus. Nam si dixisset,
A vobis tantum, et siluissel, hoc illes mordere poterat,
quasi despecti fuissent : nunc autem cum addit, Nec
ab humano die, plage medicamentum adhibuit, cum
ipsis talis contemplus secios assignavit. Sed et ipse
quoquc huic rei rursus medetur, adjiciens : Sed neque
meipsum judico. Vide quomodo dictum illud non arro-
ganliam sapial : neque enim se salis esse dicit ad hoc
accurate presiandum. Deinde quia hoc dictum sese
adiodum extollentis videbatur esse, id correxit dicens:
Sed non in hoc justificatus sum. Quid igitur? annon
oporietet se el peccata judicare ? Maxime quidem opor-
tet hoc facere cum peccanius; sed Panlas hoe non dixit:
Nihil enim mihi conscius sum, inquit. Quodnam ergo
peccatum judicatmus erat, cum nihil sihi consciug
esset ? flle vero non dicit se esse justificatum. Qni ergo
conscientiam habemus mille vulneribus sauciam, et
nullius boni nobis conscli sumus, sed tolum contra-
rium , quid dixerimus? et quomodo ille nullius sibi
conscius mali, non justificatus erat? Quia contingebat
itlum aliqua admittere peccata, quie ipse nesciret esse
peccata. Hiue cogita qnam erit accuratum foulurum
judicium. Non ergo, quod omni reprehensione vacuum
e putarel, s¢ indignum esse dicit, quiab illis judicetur,
scd reprimil eos qui inconsiderate hoc facerent. Ali-

bi enim, etiamsi peccala non manifesta essent, aliis ju-
dicium ferre permisit, quoniam hoc postulabat temnpus.
De aliis nen judicandum est. — Quid enim, ait ,
Jjudicas [ratrem tuum ? et (n cur [rafrem tmum nihily
facis (Rom. 14. 40)? Non cnim hoc tibi mandatun
est, o homo, ut alios judices , sed ut tua examines.
Cur cgo Domini paries arripis? illius est judicare ,
non twum. Quare subjungit : 5. Itaque nolite ante
tempus judicare , quoadusque veniat Dominus , qui et
illuminabit abscondita tcnebrarum , et manifestabit con-
silia cordium : et tunc laus erit unicuique a Deo. Quid
ergo, nan oportet doctores hoc facere ? Oportet qui-
dewn in peccatis manilestis , qu in confesso sunt ,
idque congruenti tempore; cum tunc doleant et
mordeantur. Non ut tuuc illi faciebant, ex inani
gloria et arrogantia. Hic enim non de peccaiis illis
loquitur , quae in confesso erant, sed quod ikum al-
teri preferrent, et vilam illorum compararent. De
his enim ille solus accurate judicare novit, qui oc-
culta nostra judicaturus est ; quanam scilicet majori,
quaenam minori vel supplicio vel bonore digna sint :
nos vero secundum id quod apparet hee facimus. Si
enim , inquit , ip quibus ipse peccavi, nihil clare no-
vi, quomodo dignus fuerim qui de aliis feram senten-
tiam ? quomodo qui mea non accurate novi, sliena
potero judicare? Si vero Paulus boc fecit, multo ma-
gis nos. llee enim dicebat, non ut se nulli repre-
hensioni obnoxium ostenderct, sed ut declararet ,
etiamisi quis apud illos essetl qui non peccavisset, non
dignumm tamen esse qui de aliorum vita judicet ;
ct quod si is, qui nullius mali sibi conscius est, se
obuoxium esse dicit, multo magis illi'esunt , gui wil-
le peccatorum sibi conscii sunt. Cum sic ergo os
obstruxisset eornm, qui (alia judicia ferrent, de-
mum parturientis more gestit irrumpere in fornica -
torem : et sicul ingruente lempestate, preeurrunt
nubes quadam atre ; deinde post tonitruum fragorem
et postquam celum una nubes factum est, tunc in
terram confertim erumpit pluvia; eodem modo et
tune accidit. Nam cum possct cum indignatione mul-
ta agere in fornicatorem , non ita agil ; sed pramis-
siz terribilibus verbis ejus tumorem reprimit. Quande-
quidem duplex aderat peccatum , fornicatio ncmpe,
et foruicatione pejus alind, quod scilicet tanti peccali
non peeniteret ipsum. Non enim ila peccatorem In-
get, ut peccatorem non peenitentem : Lugebo enim
multos , inquit , non eorum tantum qui prius pecca-
runt , sed eorum qui peenitentiam noa cgerunt, de
impndicitia et de immunditia quam admiserunt ( 2.
Cor. 42. 21 ). Nam qui post peccatum panitentia
utitur, non digous est qui lugeatur, sed qui beatus
priedicetur, utpote qui in justorum chorum transia-
tus sit. Dic enim tu prius, inquit , iniquilales (uas, ut
justificeris (lsai. 43. 26). Si autem posiquam peeca-
vit, impudenter agat, mon ita commiseratione di-
gius est quod ceciderit , quam quod kapsus jaceat.
3. Quod si post peccalum non peenitere grave est,
de adwmissis peccalis intumescere quantum meretur
supplicium ? Nam si is, qui de recle facuis extollitar,
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umnundus est; qui de peceatis inflatur, quam con-
sequctur veniam? Quia ergo talis erat fornicator, et
animam per peccatum ita petulantem et pervicacem
reddiderat, necessario ejus fastum primo dejicit. Ne-
que hoe crimen primo ponit, ut ne ille exuat pudo-
rem, eo quod ante alios accusetur ; neque postremum
illum ponit , ut ne putct ille rem snam ut levioris
momenti quasi aliud agendo tractari : sed cum prius
ipsi multum incussisset timorem ex dicendi libertate,
qua contra alios usus est, tunc illam aggreditur,
posiquam ejus arrogantiam per alioram correctionem
prius exagitaverat. Hec enim ipsa verba, Nihil mi-
hi conscius sum; sed non in hoc justificatus sum ; et,
Qui judicat me , Dominus est, qui et illuminabit ab-
scondila tenebrarum , et manifestabit consilia cordium ,
non leviter et eum et eos, qui ipsi applandebant san-
ctosque despiciebant, perstringit. Quid euin, inquit,
si quidam extrinsecus virtate prediti et admirandi
apparent ? Non de exterioribus tantum fert judicium
ille judex, sed etiam arcana in medium adducit, Dua-
bus ergo, vel potius tribus de cauxis judicinm no-
slrum accuralum non est ; primo quia, elianisi nullius
peccati nobis conscii simus, opus jamen habemus
eo, qui peccala nostra accurate arguat: secundo,
quia ex iis que flunt pleraque nos latent ; tertio de-
mum, quia multa aliorun gesta nobis quidem bona
videntur, sed Ron ex. reela sententia procedunt.
Quid ergo dicitis, llle aut ille nihil peccavit, et hic
illo melior est? Hoc enim non licel pronuntiare, ne-
que de illo, qui nullius sibi conscius. est : nam qui
arcana judicat, ille est qui accurate judieat. Ecce
igitur , egn nihil mibi conscius sum ; sed neque ita
justificatus sum : hoc est, Non sum a. reddenda ra-
tione et a crimine liberatus. Non-enim hoc dicit, Non
in numero et ordine justorum sum; sed , Non sum
mundus a peccato. Namn alibi ait : Qui autem mortuus
est, justificatus est a peccato (Rom. 6. 7) : id est, li-
beratus est. Multa vero facimus, que bona quidem
sunt, sed non ex recta sententia procedunt. Nam
- multos laudamus, non ut illos splendidos reddamus,
sed ut per illos alios quospiam mordeamus. Et res
quidem ipsa per se bona est; laudatur enim is qui
recte fecit ; sed mens laudantis corrupla est : ex sa-
tanica enim sententia procedit. Non enim fratri gra-
tulans, sed alium ferire cupiens hoc sa:pe quis fecit.
Rursus quispianm grande admisit peccatum ; alius vero
jpsum supplantare volens, nihil fecisse dicit , et con-
solatur eum peccantem , ad eommunem nalura: us:m
confugiens : verum sxpe non quod ignoscere velit,
sed. ut segniorem illum reddat hoc facit. Rursum sa-
pe- corripit, non ut arguat el woneat, sed ul proxi-
mi peecatum. publice efferat et traducat. Consilia
aulem homines non norunt; qui corda vero scruta-
tur, accurate scit, et illa omnia tunc in medium ad-
ducet. Ideoque dicebat : Qui et illuminabit abscondita
tenebrarum , et manifestabit consilia cordium.
Homines quam falluntur in judiciis. — Cum ergo,
quando etiam nihil nobis conscii sunius, criminc puri
o458 uon possimus, et cum aliquid boni agimus, nec

vero ex recta animi sententia agimus , supplicio eb-
noxii simus : cogita quam fallantur homines in jndi-
ciis. Hkee quippe omnia non possunt homines asse-
qui, scd ile tantum numquam dormiens oculus . etsi
homines fallamus, illum numquam decipicmus. Ne
itaque: dicas , Tenebre ct parietes in circuitu sunt ,
qunis me videl ? nam qui finxit sigillatim eorda mo-
stra, ipse omnia novit : tenebre cnim apud eum non
ohseurabuniur. Recte autem dicit is qui peccat, Te-
nebra et parietes in circuitu meo sunt. Nisi enim in
mente ejus tenebre essent, non sic, ejeeto Dei timo-
re, cum libertate id fecisset. Nam nisi prias dux ani-
mus oblenebratus fuerit, peccatum cum fiducia in-
gredi non potest. Ne ergo dicas : Quis me videt ? est
enim qui penetrat usque ad animam et spiritum ,
compagesque et medullas : sed tu te ipsum non vides,
nec potes nubemn dissecare ; verun ac si murum
undique circumpositum haberes, nou potes ad celum
respicere.

4. Fornicationis spiritus excweat. — Quod ewim
peccatum vis prius examinemus ? et sic factum ad-
missumque fuisse videbis. Quemadmodum enim la-
trones et murorum effossores, cum quid pretiosum
auferre volunt , exstincta lucerna hoe perpetrant :
sic in peccatis facit corrupta ratio. Etenim in nobis
gunque lux est rationabilis semper ardens. Si autem
spiritus fornicationis cum impetu magno irruens
flammam illam exstinxerit, statim animam obtene-
brat, exjugnat et omnia quae adsunt statim diripit.
Cum cnim anima a lasciva concupiscentia capitur ,
ut nubes et calige corporis oculos, ita mentis pro-
spiciendi facultatein occupans, nihil sinit videre ulie-
rius, non pracipitium, non geheanam, non timorem,
sed ab illis insidiis tyrannice occupala demum, pec-
cato facilis expugnalu evadit : et sicut paries sine
fenestris ante oculos excilatus non sinit radium ju-
slitiz menti lucere, absurdis libidinis cogitationibus
ipsam undique cingentibus ; et tunc occurrit illi me-
relrix anle oculos, anle mentem, ante cogilationes
stans et apparens.; ac quemadmodum cxci in ipso
meridie sub cxli medio stantes lucem non excipiunt,
clausis sibi oculis : sic et illi, etsi innumera undique
ipsis insonent salwaria dogmala, anima hoc morbo
correpla, illis omnibus. verbis aurcs ebstruunt. ldque
probe sciunt ii, qui rem experti sunt. Verum absit ,
ut vos id experientia didicerilis. Neque hoc solum
peccatum id facit, sed etiam gpivis alius amor pra-
vus.

Pecuniarum amor quanta mala pariat. — Transle-
ranius enim, si placet, sermonein a merctrice ad pe-
cunias, el hic quoque videbimnus densas. tenebras.
Illic enim guod una tantum sit amasia, in uno inclusa
loco, non ita vehemens est morbus : in pecuniis au-
tem, que ubique apparent,in argentariis officiuis,
in diversoriis, in aurificinis, in divitum ®dibus , ve:
hemens spirat amor. Quando enim pueros superhe
agentes.in foro, equos auro onustos, homines magni-
ficis et sumptuosis vestibus ornatos, concupiscentia
motus videt is.qui hoc rorbo detinetur, multis.tcng~
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bris circumfunditur. Ecquid opus est dicere domos
et argentarias officinas ? Puto enim illos si vel in pic
tura vel in imagine divitias illas viderint, discerpi ,
efferari ctin rabiem verti : adeo ut undique tenebris
offundantur. Nam si regiam imaginemn conspiciant,
non mirantur lapillorum pulchritudinem, non aurum,
non vestem purpuream, sed liqueliunt ; et sicut infe-
lix ille amator, si amasie jmaginem viderit, inanima-
1 rei heret aflixus: ita et hic inanimatam videns
diviliarum imaginem, hoc ipsum magiv patitur, ut-
pote magis tyrannico detentus morbo : et oportet
demmn vel domni manere, vel in forum venientem ,
mille plagis acceptis domum repetere : multa enim
illins oculos dolore afficiunt. Ac quemadmodum ille
nihil aliud videt quain mulierem, ita et iste pauperes
quidem et alia omnia praterit, ul ne consolationem
quidem accipiat : in opulentos autem oculos dirigit ,
ex aspectu. illo multum in animam suam inducens
ignem. Ignis quippe est, qui veh:menter consumit il-
lum, qui in ipsum incidit : alque etiamsi nec gehen-
nx, nec supplicii mine intentate fuissent, hx res
praesentes essent supplicium, assidue nempe torque-
ri, ncque morbi finem invenire. Et hec salis essent,
ut ab hujusmodi wgritudine avocarent : scd nihil pe-
jus amentia, que id efficit ut rebus meerorem et nihil
lucri afferentibus illi hereant. Quamobrem, obsecro,
incipienten animi morbum exstinguatis. Sicut enim
febris initio non valde siti adurit 2grotantes ; cum
au:ein creverit el flammam excitaverit, tunc sitim
parit inexstinguibilem ; etiamsi vero quis potum ipsis
largiter prabeal, non exslinguit, sed accendit forna-
cem : siceliam in hoc morbo accidit. Si initio cum
animamm nostram invadit,, non impediamus, neque
fores ipsi claudamus, ingressus demum incurabilem
cxcipientibus parit gritudinem. Etenim et bona
et wala, cum diutius in nobis manserint, potentiora
fiunt.
5. In omnibusque aliis idipsum videre est. Nom
planta recens insita, facile evellitur ; si longo tem-
pore egerit radices, non item , sed valido opus est
vecte : et =dificium recens facile evertitur; cum vere
firmitatem acceperit, difficile a conantibus decutitur:
et fera qu longo tempore alicubi mausit, eegre dispel-
litur, lilos igitur, qui nondum a morbo illo detinentur,
rogo necapiantur: facilius quippe est cavere ne cadant,
quam lapsos exsilire. lllis vero, qui jam inciderunt
eta morbo illo correpti suut, si rationi medico se
dedere velint , multam salutis spem per Dei gratiam
polliceor. Nam si eos quiin morbum inciderunt et
postea convaluerunt cogitaverint, bonam spem habe-
bunt fore ut a morbo liberentur. Quis ergo incidit in
hune morbum, et facile liberatus est ? Zacchzus ille.
Quis enim publicano pecuniz cupidior fuerit ? Sed
satim philosophus effectus est, et tolum exstinxit
incendium. Similiter Mattha:us : nam et ille publica-
nus erat, in perpetua rapina viveus. Sed, is quoque
repente noxam exuit, silim exstinxit, et negotiatio-
bem adiit spiritualem. Hos ergo et his similes tecum
Feputans, mec tu desperes. Si “clis enim, cito poteris

emergere. El, si velis, secundum medicorum legem
ca que agenda sunt tibi accurate prascribemus.
Oportet ergo ante alia omnia hoc recte gerere, nin
animwun despondere neque desperare de salute sua :
deinde non modo eorum qui recte fecerunt exempla,
sed eliam eorum qui perseverarunt :rumnas inspi-
cere. Sicut enim Zaccha:um et Matthaum cogitavi-
mus, ila et Judam animo reputare oporlel, necnon
Giezi, Achar, Achab, Ananiam et Sapphiram ; ut per
illos desperationem ejiciamus, per hos vero socor-
diam exscindamus, neque supinus sit animus ad no- .
hita quz prescribuntur : ac 1nos ipsos instituamus ad
illa dicenda, qu:e tunc ad Petrum accedentes Judu
dicebant : Quid ergo oportet facere ut salvi simus
( Act.2. 37 ) ?et audiamus ea qua facienda suut,
Quid ergo oportet facere ? Nosse rerum vilitatem, ¢t
quod diviti sint servus fugitivas et ingratus, et quod
possessores suos in mala injiciant innnmerabilia: et
ejusmodi verba assidue decantemus. Ac quemadmo-
dum medici ®gros frigidam postulantes consolantur ,
se prabituros dicentes, fontem commemorantes, et
vas el tempus opportunum, pluraque hujusmodi
( nam si statim negarent, in furorem et rabiem i} sus
conjicerent ) : ita el nos cum pecunias amantibus
agamus : el cura dixerint, Divites esse volumus, ne
statim dicamus malas esse divitias ; sed asseutiamur
et dicamus nos etiam koc velle , sed in congruenti
tempore, sed diviliag veras, sed eas que voluptatem
habeant immortalem, sed eas qu: colliguntur nobis,
non ahis, swpe autem et inimicis ; ac philosophize
verba in medium afferamus ac dicamus; Non jubemus
non divites esse, sed male divites esse vetamus : licet
enimi divitem essc, sed sine avaritia, sine rapin. et Vi,
itautapud omnes male audiat dives hujusmodi. lis illos
verbis prius leniamus, necdum de gehenna loquamur
nam qui grotat, talia verba statim non ferret. Quamn-
obrem ex presentibus his de rebus verba faciamus eg
dicamus : Cur ex avaritia visditari, vl aliis aurum re-
condatur, tibi vero innumer: imprecationes et crimi-
nationes? et qui illis privatus est, ex rerum necessa-.
riarum penuria mordeatur, ejulet, sexcentosque tibi
attrahat accusalores , et adveniente vespera forum:
circumeal, et in angiportis omnes conveniat, dubius.
et anxius, ne de transigenda quidem nocte fidere au»
dens. Quomedo enim jam dormiet, dum mordet ven~
ter, ipseque vigilat, fames obsidet, ingruil sepe gela
et pluvie decidunt ? Et tu quidem ex balneo ablutus
redis, mollibus amictus vestibus, lxtus et gaudens
ad lautam caenam aceurris : ille autem per forum a
frigore et fame sape pulsus circumit, preno capite ,
manus extendens ; nec pr& metu audet satiato et re-
cumbenti verba proferre pro alimento necessario ;
sivpe vero contumelia affectus recessit. Cum ergo.
domum reversus es, cum in lecto recumbis cum lux
splendida ubique fulget in ®dibus, cum lauta mensa
parata est, tum recordare miseri et infelicis illius ,
qui, ut canes solent, in angiportis, in tenebris et luto.
circomil : etiamsi sepe hinc abeat, non domum ,
non ad. uxorem , sed in feeni stratwn, ut ¢t canes vi



o3 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 9%

demus, qui per tolam noctem rabidi latrant. Et tu
quidemn si parvam stillam videris e tecto dclapsam ,
totam evertis domum, famulos vocaus, omnia mo-
vens : ille vero jacens in pannis, feeno etluto, in-
gens toleral frigus.

6. Qux fera his non frangatur rebus ? quis adeo
sxvus et inhumanus, hisce rebus non mausuetior
reddatur? Sed quidam ad tantam bmmanitatem de-
venerunt, ut dicant ipsos digna pati. Gum oporteret
enim misereri, lacrymari, et calamitatem simul sol-
vere : illi vero ipses inhuinaniter accusant. Quos li-
benter interrogarem , Cur, quaso, digna patiantur ?
an quod ali velint et non fame confici ? Non, inquiet,
sed quia otiosi sunt. Tu vero annou otiosus delicia-
ris? Quid vero, annon opus sipe exerces olio omni
gravius, dum rapis, vim infers et avaritiz studes?
Melins csset si tu quoque huic te dederes otio : nam
ita otiari melius est, quam avaritiz studere. Nuuc
antem alienis etiam insultas calamitatibus, non modo
in otio degens, ncc modo opus aggrediens olio gra-
ains, sed ctiam in miseria degentes accusans. Ipsis
«quoque narremus alienas’ calamitates, immaturas
orhitates, eos qui in carcere degunt, ens qui discer-
puntur iu judiciis , eos qui de vita timent, inopinatas
aulierum viduitates, repentinas divitum mutationes,
<1 hoc metu eorum animos molliamus. Nam per illas
alicuas narrationes suadebimus illis, ut eadem ipsa
«ibi timeant. Cum enim audierint, cujuspiam avari et
captoris filium , cujuspiam qui multa tyrannice fece-
Tat uxoren), post morlem conjugis innumera passam
esse mala, cum ii qui injuste Lesi fuerant, in uxorem
et filios irruissent, et commune bellum contra domnm
illius undique excilatum esset : etiamsi maxime om-
ninm sensu destitutus sit, exspectans tamen se talia
passurum , et suié limeos ne siwilia patiantur , tem-
perantior erit. Tota vita nostra talibus exemplis
multis plena est, nec deficiet nobis hic corrigendi
modus. Cum autem hee dicimus , non quasi suaden-
scs vel quasi consulentes hiee dicamus , ne molestior

sit oralio, sed id 1amquam narrationem proferamus ;
et cx alia cousequentia ad similem semper narratin-
nesn veniamus , ac frequenter eis (alia exempla pros
ponamus, non concedentes ut alia quam hxe lo-
quantar : Quomodo hujus domus sp'endida et illustris
corruerit ; quomodo ita deserta sit, ut ipsius bona
omnuia in aliorum manus inciderint ; quot judigia
quotidie de his facultatibus sunt constituta , quot nee
gotia ; quot ex famulis illius alii emendicant , alii in
carcere conclusi mortui sunt. Et hec omnia dicamus
qnasi lugentes eum, qui ex hac vita migravit, et
quasi presentia despicientes ; ut et timore ct mise-
ricordia emolliamus immitem illum animum. Et cum
illos viderimus his narrationibus depressos, tunc
demum illis de gehenna sermonem inferamus , non
tamquam illos terrentes, sed ut alios commiserantes;
et dicamus : Et quid oportet diecre prasentia? negue
enim nostra his sunt limitibus circumscripta ; sed
gravius supplicium tales homines excipiet ; et fluvins
igueus el vermis venenosus et tencbre interminabiles
et supplicia immortalia. 8i his illos incantemus nar-
rationibus,, et nos ipsos et illos corrigemns, aique
ab agritudine cito fiberabimus, in dieque illo lauda-
torem Deum habebimus, ut et Paulus * dicit : Et tune
laus erit unicuique a Deo. Laus enim qu:e ab homiui -
bus procedit, et diffluit et aliquando non a bono ani-
mo proficiscitur : quic autem a Deo cst, et manet
perpetuo et clare splendet. Quando enim is, qui
omnia novit autequam flant et ab omni passione va-
cuus est, laudat; tunc indubitata est virtutis demon-
stratio. Hec ergo cuni sciamus , talia operemur ut a
Deo taudemur, et maxima consequamur bona : qu:e
utinam nos omnes adipiscamur, gratia et benigniate
Dowini nostri Jesn Christi, quicum Patri unaque
Spiritui sancto gloria, imperium, honor, nunc ¢t sem-
per, el in sxcula scculorum, Amen.

1 Morel. habel..... cito liberabimus, ut et raufus, omissis
interposilis.

HOMILIA XII.

Car. }.v. 0. Hec autem, fratres, transfiguravi in me
et Apollo propler vos, ut in nobis discatis non plus,
quam scriptum est, sapere.

1. Quamdiu molestis asperisque verbis opus fuit ,
sccnam non apernit; sed acsi ipse esset qui haee
audiret, sic loguebatur, ut dignitas personarum quae
accusabantur obsistens accu-antibus, non permillérel
ad iram commoveri : cum autem oporteret deinceps
aliquid remittere , tunc posita larva, occuliatas per-
sonas ostendit prolato Pauli